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BAUTISMOS DE PRINCIPES E INFANTES.

Celebrabanse éstos de ordinario en la parroquia
de Palacio, para cuyo efecto se construia oportuna-
mente un pasadizo de madera, al que se hajaba. pri-
mitivamente por la pieza donde esperaba el acom-
pabamiento, y despues se construy6 un swloncete
que estaba sobre el zaguan para facilitar mas la
salida por el balcon, cuyos hierros se quitaban
en esta ocasion. Cuandﬂ el tiempo era rigoroso,
se cubria y tejaba por la parte del cierzo, como
se practicO en el bautizo del principe D. Fernan-
do, verificado en la iglesia de San Gil, 4 la sazon
-parroquia de Palacio, el-dia 4 de Diciembre de 13741
‘Lo general era, sin embargo, adornar este pasadizo
con una balaustrada torneada, de tres piés de aliu-
ra, unas veces dorada, plateada otras, v se coloca-
ban 4 {rechos graciosos pedestales con bellisimos
‘remates. Levantabase en la iglesia un tablado 4 la
misma altura de el del pasadizo, y en la capilla ma-
vor se colocaba una tarima de doce piés en cuadro,
4 la que se subia por dos gradas, poniendo en medio
la pila en que se baulizé6 Santo Domingo, v en la
capilla préxima, al lado del Evangelio, una cama pe-
queila para desnudar 4 S. A.

Fijado €l dia del bautizo, daba S. M. 6rden al

mayordomo mayor para prevenir todo lo necesario,
y éste a su vez las comunicaba 4 los mayvordomos,
grandes, consejos y demas que habian de asistir al
acto. Alfombréibase todo e! pasadizo y la escalera
por donde se bajaba desde él 4 la iglesia. Sobre la
puerta de la pieza por donde se empezaba 4 bajar
al pasadizo, se levantaba un dosel, y otro igual en
la puerta de la iglesia. Esta se colgaba toda de ri-
quisimas tapicerias. Al lado del Evangelio se ponia
un aparador con cuatro fuentes y dos aguamaniles
de oro, que era la ofrenda que se acostumhraba 4
dar al que oficiaba; asi como todo el recado portifi-
cal; otro aparador se colocaha al lado de la Episto-

la, con fuentes, aguamaniles y otros ohjetos de plata:

que llevaba el guardajoyas de S. M. para el servicio
de este dia. Frente 4 la tarima del bautismo coloca-
baa los oficiales de la furriera de S. M. tres bufetes
cubiertos de preciosas sobremesas para dejar en

* Véanse los zimeros 75, 78 y 80, paginas 161, 281 y 364.
TOMO V.
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" ellos las fuentes con las insignias; en la capilla més

proxima al lado del Evangelio estaba dispuesta una
cama para desnudar 4 S. A.

En la antecdmara de S. A., reputéndﬂse por tal
la de la Reina, debajo de un dosel, colocaba
el guardajoyas tres bufetes, v en ellos las fuen-
les con la vela, pintada con las armas reales, el
aguamanil, mazapan, salero, toallas, ete.; el guar-
dajoyas de la Reina las cubria con frutems v
de alli las tomaban los grandes que para ello es-
taban designados. En el mismo lugar se juntahan
los embajadores, grandes, mayordomos; conseje-
ros, ete., v llegadn ¢l momento se dirigian 4 la
iglesia por el pasadizo, en la forma siguiente: Al-
caldes de casa y corte, con sus varas; pajes de S. M.,
con su ayo ¢ teniente, gentiles-hombres de 1a casa,
titulos y gentiles-hombres de la boca, mavordomos

del Infante, si le hubiere yv-tuviere casa, sin basto-

nes, y en medio de ellos cuatro maceros con las
mazas; mayordomos de la Reina, con bastones;
idem del Rey, con la misma insignia; grandes, reyes
de armas-con las cotas; los grandes que llevaban 148
insignias bautismales, descubiertos; el Principe 6 In-
fante que habia de ser bautizado, llevado unas veces
en los brazos de algun gran personaje, 4 quien S. M.
dispensaba este favor, v otras en los de su aya,.(que

‘iba sentada en una silla, conducida por los repos-

leros y ayudas de la camara, por medio de unas
bandas. Si asistia al acompafiamiento algun Infan-
te (1), colocibase al lado derecho, v si habia car-
denal, al izquierdo, un paso mas atrds. No habiendo
personas reales ni cardenales en el acompafiamien-
to, sclia ir 4 la derecha de la persona que llevaba
4 S. A. el Nuncio apostélico, vy 4 la iz(uierda el
embajador de Alemania. Asi se practic6 en los hau-
tizos del Principe D. Fernando, en 16 de Diciembre

de 4874, y en el de Felipe I1I en 1.° de Mayo de 1578,
celebrados ambos en la parroquia de San Gil. Se-
guian los embajadores en dos hileras, por antigiie-

~dad. Los padrinﬂs si eran personas reales, le lleva-

ban la falda, y 4 sus lados iban la camarera mayor,
la aya, los mayordomos mavores v las duefias de
honor en hilera, la guarda mavor sola en medio,
las damas de dos en dos, dadas las manos, v por
ultimo los guarda-damas. S: M. solia estar secreta
y alternativamente en la tribuna v balcon de la
iglesia.

(1) Como sucedis en el bautizo de la Serenisima Srs. Dofiz Marga-
rita Marfa Catalina, verificado el 8 de Diciernbre de 1633.
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A medida que el acompafiamiento iba llegando 4
ésta, se quedaban 4 la puerta de ella 6 junto 4
las barandillas aquellos cuya asistencia al acto no
" era necesaria. El prelado nombrado para oficiar
salia 4 1a puerta al sén de-las chirimias y ministri-

les. El aya de S. A., asistida de la azafata, amay co-
" madre, desnudaban al Infante en la cama prevenida
. para este objeto, y entre tanto entonaban los musi-

cos de la capilla diferentes motetes. Las damas.

ocupaban la nave del Evangelio, los caballeros con-
servaban sus lugares v los grandes colocaban Jas
insignias que traian en las manos en los hufetes ya
mencionados. Verificado el bautizo v vestido el In-
fante, los prelados se desnudaban de sus vestiduras
pontificales y acompanaban 4 la comitiva 4 Palacio,
donde esperaba el Rey en la camara de la Reina
para recihir & S. A.

Ya en tiempo de Felipe IV se fué introduciendo la
costumbre de imponer el bautismo en la capilia de
Palacio, saliendo por los corredores, como se hizo
on el de la Serenisima Infanta dofia Maria Antonia
Domiinica Eusebia el 2 de Febrero de 1633, y en el
de la Infanta dofia Maria Teresa el T de Octu-
bre de 1638. En ocasion de lutos se practicaba esta
ceremonia ménos ostenlosamente, saliendo el acom-
pafiamiento por el salon 4 la capilla, atravesando el
cancel donde S. M. oia misa. Si el baulizo no erade
Principe heredero 6 de Infanta primogenita, no lle-
vahan mazas los maceros, ni asistian los reyes de
armas, v las insigaias bautismales las llevaban los
mavordomos del Rey y de la Reina, en vez de los
grandes. Si la Infanta que se habia de bautizar i1ba
en silla, los padrinos se colocaban delante. Asi su-
cedié en el bautizo de la mencionada Infanta dona

Maria Antonia, de quien faé padrino el Principe, si-
" guiendo algo detras el cardenal Zapata y el conde-
duque de San Lucar y despues la madrina, que lo
era la duquesa de San Luecar, sirviéndola de brace-
ro el marqués de Leganés; y por ser el Principe
muy nifio y no poder tener en sus hrazos a la In-
fanta, iba para este ‘efecto, al lado izquierdo de la

silla, el Conde de Niehla, descubierto, con un gran.

ropon de tela y una banda de carmesi al cuello
para coger 4 la Infanta. Tampoco, habiendo silla,

acompanaban los embajadores, asistiendo sélo 4 la
tripuna.

IX.
PROPOSICION DE CORTES.

Convocadas por S. M. las Cortes generales, re-
unidos los procuradores del reino y examinados sus
poderes por el Consejo de la camara, senalaba 5. M.
dia para la proposicion. A la hora convenida llega-
ban 4 Palacio v esperaban 4 S. M. en la ante-camara,
donde estaba dispuesta una lavima, v & sus lados

(c) Ministerio de Cultura 2005

filas de hancos: El presidente de los asistentes de
Cortes, el secretario de camara y los procuradores
de Toledo esperaban 4 S: M. en la'galeria dorada de
Poniente (4). Los alcaldes de-casay corte permane-
cian en la pieza dela audiencia. -

S. M. salia por la puerta que daba 4 la ante-
camara, precedido de los alcaldes, mayordomos,
consejeros de la camara, procuradores de Toledo
y presidente del Consejo, ¥ seguido .del mayor-
domo mayor, sumiller de corps y gentiles-hom-
hres de la camara. Los procuradores 4 Cértes, co-
locados delante de los bancos, hacian 12 reverencia
4 §. M. cuando entraba. Sentado S. M.en la silla
puesta sobre la tarima y debajo del dosel, mandaba
sentar 4 los procuradores, 4 tiempo. que salian los
de Toledo de 1a pieza donde habian quedado, ¥ he-
cha la reverencia, pretendian ocupar el primer lu-
gar, disputdndoselo 4 los de Bargos, hasta que
mandaba S. M. se hiciera lo que otras veces, que-
dando enténces en este érden: Birgos 4 mano de-
recha, Leon 4 1a izquierda, Granada seguia & Bur-
oos, Sevilla 4 Leon, Cérdoba & Granada, Marcia 4
Sevilla. Jaen 4 Cérdoba, v asi alternativamente los
demas procuradores, poniéndole 4 Toledo el apo-
sentador de Palacio un banco, como los otros, frente
4 S. M. Entre los dos bancos més proximos 4 la ta-
rima, 2 mano derecha, tomaba asiento el presi-
dente, v 4 su lado los consejeros de la camara,
asistentes y el secretario en pié y descubierto,
quedando 4 espaldas de éstos los escribanos mayo-
res de Cértes v otros ministros del reino. Los ma-
yordomos vy gentiles-hombres se quedaban detras
de S. M., arrimados 4 la pared por donde éste habia.
entrado: los alealdes se colocaban frente 4 S. M. al
fin de los bancos, v detras de ellos, 4 la derecha.
los caballeros que hahian venido acompafiando a
¢ada uno de los procuradores.

Sentados éstos v descubiertos todos, manifesta-
ba S. M. que les habia convocado para el objeto ex-
presado en la proposicion que mandaba leer al se-
cretario, asi como al reino que se cubriera. Leida
la proposicion, levantibanse los procuradores, ha-
ciendo reverencia, queriendo responder al mismo
tiempo los de Birgos y Toledo; pero S. M. decia:
«Hable Birgos, que Toledo hara lo que yo le man-
dare:» v acto continuo respondian los procurado-
res de Birgos 4 nombre del reino. S. M. les agra-
decia la voluntad que mostraban por su servicio ¥
los mandaba se juntasen con el presidente y asis-
tentes cuantas veces fueren menester, para lo cual
les daba licencia, encargandoles asimismo la bre-
vedad v servicio de Dios y bien de los reinos. Acto
continuo se levantaba y retiraba 4 su camara acom-

pafiado de las mismas personas que antes.

(1} Una pieza #ntes de llegar 4 la de la cama de respeto.
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JURAMENTO QUE HACIAN LOS REINOS DE CASTILLA ¥ LEON

A LOS PRINCIPES HEREDEROS.

Convocaba S. M. para este objeto 4 Cértes gene-

. rales 4 las ciudades que tenian voto. Solia hacerse
este juramento en el convento Real de San Jerd-
nimo (4) de Madrid, levantindose al efecto un ta-
blado que ocupaba desde lo alto del preshiterio v
el erucero hasta la division del cuerpo de la’iglesia,
quitando la reja de la capilla mayor; subiase 4 &l
por doce gradas; dejando 4 cada lado un plano flan-
(ueado de verjas plateadas. Adornabase toda la
iglesia con ricastapicerias, alfombrabase el tablado
¥y gradas, y sobre €l se ponia al lado de la Epistola
una cortina grande para SS. MM., silla para el Rey al
lado del Evangelio, v cuatro almohadas para la Rei-
na; v delante un sitial con dos almohadas encima v
dos debajo para SS. MM., cubiertas con tafetan car-
mesi. S hahia Infantcs, les ponian sillas al lado del
Rey, v si Infantas, almohadas al lado de 1a Reina.
Junto al sitial colocaban dos hufetes, uno con la plata
necesaria para el servicio de pontifieal, y otro con
las fuentes y demas objelos necesarios para la con-
firmacion de S. M., 4 no ser que va estuviera confir-
mado. Disponiase tambien al otro lado del altar
mayor un banco cubierto con alfombra para los pre-
lados que oficiaban, vy mas ahajo, enfrenle de la cor-
lina, otro banco cubierto de la misma manera para
los embajadores, con un sitial delante cubierto con
pafio de terciopelo. Desde las gradas del tablado
hasta debajo del coro se colocaban bancos 4 uno v
otro lado, cublerios de tapiceria, distantes dos pa-
sos de las dos capillas, v distribuidos en tres gru-
pos; dislantes una vara el uno del otro. En el prime-
ro, del lado del Evangelio, se sentaban los prelados
que habian de jurar; en el primero del! lado de la
Episiola y corlina, los grandes, ocupando los de el
medio los titulos y sus primogénitos, v los tiltimos
los procuradores de las ciudades y villas, v en un
banco pequefio, en medio de las dos filas, el regidor
v jurado de Toledo. Cerraba estas filas de bancos
una valla de cinco piés de altura, con puerta, guar-
dada por los porteros de la camara para detener
la gente, que ocupaba la distancia de poco més de
30 piés que mediaba entre la valla y 1a puerta prin-
cipal.

El mayordomo mayor participaba al semanero la

(1) En él se celebrd ¢l juramento de Felipe 11, el 49 de Abril de
1528, 4 los diezy seis meses y veintitres dias de su edad; el del principe
D, Fernando, el 51 de Mayo de 4353, 4 los diez ¥ siete meses ménos
cuatro dias; ¢l de F elipe III, el 41 de Noviembre de 1584, de edad de
seis afios y siele meses ménos tres dias; el de Felipe 1V, el 43 de Enero
de 1608, 4 la edad de treinta y tres meses y tres dias, y el de! principe

Baltasar, el 7 de Marzo de 1652, 4 los veintiocho meses y diez y nueve
digs, todos en dominge.
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hora- designada por S. M. para prestar el juramento
vy la relacion de las ceremonias y distribucion de
las personas. El guarda-jovas de S: M. llevaba los
ornamentos y plata para el servicio, colocando en el
altar de la gradilla una cruz alumbrada por seis ¢i-
rios blancos, y si celebraba algun cardenal habian
de ser siete, cuatro al lado del Evangelio y tres al
de la Epistola. Iban por la mafiana 4 la iglesia donde

se habia de celebrar aquel acto, las tres guardas de

archeros, espafiola y alemana con sus capilanes V
tenientes, con pifanos y cajas, para tomar los pues-
los convenientes en la puerta de la iglesia v claus-
tros, franqueando sélo la entrada 4 las personas que
el mayordomo semanero les hubiese nombrado.

Aguardaba en la iglesia, vestido de pontifical, el
prelado que habia de oficiar, sentado al lado de 14
Epistola con sus asistenies v ministros. Los capella-
nes de honor ocupaban un haneo raso al 1ado de Ja
Epistola’ junto 4 la creencia y aparador. A la parte
del Evangelio aguardaban en su banco los demas
prelados, ocupando ios lugares preferentes el cape-
lian mayor de S. M.; el arzobispo de. Santiago, que
se sentaba en silla msa como. la del mayvordomo
mayor, entre el banco de los capellanes v 1a cortina,
y el limosnero mavor, que sustituia 2l Paerca sl
no lo habia. Seguianlos embajadores, sentados ensus
hancos, y detris de ellos en pié los consejeros de
camara, como -asistenles-delas Cortes, v los del
consejo Real por testigos (1), colocindose detris los
consejeros de Aragon é Italia, que tambien asistian
en virtud del dltimo concepto. Fimalmente, seguian
los escribanos mayores del reino, los ministros v
secrelarios de S. M.

Aquel dia solia comer 8. M. en San Jerénimo, ¥,
dispuesto ya todo para la ceremonia del juramento,
avisaba el mayordomo semanero 4 los titulss V ca-
bhallerizos que se hallaban en la iglesia, para que
fuesen & acompaiar 4 S. M., reuniéndose 4 este efec-

-to ¢n la ante-camara, sala v saleta de l1a Reins. Ba—

Jaba el acompafiamiento por el claustro alto y esca-
lera principal de la iglesia y entraba por la pueria
de las procesiones. Marchaban los primeros los al-
caldes de casa y corle, y seguian los pajes con su
ayo 6 teniente, caballerizos, gentiles-hombres de 1a
casa y de la boca, titules y procuradores de Céries,
mezclados sin 6rden ni precedencia; iban despues
cualro maceros con las armas reales en los hom-
bros, los mayordomos de la Reina de dos en dos,
los del Rey con los hastones en las manos, los oran-
des, el mayordomo mavor con el haston levantado
en la mano derecha, cualro reves de armas con sus

colas, el conde de Oropesa descubierlo con el esto-

(1) En el juraments prestado al Principe Baltasar Carlos hizo S, M.
merced 4 los consejeros de Portugal vy Fiandes de que asistiesen come

testigos. Los consejeros de Aragon solian colocarse mmed;atu;. 4 los de
Castilla,
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que desnudo sobre el hombro derecho, represen-
tando la justieia; el Principe; 4 sus lados, pero un
pocos atras, los Infantes; SS. MM., 4 la derecha, el
Rey con las insignias de la 6rden del Toison, 4 la
izquierda, un poco atras, la Reina llevando cerca de
si un menino por bracero, llevdandcla la falda la ca-
marera mavor, al lado de ésta el mayordomo mayor
de 1a Reina, y siendo grande, en el lugar de los gran-
des. Seguian las duefias de honor y las damas de dos
en dos, cogidas de 1as manos, acompanadas del ma-
yordomo semanero de la Reina, los guarda-damas;
las guardas espainola v alemana permanecian forma-
das hasla la puerta de la iglesia, cerrando todo el
acompanamiento desde el medio cuerpo de S. M. la
ouarda de archeros. La masica, colocada en el coro,
v los ministriles comenzaban 4 tocar desde que en-
traba el acompanamiento en la iglesia hasta que
Sus Majestades se sentaban. Quedaban en dos filas 4
lo largo de laiglesia los alealdes, titulos-y caballe-
rizos, v sublan al tablado los mayordomos de la
Reina v del Rey y demas acompanamiento préximo
4 SS. M. Hecha por todos la reverencia al Santisi-
mo, el ¢apellan mayor guitaba el tafetan que cubria
el sitiai, el sumiller corria la cortina, entraban Sus
Majestades c¢n ella y oraban antes de empezar la
misa. El que llevaba el estoque colocdhase junto 4
la.cortina 4 la parte del altar, é inmediatos 4 él,
y 4 continuacion del anterior, los mayvordomos
mayores del Rey v de la Reina, permaneciendo todos
tres en pié v descubiertos. Las duenas de honor,
damas y meninos se situaban-mas abajo de la corti-
na; los mayordomos de SS. MM. desde el banco de
los prelados al de los embajadores, frente por [rente
4 la eortina, los cuatros Reyes de armas en las gra-
das que suben al tablado, dos 4 un lado y dos 4 otro;
enlasgradasinferioreslos cuatro maceros. Losgran-
des, titulos v caballeros que habian de jurar tomaban
asiento en los hancos sefialados colocados en filas 4
lo largo de la 1glesia, ocupando los ultimos los pro-
curadores de Cortes, sentandose los de Toledo en el
que estabaal fin de todos, frente al altar mayor. Los
alcaldes de corte se arrimaban 4 los piés de 1a valla,
del lado de la Epistola, que es su sitio-en la capilla;
detrds del banco de los grandes, junto al tablado, los
archeros de Corps con las cuchillas, v detrds de los
bancos antedichos v 4 lo largo de la iglesia los gen-
tiles-hombres, caballeros, caballerizos, pajes y de-
mas criados de SS. MM. y AA. Ocupaban las tribunas
v halcones las sefioras convidadas, las de la camara
de la Reina, los representantes exiranjeros que no
tenian asiento en la capilla, los confesores de Sus
Majestades, los consejeros de Estado y otros altos
funcionarios gue no tenian derecho a prestar el ju-
ramenlo.

Constando este acto de much2s ceremonias, V
siendo costumbre jurar 4 los Principes en edad muy

(c) Ministerio de Cultura 2005

tierna, solia reservarse cerca de la cortina una

~ puerta por donde se le retiraba 4 descansar mientras

se decia la misa. Comenzaha ésta por el Asperges.
si era dia en que se hacia, y el cardenal 6 prelado
que celebraba echaba el agua bendita 4 SS. MM.
v AA.; el asistente mayor del pontifical la echaba
luégo al nuncio, prelados, embajadores, grandes,
titulos y procuradores de Coértes; el receptor de la
capilla y otro capellan de honor, al que tenia el es-
toque, mayordomos mayores, dueiias de honor ¥
damas. Cantdbase la misa del Espiritu Santo, y ade-
mas de 1a oracion ordinaria, recitaba el prelado
por S. A. las siguientes: Pro Principe collecty:
Deus cuius omnis potestas, ete.;—Secreta: Munera
quesumus, Domine, oblate sanctifica, ete.;—Post
Communionem: Hac, Domine; 0blatio salularis,ete.,
tomadas del ritual romano. El capellan mayor ser-
via 4 SS. MM. la confesion, evangelio, credo ¥
la paz. : ; | :

Acabada la misa v echada la bendicion por el pre-
lado, si-éste era cardenal, publicaban, el didcono en
latin y el subdidcono en romance, en alta voz, las
indulgencias que se concedian 4 todos los asisten-
tes 4 aquel acto por espacio de siete anos. Leido el
tltimo Evangelio, hacia el prelado la humillacion
correspondiente al altar y 4 SS. MM., y si era car-
denal, le correspondia el Rey quitdndose el sombre-
ro. Acto continuo pasaba al lado de la epistola y se
desnudaba, vistiéndose con los colores y de la for-
ma prescritos en el rituai romano, y, asistido de los
didconos v capellanes, se sentaba en unasilla puesta
fuera de la peana del altar mayor, en el medio. En-
ténces corria el sumiller la cortina y salia el Prin-
cipe, acompaifiado del padrino, que solia ser algun
aran sefior 6 Infante 4 quien S. M. hacia esta honra,
v, poniéndose delante del prelado, el mayordomo
mayor de la Reina ponia 4 S. A. una almohada para
que se hincase de rodillas. Postrados asi el Princi-
pe v el padrino, recibia aquel la confirmacion,
colocandose detras de él el capellan mayor de ro-
dillas para ponerle la venda y la ¢risma, y sirvien-
do todo lo necesario los eapellanes; el Principe
ofrecia la vela, v, avuddndole 4 levantar el padrino,
se volvia S. A. con él 4 su sitio. 3

El aposentador de Palacio y el tapicero quitaban
el sitial que estaba delante de S. M., y en su lugar
se ponia una silla para sentarse el Principe miéntras
duraba el juramento. El prelado, hechas las humi-
llaciones debidas ai altar y 4 SS. MM., se sentaba
en el mismo lugar donde habia estado para hacer la
confirmacion; quitibanle la capa blanca y vestianle
otra carmesi, v los ayudas de oratorio de S. M. le
ponian delante un sitial cubierto y una almohada en-
cima para tomar el juramento. El sumiller corria la
cortina del lado de las damas, quedando asi 5. M.
en pablico debajo de un dosel; los prelados bajaban
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del banco en que estaban para subir al que tenian
prevenido en el plano de la iglesia é ir desde alli 4
hacer el juramento; el prelado que oficiaba se lava-
ba las manos, sirviéndole el aguamanil y la toalla
algunos seiiores ¢ parientes suyos, colocados de
antemano junto al lugar de la creencia, y, dichas
las oraciones que en tales casos previene la Iglesia;
subia al tablado el rey de armas mis antiguo, si-
~ tuandose al lado del Evangelio, y, hechas las reve-

rencias al altar y 4 SS. M., ‘con el rostro vuelto 4 |

la iglesia, leia en alta.voz la proposicion: «0id, oid,
oid la escritura que aqui os serd leida del juramento
v pleito-homenaje y fidelidad que los serenisimos
Infantes... que presentes estin, y los prelados,
grandes sefiores, caballeros y procuradores de Cér-
tes de estos.reinos, que por mandado del Rey
nuestro senor el dia de hoy estén juntos y presen-
tes, hacen al serenisimo y muy esclarecido Prin-
cipe... N..., hijo primogénito de S. M., como Principe
de estos reinos, durante los largos v bienaventura-
dos dias de S. M., y despues por Rey y sefior natu-
ral propictario de ellos.» Leida la proposicion y
hechas las reverencias, volvia el rey de armas 4 su
lugar y salia del suyo el consejero més antiguo de
la Gamara, y hechas las mismas reverencias v colo-
cado-en el mismo sitio ocupado 4ntes por el rey de
armas, leia la_escritura del juramento, concebida en
estos términos: = .

«Los que aqui estais presentes sereis testicos ¢6-
mo en presencia del catdlico... N... nuestro sobera-
no seiior,y Reina... N... nuestra sefioray los sefiores
Infantes... N. y N. vy los prelados, grandes, caballe-
ros y procuradores de Cortes, de las ciudades y vi-
llas de estos reinos que estin juntos en Cértes por
mandado de S. M. en voz v en nombre de estos rei-
nos, juntamente, de una concordia, lihre y ¢spon-
tanea voluntad agradable y eada uno de por 8iy sus
sucesores y los dichos procuradores por si v en
‘nombre de sus constituyentes, v por virtud de los
poderes que tienen presentados v de las cindades
v villas que representan estos reinos v en nombre
de ellos, guardando v cumpliendo lo que de dere-
cho v leyes de estos reinos deben y son oblicados,
v su lealtad y fidelidad les obliga, v siguiendo lo que
antiguamente los Infantes, prelados, grandes, ca-
hballeros y procuradores de Cértes, de las ciudades
" v villas de estos reinos en semejante caso hicieron
y acostumbraron hacer, y queriendo tener, guardar
y cumplir aquello, dicen que reconocen y desde
ahora han, tieren y reciben, al serenisimo v escla-
recido seilor N., hijo primogénito v heredero de
S. M... N. que presente estd, por Principe de estos
reinos de Castilla ¥ Leon y los demas de esta coro-
na a ellos sujetos, unidos € incorporados y perte-
necientes, durante los largos, prosperos y bien-

senor, y despues de aquellos por Rey.y sefior legi-
timo y natural heredero y propietario de ellos, Y que
51 viviendo 8. M. le dan fée y prestanla obediencia,
reverencia ¥ fidelidad que por leyes v fueros de es-
tos reinos, asi como 4 Principe heredero de ellos le
es debida, por fin de S. M. la obediencia y reveren-
cia, sujecion, vasallaje y fidelidad que como buenos
subditos y naturales vasallos le deben y son obliga-
dos 4 le dar v prestar como 4 su Rey y sefior natu-
ral; y prometen que hien y verdaderamente tendrén
v guardaran su ser y cumplirdn lo que deben v son
obligados 4 hacer: y en cumplimiento de ello, 4 ma-
vor abundamiento y para mayor fuerza y seguridad
de todo lo que sobredicho es, VV. AA. y- vos los
prelados, grandes y caballeros por vos v los que
despues de vos fueren y os sucedieren, vV vos los
dichos procuradores, en nombre y 4nima de vues-
tros constituyentes y los que despues fueren, én
virtud de los poderes que de ellos teneis, y vos mis-
mos, lodos undnimes y conformes, decis que jurais
a4 Dios nuestro Sefior v 4 Santa Maria su madre, v 4
la senal de 1a Cruz y 4 las palabras de los Santos

Evangelios que estin escritos en este libro misal

que ante vos teneis ahierto, la cual Cruz v Santos
Evangelios corporalmente con vuestras manos de-
rechas tocais, que por vos y en noembre de vos y de
vuestros constituyentes y de los que despues de vos
y de ellos fueren, tendreis realmente y con efecto
con todo vuestro leal poder al -dicho serenisimo ¥
esclarecido Principe N. por Principe heredero de
estos reinos, durante la vida de S. M. y despues de
ella por vuestro Rey v sefior natural, y como 4 tal
le prestarels la obediencia, reverencia, sujecion v
vasallaje que le debeis, hareis v cumplireis todo lo
que de derecho debeis y sois obligados 4 hacer v
cumplir cada cosa y parte de ello, y que contra ello
no irels ni vendreis ni pensareis directé m indirec-
té en tiempo alguno ni por ninguna manera, causa
ni razon que sea. Asi Dios os 2yude en este mundo
los cuerpos y en el otro 1as almas donde més habeis
de durar. Lo contrario haciendo, decis que os lo

“mande €l caramente, como aquellos que juran su

santo nombre en vano. Y demas allende de esto de-
cis que quereis ser habidos por infames, perjuros,
fementidos y tenidos por hombres de ménos valor v
que por ello caigais en caso de alevosia y traicion ¥
en otras penas y leves por fueros de estos reinos es- -
tablecidas y determinadas. Todo lo cual VV. AA. los
seiores N. y N. Infantes y vos los dichos prelados,
erandes y caballeros por vos v por los que despues
de vos fueren y os sucedieren, y vos los dichos
procuradores de Cértes por vos v en nombre de
vuestros constituyentes y los que despues de ellos
fueren, decis que asi lo jurais y 4 la conelusion que
se 0s hara del dicho juramento, respondereis todos

aventurados dias del Rey nuestro sefior, soberano { clara v advertidamente, diciendo: Asi lo juramos ¥

(c) Ministerio de Cultura 2005
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amén. Y otro si, VV. AA. los sefiores N. y N. Infan-
tes, y vos los prelados, grandes v caballeros, por
vos mismos y por los que de vos fueren y 0s suce-
dieren y vos los dichos procuradores dé Coértes por
vos mismos y en nombre de vuestros constituyen-
tes y de los que despues de elios fueren, decis que
haceis pleifo-homenaje una, dos y Llres veces, se-
gun fuero v costumhre de Espana, VV. AA. en ma-
-nos de S. M... N. nuestro sefior y los referidos en
manos de N. (1) que de voslo tome y reciba en
nocmbre v favor del dicho serenisimo y esclarecido
Principe nuestro sefor, que tendreis y guardareis
todo 1o que dicho es, cada cosa y parte de ello, y
que no ireis ni vendreis ni pensareis contra ello ni
conlra cosa ni parte de ello, ahora ni en tiempo al-
guno por ninguna ¢ausa ni razon, so pena de caer é
incurrir, lo contrario haciendo, en las penas suso-
dichas y las olras en que caen € incurren los que
contravienen y quebrantan el pleito-homenaje he-
cho-v prestado 4 su principe durante la vida de su
padre v despues de aquella 4 su Rey y senor natu-
ral, en senal de lo cual decis que de presente como
a vuestro principe v despues de los largos vy felices
dias de S. M, como 4 vuestro Rey y seflor natural,
y con el acatamiento y reverencia debidos le besais
la mano.»

 Concluida 1a lectura de este documento, el maes-
tro de ceremonias iba 4 llamar al capellan mayor
para que éste pusiera en el sitial, que estaba delante
del prelado, el libro de los Evangelios y la cruz para
el juramento de los Infantes. El Infante, hecha la
reverencia al altar, volvia 4 1a parte de 1a cortina
-y hacia otra 4 SS. MM.; levantdbase entéoces la
Reina, devolviale la reverencia, y volviase 4 sentar;
si hahia otro Infante, éste permanecia en pié y des-
cubierto hasta que volvia de jurar el primero. Este
hacia otra reverencia antes de llegar donde estaba
el prelado, hincaba 1as rodillas delante del sitial, en
una almohada que le servia el mayordomo mayor; el
capellan mayor ponia al mismo tiempo sobre el si-
tial el libro de los Evangeliosy encima un Crucifijo,
yel cardenal preguntaba: «Vuestra Alteza, como In-
fante de Castilla, ;jura de guardar v cumplir todo lo
contenido en la escritura de juramento que aqui le
ha sido leida?» El Infanie, puestas las manos sobre
el lihro v 1a cruz, respondia: «Si, juro.» A lo que el
cardenal replicaba: «Asi Dios le ayude v los santos
Evangelios.» El Infante contestaba: «<Amén», se le-
vantaba, hacia las reverencias al altar v a S. M.,
hincibase de rodillas delante de éste para hacer el
pleito-homenaje vy entraba sus manos juntas una con
otra por el hueco que formaban las de S. M. Entén-
ces éste le decia: «;Vos haceis pleito-homenaje una,

(1) Nombre y titulo de la persona & quien 5. M. desigaaba para re-
cibir el pleito-homensje.

Cultura 2005

dos v tres veces, una, dos y tres veces, una, dos y
tres veces, v prometeis y dais vuestra fe y palabra
que cumplireis todo lo que esta escritura de jura—
mento que se os ha leido contiene?»—Respondia:
«Asilo prometo.» Levantabase el Infante; iba donde
estaba el Principe, v hecha otra reverencia, l& fo-
maba la mano para hesidrsela; pero el Principe le
echaba los brazos. Despues besabasela al Rey,
y S. M., poniéndose en pié, le daba los brazos; hinca-
hase de rodillas ante la Reina v la pedia la mano
para besdrsela, pero ésta, poniéndose en pié, seex-
cusaba echandole los brazos. Hacia en seguida re-
verencias al altar, al Principe y 2 8S. MAM. y volvia
& ocupar su asiento. De la misma forma hacian el
juramento los demas Infantes, permaneciendo entre
tanto en pié'y descubiertos los embajadores, prela-
dos, grandes, titulos y demas concurrentes.

El asistente mavor ponia ofro libro de Evangelios
y otra cruz, diferentes de 1os en que juraron los In-
fantes, en un sitial eolocado al lado de 1a Epistola.
El rey de armas mas antiguo que leyd la proposi-
cion, desde el lugar en que se hallaba, heeha reve-
rencia al altar v 4 SS. M., volvia el rostro 4 la
parte-del banco de los grandes, y decia en alla voz:
«N... (1), subid & tomar el pleito-homenaje.» Subia,
y haciendo la reverencia al altar y 4 85. MM. yla cor--
tesia 4 los prelados, grandes, embajadoresy titulos,
se ponia en pié, descubierto, al lado de la Epistola.
El rey de armas, vuelto 4 los preladus decia en alta
voz: «Subid, prelados, 4 jurar» El maestro de ce-
remonias acompafiaba al eapellan mayor ¢ prela-
do que ocupaha el primer lugar de su banco res-
pectivo para subir 4 jurar, haciendo la cortesia alos
prelados, grandes, titulos y demas personas que ju-
raban, v 1a humillacion al Santisimo, 4 SS. MM., da-
mas v embajadores, se ponia de rodillas delante del
sitial del prelado que le decia: «jJurais de guardar
y ‘cumplir todo lo contenido en la escritura de ju-
ramento que aqui se 0s ha leido?» Y puestas las ma-
nos sobre el libro de los Evangelios y la eruz, res-
pondia: «Si juro.» Volvia 4 decir: «AsiDios 0s ayu-
de v estos santos Evangelios;» @ lo que respondia:
«Amén.» Levantahase luégo, y hecha la reverencia
al altar v otra 4ntes de hacer el pleito homenaje,
estando ambos en pié, juntas las manos el que le
prestaba, v metiéndolas asi en el hueco de las del
que lasrecibia, le decia éste: «;Vos haceis pleito-ho-
menaje una, dos vy tres veces, una, dos y tresveces,
una dos v tres veces, y dais vuestra fe y palabra
que cumplireis todo lo que en esta escritura de ju-
ramento que aqui se os ha leido, se contiene? Res-

pondia: «Asi lo prometo.» Iha desde alli 4 donde es-
Laha el Principe, haciale reverencia, € hincado de

H] Nombraba por su titulo 4 la persona designada por E M, pars
tomar el pleito-homenaje.
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rodillas le besaha la mano; levantabase v haciendo
otra reverencia, se llegaba 4 besarla mano de S. M.,
pero S. M. rchusaba cortésmenle el darsela, v lo
mismo sucedia con la Reina. Hacla su cortesia a las
damas yembajadores y se bajaba 4 su asiento,no sin
repetir otra cortesia 4 las damas antes de tomarle.
De esta suerte seguian los demas prelados prestan-
do el juramento v pleito-homenaje, v en acabando
éstos, el rey de armas, despues de hacer reverencia
al altar v 4 SS. MM., dirigia la voz 4 1os grandes, di-
ciéndoles: «Subid, grandes, 4 jurar.» Subian, repe-
tian las mismas reverencias y cortesias, prestaban
el juramento v pleito-homenaje como los prelados,
besaban la mano al Principe y 4 SS. MM., y volvian
a ocupar sus puestos. A los grandes sucedian los ti-
tulos del reino, que gozahan de esta preeminencia,

siendo tambien llamados por el rey de armas, como

despues los procuradores de Cortes. Levantdbanse
enténces cuatro de écstos de sus asientos, dos de
Biargos y dos de Toledo, y @ buen andar llegaban
juntos 4 lo alto del tablado, v hechus las reveren-
cias al altar y & SS. MM., querian los de una ciudad
jurar primero que los de la otra, siguiendo su anti-
oua competencia. S. M. decia: «Jure Bargos, que To-
ledo hara lo que yo'le mandare.» Pedialo Toledo por
testimonio v S. M. se lo mnandaba dar. Bajahan los de
Toledo 4 su asiento, juraban y hacian pleito-home-
naje los de Bargos, besaban la mano al” Principe y
a 8S. MM. y se volvian 4 su banco. De dos en dos
ihan sucesivamente jurando los demas procurado-
res. Juraban despues v hacian su pleito-homenaje el
mayordomo mavor del Rey y el de la Reina, los
mayordomos de SS. MM., y despues los procurado-
res de Taledo. Seguia 4 éstos el conde de Oropesa,
dando préviamente el estoque real al primer caba-
llerizo del Rey y volviéndole a4 tomar despues, y
finalmente, el personaje que habia tomado 4 los de-
mas el pleito-homenaje juraba en manos del prelado
y prestaba pleito-homenaje en manos del mayordo-
mo mayor del Rey, recibiéndolo él, 4 su vez, inme-
diatamente del prelado, asi como el capellan ma-
vor el juramento.

Terminado éste, salia de su lugar el secretario
de camara v estado de Castilla, acompafiado de los
escribanos mayores de las Cértes, y haciendo reve-
rencia al altar y 4 SS. MM., se ponia delante del
Rey, v en alta voz le decia: «V. M., en nombhre del
serenisimo v esclarecido Principe N., su primoge-
nito hijo, ;acepta el juramento y pleito-homenaje y
todo lo demas en este acto hecho en faver del se-
renisimo Principe, v pide 4 los escribanos de las
Cortes que-asilo den por testimonio yv. manda que a
los prelados, grandes, titulos y ecasas gue estén
ausentes y acostumbran jurar, se les vaya a tomar
el mismo juramento y pleito-homenaje?» S. M. res-
pondia: «Asilo acepto, pido y mando.» El secretario
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v escribanos volvian 4 sus puestos, SS. MM. se Ie-

~vantahan y salian de 1a iglesia por la puerta secreta

hecha para retirar al Principe, siguiéndoles la ca-
marera mavor, duefias de honor, damas, meninos
v mayordomos, dandose fin al acto con la misi
los ministriles, frompetas y atabales.

A. RUDB.IGIIEE A

HISTORIA

DEL

MOVIMIE

Formacion del reino de los Paises Bzjos.—Revolucion de Bélgica v su
ermancipacion de Holanda.—Monarguia belga.

Estado social de Bélzica.—Instituciones parz remediar la pobreza, ali-
viar Ja indigencia ¥ reprimir Ja miseria.—~Estado social de Holarda.—
Medios empleados para el bienestir de las clases necesitadas.—Colo-
nizs agricolas.

Movimiento de los obreros belgas hicia su emaneipacion econdémica.—

Sociedades de socorros mutvos.—Asociacior de la clase media.—La
asociacion en Holanda,

Actual sitvacion polftica v soeial de Bélgica.—Insurcecciones obreras
er los distritos mineros.—Su pensamieuto revolucionario,—Ultimas
manifestaciones. i

Cuando la caida de Napoleon produjo nuevos Esta-
dos y arreglos politicos en Europa, toco 4 Beélgica y
Holanda la formacion de un reino llamado de los Pai-
ses Bajos, que sirviese de sélido dique 4 los planes de
la Franeia, si algun dia ésta, repuesta de sus derrotas,
pensara levanlar de nuavo por el Norle sus couquistas.
El Congreso de Viena, representante del principio de
legitimidad mondrquica, v enemigo sistematico del de-
recho electivo de los pueblos para coastituirse y nom-
brar los delegados de sus poderes, confirié el cetro é

Guillermo de Orange, el cual recibié tambien el du-
cado de Luxemburgo, anejo 4 la Confederacion ger-
maénica. jAsi vino 4 cambiarse de repentie la vida poli-
tica de dos pueblos que hasta 1815 corrieron la misma
suerte de la Francia revolucionaria ! -

Pero una obra tan trabajosamente construida por la
Santa Alianza, v sostenida contra el distinto pensa-
miento v opuesto caracter de ambos paises, no debia
ser muy duradera. La revolucion de Julio en Paris in-
fluy6 en Bélgica para su emanecipacion de Holanda,
que durante la union se impuso 4 los belgas con todo
género de arbitrariedades y persecuciones, de cardcter
politico unas veces, religioso otras, En la noche del
25 de Agosto de 1830, el pueblo v los estudiantes de
Bruselas, excitados en su amor 4 la libertad € lade-
pendencia por los patriéticos cantos de La Mutla di
Portici, invadieron los edificios de las auloridages,
formaron una milicia ecindadana, constituyeron una
comision popular gubernativa, decretaron la indepen-
dencia nacional y excluyeron 4 12 casa de Orange del
trono de los belgas. De lamentar fué que las excisio-
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nes entre la clase media y el pueblo no afirmaran defi-
nitivamente la reptblica en un pais tan ilustrado y

liberal, deseada tambien por el digno Potter, presi- -

dente del Congreso nacional. En éste se adoptd por

forma de gobierno la monarquia ecnstitucional; se-

concedio al pueblo una Constitucion casi democratica;
se di0 4 1a Iglesia catélica su independencia, y se liamo
al trono un principe emparentado coa la casa de In-
glatera, Leopoldo de Sajonia Coburgo, & quien 1a his-
toria declard bien pronto modelo de reyes constitu-
cionales v respetuosos 4 las libertades y derechos de
la nacion. Miénlras la Bélgica ha prosperado més cada
dia desde su emancipacion de la Holanda, ésta vive

bajo el peso de una dinastia més atenta 4 sus intere-

ses personales que 4 los intereses del pais. Tan solo
resta al-primero de estos pueblos dominar la excesiva
influencia del clero nltramontano, que desde 1a revo-
lncion de Agosto en 1830 supo aprovechar la coslicion
con los liberales y demdcratas para imponer sus ideas
a la juveniud universilaria. jGracias 4 que la fundacion
de la universidad libre de Bruselas ha delenido los [u-
nestos efectos de 1a propaganda jesuilical

o
& ¥

Sin embargo de que hace algunos anos la Belgica
pasa por ser un pais industrial, rico, poblado y cullo,
hay en él bastante miseria y mucha pobreza, Hasla
1850 las estadislicas arrojan un indigente cada seis 0
siete habitantes. No ha mejorado visiblemente mucho
esta triste proporcion desde aquella fecha, siendo de
notar que la situacion moral y materizl de los obreros
agricolas es infinilamente superior 4 la de los jornale-
ros de las ciudades. Lieja, Flandes y Bravante,pueblos
cuya industria ha podido competir ventgjosamente en
los mercados de Earopa, presentan unos salarios mez-
quinos sobre trece y catoree horas de bajajo duro y
peno<o; en cambio, Luxemburgo y Limburgo, pueblos
agricolas, cuentan an indigente por cada 100 habi-
tantes. Ata no hace muchos anos que ¢l méis modesto
propietario de Flandes recibia seman2imente 4 12s
puertas de su casa cerca de mil hombres pidiendo
limosna. jA qué tristes reflexiones da lugar este hor-
rible estado de una clase que, 4 pesar de trabajar mas
de la mitad del dia, no logra satisfacer la imperiosa
necesidad del hambre!

Para remediarle en cierto modo, funddronse prime-
ramente instituciones caritalivas, individuales y socia-
les, particulares ¥ oficiales, préventivas y represivas;
las cuales, al igual de otros paises, no han atajado el
mal, ni ménos estirparlo radicalmente. Los hospicios
y hospitales, cuyo ntmero pasa de 600 entre los del
Estado y los de fundacion particular, satisfacen una
necesidad momenténea del individuo, pero que de
poco sirven al mejoramiento de una clase victima del
sufrimiento moral y de las necesidades materiales. Lo
mismo pasa con la hLeneficencia domiciliaria, cuyos
socorros ascienden 4 muchos millanes de francos, que
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se reparten entre los afiliados en sus respectivos dis-

tritos 0 parroquiss. Enire las instiluciones llamadas

preventivas, se cuentan por toda la Bélgica muchos
comedores publicos 4 precios baratisimos; sales de
asilo para mil 6 mds pérvulos; escuelas primarias, es-
cuelas dominicales, montes de piedad, que no exigen
interes alguno en préstamos menores de 50 reales,
cajas de ahorros, casas de sociedades, sociedades he-
néficas con objeto determinado, como la Filantrdpica,
la de San Vicente de Paul, la de Industria Nacional, la
de Caridad Maternal, 1a de Trabajo & los desocupa-
dos, ete., etc. Mé4s utilidad que éstas han reportado
los taileres de ecaridad y las escuelas profesionales,
cuya organizacion se debio en los afios 1838 y 1837 4
la iniciativa del rey Leopoldo. Sus resuliados son tan

lisonjeros, que hoy e3as casas de trabajo cuentan por
~miles sus operarios, y muchos de los obreros; ya esta-

idos .ventai 1 105 puntos de Bélgiea,
blecidos -ventajosamente en varios puntos de Bélg

deciaran con.orgullo que en elias aprendieron sus .

oficios. : |

Grandes depdsifos de mendicidad y cérceles de va-
gos son.los dos medios represivos de la miseria que
los belgas practicar con preferencia -4 los demas que
conocemas en otros paises, donde 4 los acogidos vo-
luntariamente y 4 los cencerrados 4 la fuerza se les

hace trabajar en comun, 4 la vez que se les impone .

silencio, con el plausible objeto de gue ja conversa-
ciony la confianza no empeoren las condiciones de los
unos y los otros. Las conveniencias de este sistema
penitenciario para remediar la mendicidad son aun el
tema conatante de estudio por parte de los publicistas,
4 quienes el ilustrado gobierno de Bélgica escucha y
aliende en todo lo que elios proponen como un pro-
greso hacia el bienestar moral y material de ias clases
necesitadas. ' |

La Holanda ha llevado ventajas 4 la Rélgica en esta
delicada cuestion social, quizds porque aguel pais ape-
nas conoce dos grandes plagas de la sociedad presen-
le, ia riqueza exiremada y la pobreza ahsoluta. Hace
ya algunos afios que Holanda, si carece de la opulencia

v del lujo tan frecuentes por desgracia en otros paises, -

tambien carece de esa miseria repugnante y escanda-

losa que 4 todas horas y en todos sitios se presenta-

como protestando de las desigualdades de las for-
tunas. ) -

No quiere decir esto que en Holanda no hava ricos
v pobres, clase med:ia y clase obrera. La décima parte
de su poblacion no contribuye directamente 4 las car-
gas publicas, lo que equivale 4 que loda ella es clase

necesitada. Pero en cambio de esta proporeion entre .

los que tienen y los que no tienen, hay en las villas

importantes, y dun en muchas que no lo son, escuelas

de nifios, hospitales para enfermos, hospicios para vie-
jos, asilos para ciegos y sordo-mudos, cajas de ahor-
ros, sociedades de socorros mutnos, montes de piedad

| v colonias agricolas, medios todos que sirven para
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prevenir la funesta y rédpida extension de la miseria
ptiblica. - :

Apénas existe en Holanda la caridad publica y le-
gal. Casi todas las instituciones benéfieas se deben 4 Ia
iniciativa individual, euando més 4 los esfuerzos mu-
nicipales, y éstos 4 titulo de proteccion ¢ auxilio. Se-
bre las colonias agricolas principalmente se ha ejerei-
do l2 mayor influencia. Las hay de varias clases: libres,
como :as de la provincia de Drenthe, formadas por
pobres que voluntariamente se establecen en ellas; pe-
nitenciarias, como las de Ommerschans, en la Over-
Issel, para los mendigos de ambos sexos; mixtas,
como las situadas en los campos de Veenhuisen, en
Frise, para los huérfanos y expdsitos, mendigos, co-
lonos libres y veteranos; colonias-presidios, cerca de
las penitenciarias, para criminales de graves delitos;
ultimamente, cclonias de ensefianza agricola en Wa-
teren, para huérfanos y.expdsitos. Al lado de los tra-
bhajos industriales, .en estas ttiles colonias, se ha cui-
dado muche por la cultura intelectusl de los beneficia-
dos, cuyo numero en todas ellas pasa de 20.000,
contdndose va mas de 600 edificics, algunas iglesias
de distintos cultos, talleres, eseuelas, bibliolecas, fa-
bricas, ete., ete., todo sosterido 4 expensas ds los
donativos particulares de 20.000 suscritores y de las
subvenciones del Estado. Desde 1818, fecha en que,
si mal no recordamos, se inaugurarcn éstas bajo la
direccion del habil € inteligente general Van den
Bosch, son incalculables los beneficios que han repor-
tado 4 los agricultores holandeses. De sentir, y mu-
cho, es que olros paises de Europa, en los que se in-
dica constaniemente la.necesidad de desarcollar la
industria. agricola, no se hayan decidido todavia 4

plantear instituciones sociales como las colonias de
Holanda.

L i,

Tambien el movimiento de emancipacion de los
obreros belgas, impulsado por el salvador principio de
asociacion, se manifiesta exclusivamente por la inicia-
Liva individual y con independencia de la tutela del
Estado. La sociedades de socorros mutuos represcn-
taban 4 principios de este siglo la conlinuacion de
aquellas hermandades 6 cofradias tan comunes y nu-
merosas en los Paises-Bajos, aunque modificindose
més cada dia en sentir de las nuevas exigencias del
progreso econdmico. Los caldereros, fundidores, her-
reros, cerrajeros, relojeros, cuchilleros, armeros y
construetores de pesos y medidas en Amberes, Bra-
vante y Flandes, fueron los primeros en proseguir
dentro del mutualismo las asociaciones ¢ue desde su
principio habian adquirido un doble cardcter benefico
y religioso. Idéntica marcha adoptaron los panaderos
de Lieja; los carpinteros de Bruges; los sasires y za-
pateros de Gante; los ebanistas y tapiceros de Tour-
nai, y los tipégrafos de Bruselas. De 1827 a 1850
contaba Bélgica con 130 sociedades de socorros mu-
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tuos, 4 las cusles se habian afiliado unos 14.090 indi-
viduos, llezando 4 4.000 de éstos los socorridos en -
casos de muerte, enfermedad y falta de trabajo. De
1850 41869 la cifra de estas sociedades elevise 4 300, -
4 30.000 el numero d2 los societarios, y 4 3.000.000
de reales el capital social. Las estadisticas de aquella’”
époea hacen la siguiente distribucion provincial de las
sociedades de socorros mutuos: Bravanle, 65; Ambhe-
res, 40; Flandes occidental, 60; Flandes oriental; 80;
Hainant, 15; Lieja, 25; Namur, 13; total: 300. De és-

-tas s6lo 40 estaban legalmente reconocidas en aquella

fecha. - :

Desde 1860 se han desarrollado prodigiosamente
las sociedades de socorros mutuos por todo el pais
belga, pudiendo asegurarse, por medio de datos justi-
ficativos, que hoy cuenta un asociado por cada 30 ha-
bitantes, c¢ifra que se hace mayor si consideramos Jue
son otras mas las instituciones “creadas al amparo de
las reformas legiclativas (1) con caracter mutpalista
anas, como cejas de economias otras, enire las que
ficuran 1as de los pilotos, de los artisias, de los em-
pleados del ferro-carril, de los mineros, elc. Los can-
Leros del Hainaut, por ejemplo, unidos 4 los carbone-
vos del Selessin, han formado su agociacion con 80.000
afiliados lo ménos, los cuales dan un ingreso anvalde
siete millones de realcs. Este sistema de doble caja,
triple 6 euadruple, segun el nimero de asociaciones
reunidas, da en Bélgica resuitados tan sorprendentes,
que los ingresos satisiacen, DO solo las necesidades
materiales de los asociados enfermos y fallos de tra-
bajo, de sus viudas y huérfanos, si que ademads los
gaslos de una instruccion completa a todos sus miem-

pros. R
Compréndese ficilmente la ilustracion individual y

social de los belgas, cuando se ve que €l espiritu de
asociacion ha pasado de las clases jornaleras 4 las cla-
ses medias, 4ntes que en otro pais. En Ostende, Mali-

| pas, Mons, Bruges, Ixelles, Ledeberg-lez-Gand, Lieja,

Bruselas y otras ciudades de alguna importancia, los
empleados del Estado, los de oficinas particulares, los
médicos y abogados, los viajantes de casas de comer-
cio, los dependientes de casas de banca, los gerentes
industriales, los oticiales de la curia, etc., han for-
made numerosas asociaciones gue les ponga 4 cu-
bierto de los azares de la suerte en casos de muerte,
enfermedad 6 imposibilidad de trabajar, y es tanto el
entusiasmo, tan grande 12 fe mutualista de tales so-
cietarios, que no dejan pasar un dia sin estimular 4
Jos indiferentes para que imiten su ejemplo y contri-

' (1) La ley belga de 4854 es copia exacta de la ley francesa de 1850,
por Ja que gozan de libertzd completa las sociedades de socorros 1u-
tuos. Una disposicion de 4862 establece un concurso cada tres afios
entre todas los sociedades mutualisias de Bélgica, para premiar & aque-
llas cuyos resultados sean mds satisfactorios en ménos tiempo. Credronse
tambien comisiones de sabios economistas, encargadas de vulgarizar las
bases en que se fundan dicbas asociaciones. No permile en mngun caso

| la legislaciun belga las pensiones vitalicias,
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buyan cen todas sus fuerzas al éxito. de tan noble y
fecunda asociacion. Ejemplos notables son la Caja de
Anticipos-de Bruselas y las Uniones del Crédito en
Gante y Ligja. _.

El mismo grado de esplendor que en Belgica han
aleanzado las sociedades de socorros muiuos; en Ho-
lapda, mayor alin, porque en este pais cada una de
ellas cuenta un doble ¢ triple numero- de seccios que
las mas notables de Bélgica, Francia, Inglaterra y Ale-
mania. Caletlanse en 2.000 los miembros que com-
ponen las m4ds insignificantes. Amsterdam solo poseiz,

en 1827, 70 sociedades: en la misma fecha contaba

Rolterdam 40, y casi idéntica cifra alcanzaban las de
Haya, Hamburgo y Carlsrube. Casi todas ellas, mas
hien que sociedades de socorros mutues sobre bases
coino las de amigos en Inglaterra, son sociedades para
la formacion de fondos vitalicios ¢ fundacion de ren-
tas de supervivencia.

Merace mencion especial la Caja de socorros ma-
tuos de 1a Haya, que hd servido de modelo en 1836 4
Mr. Girard para la creacion de ctra exactamente igual

en Bourdeaux. Aguella, como ésta, han liegado al

estado mas préspero que pueden alcanzar las socie-
dades de sucorros mutuos, siendo ya consideradas
ambas como instituciones saivadoras de toda la clase
obrera de sus respectivas locaiidades. En resumen,
tambien es poderoso el movimiento obrero de Ho-
landa, principalmente en Amsierdam, Aruhem, Lee-
warden, Harlingen y Gouda, donde numerosos mec-
lings cada semana provocan el amor al progreso

entre los proletarios neerlandeses. Ordinariamente las |

cuestiones que en ellos se ventilan son relaiivas 4 los
priacipios y medios de accion de ia Internacional, a
las huelgas v sociedades de resistencia, @ la abolicien
de la ley sobre las cozliciones, etc.

Aunque 5o én grande escala, lo mismo en Béigica
que en Holanda, se ha desarrollado el caracter coope-
rativo en sociedades de consumo-y produceion, que
funcionan admirablemente en los principales cen-
tros de poblacion en los Paises Bsjos. Los bancos po-
pulares estdn ealcados sobre los que ya cunﬂcemus en
Alemania.

Ciertamente que la Bélgica no goza en paz y con
calma de un gobierno paternal y liberal, bajo Leopol-
do II, como se empefian en demosirar los partidarios
m4s entusiastas de la monarquia constitucional y par-
lamentaria. Las cuestiones territorialés, por ejemplo,
hacen que en estos Gltimos afios los belgas sufran bas-
tantes humillaciones y no pocos desprecios. De un
lado, y 4ntes de la caida del imperio bonapartista, Na-
poleon III aprovechaba eonstantemente la debilidad
del gobierno belga, arreglindose de manera que este
pais, intermedio de Francia y Alemania, fuese siempre
una puerta abierta que le permiliese penetrar en pocas
jornadas hasta Berlin. De otwro lado, Guillermo de
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Prusia y su ministro Bismark, colmaron la medida de
la debilidad de esta monarquia, exigiendo que 12 linea
férrea de Luxemburgo fuese colocada hzjo la inme-
diata inspeccion de los ingenieros alemanss, y hacien-
do que la Bélgica gaedasc como un camino expedito
para marchar los prusianos en poco tiempo hasta Pa-
ris. Uno y otro, Guillermo rey, y Napoleor empera-

| dor, amenazahan al monarca belga con la fuerza de

sus armas; subvencicnaban a los consejeros que ofre-
cian serles fieles con sus palabras y volos; ayudaban
las conspiraciones de los ultra-catdlicos 0 de los pro-
testantes; encendian las luchas sociales que se ha-
bfan empefiado entre los propietarios mineros y sus
trabajadores: entre tanto, Leopoldo 11, falto de habili-
dad y firmeza, fluctuaba entre unc y otro de los dés-
potas poderosos que ansiaban el momento de vengar
sus ultrejes personales con la sangre de sus soidados.

De estas cuestiones politicas nacieron las cuestiones .

econdmicas, agravandose espantosamente con la
guerra franco-prusiana la situacion material del pue-
blo belga. Los propietarios quisieron resarcirse de las
pérdidas que les irrogaban los tratados impuestos por
Napoleon, 4 expensas de los salarios de sus jornaleros
y de las horas del trabsjo; los obreros, 4 su vez, no qui-
sieron sufrir tan inicua explotacion. Resistiéronse éstos

' pacificamente primero; y en Bruselas, Lieja, Malinas,

Brujes, Amberes, Borinaje, Hainaut, Baraino y Seraing,
las greves diarias servian de pruoeba elocuente de su
desesperada guerraal monopolio y la injusticia. Cunanto
el gobierno fué debil para cponerse 4 las duras y hu-
millantes exigencias de los franceses v los pruosianos,
se hizo fuerte para sofocar en Sangre las insurrecclo-
nes justisimes de los obreros. Llam¢ todas las reser-

vas 4 las armas, formo grandes divisiones militaresy -

organizo despiadadamente las horribles matanzas del
Seraing y Borinaje. Aun los infelices que sobrevivieron
a las bayonetas de la soldadesca, fueron entregados 2
los tribunales. Despues de una larga prision, Robin,
miembro del Consejo genersl de la seccion belga de la
Asociacion Internacional de Trabajadores, comparecio
en Bruselas ante un tribunal de capitalistas que le con-
deno al destierro perpetuo de su patria, 4 pesar de
probarse claramente su inocencia. Algunos obreros
mineros de los distritos earboniferos siguieron idén-
tica suerte 4 la de Robin, olros quisieron vo'!ver 4 sus
trabajos habituales, mas para agravar su miseria por
momentos. En Flandes, por ejemplo, ningun obrero
hallaba colocacion. En otros puntos, los més felices
trabajaban media semana; pero ni éstos ni aguellos
encoutraban salarios para sansl‘acer su hambre diaria.
iTerrible situacion!

La actitud cpresora y arbitraria del gobierno para
con los obreros, determino en éstos el mayor entu-
siasmo por la asociacion y buscar dentro de si mismos
los elementos de su bienestar, A raiz de las matanzas
de! Borinaje y Seraing, los proletarios belgas consa-
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graron-1os domingos 4 exponer sencillamente 1as bases
de la pnion en- diferentes juntas; montaron 4 sus ex~

pensas establecimientos cooperativos, discutieron ios

- primeros reglamentos de la Inlernacional: invitaron

para nuevas reuniones 4 los delegados de distintos
oficios, v pusieron en préctica instituciones muy
itiles 4 su situacion, como cajas de prevision, montes
pios, sociedades de socorros mituos, bibliotecas po-
pulares, centros de‘lectura y recreo, bancos de cré-
dito y demas sociedades fundadas sobre la férmula
siguiente: el trabajo dentro de la libertad. «Queremos,
decian, la republica democritica v social, porque en

1a“extension de la libertad puede determinarse la

emancipacion gbrera, y contribuiremos 4 su plantea-
miento con el poder que dan la conslante predicacion
y-conviceiones profundas de una clase nomerosa, que
desea romper !as cadenas 4 que estd sujeta, v dE_:{;iﬂ-
rarse por su propia virtud, mediante lz potencia y el
vigor de sus brazos, independiente y absolutamente
libre de las exigencias del capital.» :
Estas manifestaciones de los obreros belgas, que
estdn en armonia con las de sus compafieros de Ho-

-1anda, responden satisfactoriamente al pensamiento

que alimentan en su conciencia las clases trahajadoras
de Europa, y concluird por invocar con todo fervor el
nombre augusto de libertad en las grandes erisis eco-
nomicas, politicas y socialés que amenazan conmover
pronto 4 la sociedad presente.

Influidos ea estos Gltimos afios los obreros belge © y
helandeses por las doetrinas internacionalistas, han
demostrado su competencia para el estudio y discu-

sion de la organizacion del trabajo, planieando pro-

blemas tan dificiles de resolver cowo la lignidacion,
produceion, erédito, propiedad, comercio y adminis-
tracion. Al reves de los obreros qué enm otros paises
aceptaron inconscientementie el programa de la Inter-
nacional, los de Bélgica y Holanda diseuten publi-
camente si en el caso que los trabajadores sean Gr-
bitros de sus destinos, qué disposiciones habrdn de
tomarse frente & los detentores actuales de los ins-
trumentos de trabajo; si los trabajadores entrardn
en posestoninmediata de tales iastrumentos y cémo
se asequrard la misma ventaja G los que se presen-
ten despues; siel trabajo ndividual podrd subsister
allado del trabajo colectivo; qué relaciones se esta-
blecerdn entre los mismos oficios y los oficios diferen-
les; entre los trubajadores industriales y los traba-
jadores agricolus; qué funciones se reservard la ad-
ministracion, correos, telégrafos, caminos de hierro,
caminos, ceiiales, efc.; qué representacion tendrd el
trabejo; como se hard mas facil el cambio de pro-
T T R A MRS S B
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‘Cuestiones todas que conciernen principalmente 4 la
lucha soeial presente, y que, por tanto, exigen un
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profundo é :mparclal exdmen de los traba]adﬂres to-
dos. Para que la solucion revolucionaria sea impar-
cial, razonada, justa, vale mucho que las materias
diﬂhas se Estudien, propaguen y diseutan sin preven-
ciones de ningun género, sin odios de ninguna clase,
sin mds pasion ni ofro deseo que afirmar el bienestar
de ios que tienen legitimo derecho, 4 vivir gozando el
producto integro de su trabajo. jInsensatos aquellos

que crean puede realizarse la emanczpamau social en
una hora n en un dia!

Joaouin MArTIN DE OLiAs.

'LOS MUSEOS DE ESPARA

Vil
MUSEQ DE VALENCIA.

Ocupa este Museo los claustrns v galerias del ex-
tinguido convento del Carmen Calzado, y en el
mismo local se halla tambien establecida la Acade-
mia de Sar Carles; cuyos cuadros se hallan inclui-
dos entre los del Museo. ;

El namero de ohras que registra-¢l Catilogo es
de 1.484,.sin contar 490 mds que contiene un salon
donde estan colocados dos retablos completos y va-
rias tablas pertenecientes 4 las escuelas, espanola,
italiana y de Alemania, de los siglos XIV al XVI, in-
teresantes para el estudio de la historia del arte.
En el mismo salon se ven algunos restos de escul-
turas antigoas, v cuatro 0 seis anforas romanas.

Aunque no es esc¢aso en ohras este Museo, la ma-
yoria la componen cuadros muy medianos, viniendo
a reducirse a unos 300 el nimero de los que son
dignos de estimacion. )

Juanes, los Ribaltas, Ribera, Espinosa, v Orrente,
son los prineipales pinfores wvalencianos antiguos.
El padre Borras, Cristébal Zarifiena; Salvador,
March, Conchillos, y Gaspar de la Huerta, pertene-
cen 4 los de segundo oOrden. Maella vy D. Vicente
Lopez, se han distinguido entre los modernos. To-
dos estos autores tienen obras en el Museo.

Los pintores valencianos no puede decirse que
constituyen - escuela; son individualidades aisladas
y POCO NUMErosas.

Juanes va 4 -Roma, estudia con los discipulos de
Rafael v se forma tn estilo propio, si bien dentro de
las tradiciones de la escuela romana. Tiene por
discipulos 4 su hijo Juan y al padre Borras; no co-
nozco las obras del primero; el segundo no-pasa de
una mediania. | | :

Francisco Ribalta va 4 Italia, en donde estudia
las obras de Rafael y de los Carracis, v copia las de
Sebastian del Piombo. Su esfilo participa del de los
maestros que estudié; pero de ningun modo es ¢on-
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tinuador de la escuela de Juanes; ningun lazo los
une. Su hijo Juan, Ribera, v Jerdénimo Espinosa
son discipulos suyos y los unices que ohédecén en-
tre si & un sentimiento mas marcado de escuela, si
bien Ribera se aparta algo por el estudio que hizo
de las obras de Caravaggio cuando se traslado a
Italia. Orrente estudio en las obras de Bassano y fué
su imitador; v aunque pasé en Toledo gran parte de
su vida, .dej6, sin embargo, en Valencia: discipulos
como March v Pontons.

; Se ve, pues, que en el corlo numem que forma
el G_&talngﬂ de ilustres pintores valencianos, no se
derivan unos de otros, como sucede en otras par-
{es, sino que van importando estilos de maestros
italianos diferentes, sin una tradicion que les ligue
entre si. ‘

Vicente Juan Macip, conocido vulgarmente por
Juan de Juanes, es el primer insigne pinfor valen-
_ciano, por su mérito v por el 6rden cronolégico. Se
cree que nacié en Fuente la Higuera el afio 1523;
“murié en Bocairente en 1579. Como indudablemente
debid estudiar en Italia, tuvo que ser con alguno de
los discipulos de Rafael, 6 4 la vista de las obras del
famoso maestro, que en este tiempo habia muerto
va. Conserva Joannes en sus pinturas la tradicion
directa de la escuela romana, si bien con un caréc-
ter que le es puramente personal. Es singular en la
pureza y elevacion de las formas, en la correccion
del dibujo v en la expresion; su color no earece de
armonia y tiene tintas muy vigorosas. El tipo de las
cabezas de Cristo y demas apéstoles es peculiar
suyo y le repite siempre, lo cual no deja de dar al-
auna monotonia a sus obras.

Pinté generalmente en tabla, aunque, por excep-
cion, en este Museo se halla un euadro en lienzo, de
gran tamano, con figuras mayores que el natural y
que representa Lg venida del Esptritu Santo sobre
los apdsioles (nim. 356). Cean Bermudez senala
este cuadro por original de Joannes, con mucha ra-
zon, por mas que sumal estado de conservacion, ¥
el no prestarse los grandes tamanos 4 la manera
concienzuda de este artista pudieran hacer dudar de
su originalidad 4 quien vea el cuadro ligeramente.

Joannes conserva mas que Rafael el sentimiento
y 1a pureza religiosa de los primitivos pintores cris-
tianos; en su manera de componer es mas simetrico,
y las figuras llenan toda la composicion, dejando
muy poeo espacio para los fondos; concluye cier-
tos detalles, como el cabello, hasta la nimiedad,
pero sin perjudicar el conjunto.

Ademds del cuadro va citado, posee otros cinco
este museo. El senalado con el nimero 6410 es un
Ecce homo, del que hizo muchas repeticiones, entre
olras, una que se conserva en la catedral de Va-
lencia y olra en el Museo de Madrid. El catdlogo
deseribe como una Concepcion el cuadro senalado
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con el nimero 618, que no es otro que la Asuncion
de le Virgen, que fué pintada para el convento de
Agustinos. Es un cuadrito de figuras como de una
tercia de grandes; pero que da idea cabal del genio
religioso y elevado de Joannes, como pocas de sus
obras, y me atrevo 4 asegurar, sin querer por esto
anteponer, ni siquiera comparar, a Joannes con Ra-
fael, que en.una tabla de iguales condiciones no
hubiera hecho mas el pintor.de Urbino.

Los cuadros de Joannes son las joyas de este Mu-
seo0, v esta Aswacion 1a joya de las joyas.

El numero 634 es una reduccion, en figuras de
ménos de una cuarta, de-la famosa Cena que posee
el Museo de Madrid, que en nada desmerece de la
orande. El Salvedor, cuadro que, como el Fece
homo, repiti6 mucho el autor, es ¢l asunto. de las
tablas numeros 633 y 687. El Museo de Madrnd posee
otra repeticion.

Las cinco excelentisimas tablas que acabo de ci-
tar estdn, por fortuna, en muy buen estado de con-
servacion, st bien adornadas, de feos, aunque pre-
tenciosos, marcos.

Para poder admirar 4 Joannes en todo su valer, es
preciso ver tambien las pinturas de su mano que
encierra la sacristia de la catedral, y, sobre todo,
las cinco tablas del Mariirio de San Estéban que se
conservan en Madrid.

No s€ conocen obras de Juan Vicente Joannes, hijo
y Ciscipulo de Juan de Joannes, v la mayor parte de
los criticos convienen en que se confunden con las
de su padre; es muy posible que, habiendo muerto
jéven, no se hubiera empleado mas que en ayudarle ~
4 preparar las muchas repeticiones que hizo de sus
obras: sin embargo, el cuadro senalado en este Mu-
seo con el nimero 300, que representa lz Virgen,
San Juan v lo Maegdalens, podria muy bien atri-
buirsele. Son tres tablas unidas por visagras, que
forman un triptico, ocupando la Virgen el centro y
el San Juan y la Magdalena lag tablas laterales. El
dibujo, el color, la expresion de las figuras, todo,
en fin, haria tomar este cuadro por de Joannes, si
en la ejecucion no se notara cierta timidez en algu-
nas partes, que denuncian al copista ¢ al imitador.
No creo que un imitador pueda enganar al inteli-
aente hasta el punto de que le confunda con el imi-
tado, v por eso, si existen algunas obras de Joaunnes
hijo, no retocadas por el padre, ésta puede y debe
ser ung de ellas.

El Padre Borras es eldiscipulode Joannes mas co-
nocido.

Naci6é Nicol4s Borras en Concentaina, en 41330, Y
muri6, siendo fraile, en el convento de San Jeréni-
mo de Gandia en 1601. Como sucede generalmente
4 los discipulos sin iniciativa y sin el suficiente-ta-
lento para crearse una individualidad, Borras es un
exagerador de los defectos del maestro. El fipo,
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aunque uniforme, grande, noble y elevado de las
cabezas de Joannes, se convierte en ridiculo en las
pinturas de Borras; la expresion en gesto; el color
brillante y vigoroso, la trasparencia. v delicadeza
del toque del maestro, son suciedad vy pesadez en
el diseipulo imitador. En vez del sentimiento’ que
reina en las obras del uno, en el otro se ve que no
ha sentido nada. Ha copiado mal la forma del maes-
iro, y no ha sabido elevarse 4 més, ni sus obras
tienen otro objeto que la imitacion. No ha buscado
el ideal y el sentimiento religioso en las sensacio-

-nes de su alma al contemplar la naturaleza, nien la

abstracta contemplacion de Dios. Es fecundo porque
posee la praclica material del arte, pero nadd mas.
Emplea indistintamente la tabla 6 la tela; pinta cua-

dros de todos tamaiios, y por lo general composi-
ciones.

Cuarenta y dos cuadros del padre Borrds se con- -

servan en el Museo wvalenciano. El que tiene el ni-
mero 429 es una tabla de mucha composieion, que
representa £ Infierno 4 el Purgatorio. El nimero
995, una Sacre Familia, que es quizis su mejor
obra; Za Cena (ntmero 907) y el Nucimiento, en
henzo (nomero 922), son, entre los cuarenta y dos,
los cuatro cuadros que dan idea mas favorable de
este autor, 4 quien he juzgado con algun deteni-
miento, por gozar en Valencia, y 4un entre aficiona-
dos de fuera de ella, de m4s renombre que el que
merece.

-Francisco y Juan Ribalta son, despues Joannes,
los pintores mas notablées y que mis influencia ejer-
cieron en el arte valenciano.

Nacid Francisco Ribalta en Castellon de la Plana
hécia el afio 41834; pas6 4 Italia donde estudié bajo
la direccion de los Carracis, ocupiandose tambien en
copiar algunas obras de Rafael v de Sebastian del
Piombo, pintor al que fué muy aficionado. En 1597
tuvo 4 su hijo Juan, que desde muy temprano co-
menz6 4 distinguirse, como lo prueba el famoso
cuadro de este Museo (nimero 647), que representa
Lo Crucifizion, el cual estd firmado de esta manera:
Joannes Ribalta pingebat el invenit 18 etatis sue
anno 1643, cuadro que procede del convento de San
Miguel de los Reyes, extramuros de Valencia. Murié
Francisco Ribalta en Enero de 1628, v su hijo Juan
en Octubre del mismo afio. Uno y otro fueron enter-
rados en la iglesia de San Juan del Mercado.

Veintiseis cuadros afribuye el catdlogo 4 Francis-
co. El mds importante, que es verdaderamente una
obra maestra, lleva el numero 639 y representa 4
San Francisco abrazendo 4 Jesus crucificado. Es
muy notable tambien Lo Concepcion (nimero 642).
Los cuadros sefialados con los numeros 604, 6419,
63.., 627, 673, 676, 677 y 682, magnifico San Juan
Bautzsm el nimero 692, San Bruno, leno de ex-
presion y cardcter religioso (cuadro que impresio-
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na vivamente por la mirada penefranteé que ha sa-
bidodar al fundador de los’ cartujos, v la actitud
de imponer silencio poniendo el dedo indice delan-
te de‘la boea) vy, finalmente, los numeros 698y 699
que concluyen ‘de complelar esta éoleccion de
apostoles y doctores de la Iglesia, son sobresalien-
tes muestras del gran valer del artista. Zg Asun-
cion de la Virgen (nimero 309); Nuestra Seiora de
Poriacels (320); Jesus crucificado eitre los la-
drones (314); la Resurreccion (413),-v & Concep-
¢cion (978), aunque no carecen de mérito por com-
pleto, no darian 4 conocer 4 Ribalta sino como pin-
tor de segundo Grden, al que no hubiera visto otras
de sus ohras. Los demas cuadros, hasta el niimero
de 26 que registra el catalogo, tienen ménos impor-
tancia, exceptuando una buena copia de la Zransf-
guracion, de Rafael, nimero 384, v otra de Ja Calle
de la Amargura, de Sebhastian del Piombo' (341).

‘Ribalta dibuja y compone con correccion, ‘es in-
teligente en la anatomia -y aprovecha las ocasiones
de demostrarlo; su colorido es vigoroso, si bien
carece de frasparencia en las tintas; comprende
bien el claro-oscuro, aunque el estado actual de las
obras las haga aparecer demasiado negras -en las
sombras. No en todos sus cuadros conserva 1a ele-
vacion y pureza que Jusnes amaba tanto; comienza
4 verse en él més aficion 4 la realidad; sigue la tra-
dicion de sus maestros los Carracis, pero es més
vulgar. Esta tendencia, general 4 todos los pintores
espafioles, se vera més marcada cuando trate.de su
discipulo Espinosa.

Si dificil es distinguir 1as obras de Juan de Joannes
de las de su hijo, no lo son ménos las de Francisco
v Juan Ribalta. En el Museo de Valencia tenemos el
cuadro de la Crucifizion, 4ntes citado, firmado por
Juan; asi como se sabe son de su mano los retratos
de D. Luis Collado (nim. 4.415); D. Federico Furié
Seriol (1.122), D. Sebastian Vila (1.423), D. Gaspar

e Aguilar (1.4128), D. Benedicto Arias (1.430), don
Pedro Juan Nufiez (41.140),D. Honorato Juan (1.432),
D. Benito Perera (1.433), San Vicente Ferrer (1.480),
D. Jaime Ferruz (1.172), el Beato Nicolds Factor
(1.184), el Papa Calixto IIl (4.147) y D. Leonardo
de Arfe (659). Todos estos retratos y otros, hasta
el nimero de 30, pinté Juan Ribalta por encar-
¢o de D. Diego Vich, v acaso, ademéis de los trece
citados, existen algunos otros de la coleccion en
este Museo, entre los muchos que hay clasificados
por de escuela de Ribalta, y otros por anénimos.
Determinar esto y “verificar qué obras pueden atri-
buirse al padre y cudles al hijo, es frabajo dificil de
hacer por la mala luz que los cuadros reciben y
por el estado de deterioro v confusion en que se
hallan. Dice Palomino, que 1a manera del padre fué
mds definida, v1a del hijo algo mas suelta y golpea-
da; atendiendo 4 esta indicacion y 4 que més ade-
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lante afirma tambien haber el Francisco imitado,
én ocasiones, 1as obras de Rafael, podria clasificar-

se por de Juan el boeeto (nim. 999) que representa |

el Martirio de una Senta.

Siguiendo esta investigacion, que no pude hacer
en Valencia, me ocurre que en el Museo de Madrid,
donde se conservan siete cuafros de los Ribaltas,
atribuidos todos 4 Juan (1), deberian estarlo en su
mayor parte 4 Francisco, pues el Alme en pena; el
Alma bienaveniturada;el Cristo muerto, en brazos de
los éngeles, v el San Francisco de Asis,obedecen 4
un estilo mas definido que los dos cuadros de los
Evangelistas,yel del Canior, que comode estilo mas
-suelto y golpeado, podrian clasificarse por de Juan;

aunque nada afirmaré, pues como dije al tratar de |

los Joannes, un solo modo hay de que puedan con-
fundirse las obras de dos autores, que es cuando el
uno retoca las ohras que el otro prepara, cosa muy
posible y probable entre un padre y un hijo.

José Ribera, llamado cn Italia el Espagnoleto, na-
ci6 en Jativa en 1588 y murid en Napoles en 1656.
Estudié en Valencia con Francisco Ribslta, y muy
joven pasod 4 Italia donde estudid, aunque poco
tiempo, eon Miguel Angel Caravaggio.

Cemo pintor nafureliste es indudablemente el
primero. Imita el modelo hasta poder decirse que le
reproduce; consigue el relieve y 1a luz por la conira-
posicion violenta del claro-oscuro, y el detalle en
las rugosidades v poros de la piel, en los cabellos,
en los musculos y los tendones, no es producido por
la nimia escrupulosidad de las antiguas tablas ale-
manas, sino que esti conseguido con el relieve mis-
mo del color; puede decirse que la piel de sus figu-
ras es verdadera. No ennoblece 4 sus modelos, que
escoge por lo general ancianos; sus tipes son vul-
gares, pero los reviste siempre de una expresion
casi feroz que atrae, que domina. Las cabezas de
los santos que Ribera pinta, ejercen una especie de
magnetismo en el espectador; tienen una profundi-
dad en la mirada, que recuerdala que suelen tener
los locos en algunos momentos. Ribera se complace
en pintar asunios tragicos, y 4 pesar de que no su-
prime ningun delalle por repugnante que sea, sus
martirios no inspiran repugnancia, sino- terror. Sus
cuadros estin sierapre terminados con una seguri-
dad que asombra; cabezas, extremgs, ropajes, todo
estd estudiado con igual esmero. No hay burl de
grahador, no hay nada tan sabiamente dirigido como
el pincel de Ribera, siguiendo el movimiento de las
formas que reproduce. Desgraciadamente la mayo-
ria de sus obras ha perdido toda la parie de los os-
curos, habiendo aparecido la imprimacion parda que
empleaba en sus telas, y notdndose durezas y de-

(1) En el nuevo catilogo deseriptivo € histérica, se clasifican estos
cuadros en la forma que indico debe hacerse.
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sentonaciones en muchas-obras que no las'tendrian

~cuando fueron pintadas.

Cinco cuadros de Ribera-posee este Museo, que
son: Estudio de wne cabeze (nimero 597); San Je-
rénimo (603), Sen Pablo (616), este cuadro es com-
paiiero del anterior, y ambos magnificos estudios de
figuras desnudas; Sanfa Teresa (643), y San Sebas-
tian (706). Todos ellos son dignos de su pincel, yla
Sante Teresa, que no es una figura ideal, sino sa-
cada del-retrato de la Santa, es una muestra de
c6mo Ribera no carecia de cierta suavidad y dulzuo-

ra cuando se propuso salir de sus tipos de viejos de-

macrados v representar las formas ménos acusadas
de la mujer.

Si el-Museo de Valencia no contiene ningun cua-
dro de composicion, ninguna obra capital del Spag-
noleto, en eambio en la catedral puede verse un
maghnifico Nacimiento, de figuras de medio cuerpo,
que seguramenie no desmerece de sus mejores
obras. Hay una inocenecia en la eabeza de la Virgen,
el Nifio Dios esta pintado con una dulzura, v 108 ras-
ticos pastores se hallan poseidos de un recogimien-
to que no creeria poder encontrarse en este autor.
Posee tambien la catedral 2lgun otro cuadro de Rl-
bera, aunque de ménos importancia.

Jacinto JerGnimo Espinosa nacid en la villa de
Concentaina, en el reino de Valencia, en 41600,y
muorid en esta dltima cindad en 1680. Aungue supa-
dre, Jeronimo Redriguez Espinosa. natural de Va-
lladolid, fué tambien pintor, las lecciones 0 el es-
tudio de las obras de Francisco Ribalta son las que
més influyeron en ¢l estilo de Jacinto, que -puede
decirse es el pintor mds valenciano de los que llevo
citados, por apartarse algo mas de los pintores ita-
lianos.

Existe en esle Museo un cuadro de Jerénimo Es-
pinosa, que representa el Trdnsito de la Virgen
(332), notable, mis que por su mérito, que es €s-
¢aso, por lo exagerado de la perspectiva y por el
naluralismo ridiculo con que esta tratado el asunto.
Hay 4 los piés de la cama de la Virgen dos angeles
que son dos muehachos en camisa, ‘sucios y estro-
peados, que positivamente copiaria el autor de los
que pidieran limosna por la calle; vy el apéndice de
las alas colocadas sobre las camisas hechas giras,
causan una impresion de risa muy distante de la
que el autor gueria hacer experimentar en un asun-
to tan triste. :

Cito este cuadro por ser el Gnico que se halla en
este Museo de Espinosa padre; v para que se vea la
poca semejanza que existe entre las obras del pa-
dre y las del hijo, es hueno fijarse en €l.

Treinta y un cuadros de Jacinto Jerénimo Espi-
nosa se hallan registrados en el catilogo, y positi-
vamente es el pintor que mejor representado estd

! en su pafs. La mayor parte de estos cuadros son-de
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importancia, y conforme 4 Velazquez no puede es-
tudidrsele més que en el Museo de Madrid, 4 Espi-
nosa -es menester ir 4 Valencia para.conocerle.
Aundgue no hubiera pintado més que el cuadro dela
Comunion de la Magdalena (609), bastaria para eo-
locarle en el -rango de los primeros artistas.

- La Asuncion de la Virgen, de Juannes; v la Co-
munzon de lo Magdalena son las obras capitales del
Museo valenciano.

Los cuatro cuadros de la vida de San Luis Beltran
seflalados con los nimeros 632, 663, 6841 y 917, son
excelentes, sobre todo el 684, en el que se ve al
Santo monstrando 4 varios ca hallerus v damas que
le rodean, una gran cruz que aparece en el tronco
de un arbol, al pié del que se hallan. Los niimeros
607, 643 y 623, todos ellos representando pasajes de
la-vida de Constantino, no desmerecen en nada de
sus buenas obras. No son tan superiores, aungue
muy dignos de atencion, el San Zuis, obispo de To-
losg (184), cuadro bastante bien restaurado moder-
damente; Za aparicion de Jesiis & San Ignacio (418),
otro del mismo asunto (nimero 357), vla Virgen de
lo Merced (319). i

Espinosa es un pintor poco conocido y estimado,

y deberia serlo mas que muchos extranjercs que
—gozan gran fama. Dibuja con correceion, v los tipos
de sus figuras estdn llenos de gracia: como Ribera
¥ como Riballa, saca gran partido de los efectos de
claro-oscuro; no deja de tener armonia en el color,
aunque sus tinlas suelen ser pesadas y sus encarna-
ciones hastas vy rojizas. Las imprimaciones rojas de
. que siempre se sirvig, contribuyen mucho a desgra-
ciar el color de sus cuadros, pues.estando pintados
- con poco color, el tiempo ha borrado los oscuros y
dado 4 casi todas sus obras el tinte monétono de la
preparacion. Salvo en el cuadro de la Comunion de
o Magdelena, y en algun otro muy contado, es tri-
vial y vulgar en sus composiciones. La Saere Fomi-
i (200), recuerda las excentricidades que he sefia-
lado en las obras de su padre; asi como otro cuadro
del mismo asunto (416), que adolece tambien de la
misma falta de elevacion, si bien considerados como
cuadros de estudio de costumbres, serian muy reco-
mendables. Espinosa ejercié mucha influencia entre
los artistas de su tiempo y tuvo muchos discipulos
€ imitadores; paro concluye con €l ¢l corto nimero
de pintores valencianos de primer drden. Pueden
verse los cuadros (ntimero 422), Sen Luis amenaza-
do por los indios v el (427) San Luis Beltran, pinta-
do por Luis Domingo; asi como ¢l que representa E?
martirio de tres Sanlos jeswilas (487), pintado por
Mosen Garcia Ferrer, como muestra de dos de los
mejores imitadores de Espinosa.

Aunque muchos colocan 4 Orrente entre los pin-
tores toledanos, por ser alli sitio donde residié mu-

cho tiempo y dejé muchas obras, creo poder colo- |
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carle entre los valencianos, tanto por su estilo como
por haber dejado dJsmpqu-:: como March y Pon-
fons. |

Pedro Orrente nacié en Montealegre, cerca de
Muarcia, 4 fines del siglo ;WI y mumé en Toledo
en 1644. .

Fué imitador de Bassano, y estal vez superior 4
él en el dibujo, si ]:nen en el color es mas monétono
Y pesado.

Tavo mucha aficion é la pintura de animales, v
aproveché las ocasiones de representar aguellos
asuntos de la Historia Sagrada que se prestan &
poner rebafios de corderos, caballos, perros v otros
animales; aunque no fué en esto tan exclusivo como
Bassano, pues pinté muchisimas obras sin ponerlos.
Los cuadros de Orrente estan muy estropeados en
general, por haberse valido de las mismas prepara-
ciones rojas que tan mal efecto produjeron 4 todos
los pintores valencianos. Ninzuno de los cuadros
que tiene Orrente en el Museo de Valencia, es dek
género pastoril, v sin embargo, son importantes. El-
numero 180 es un Sez Jerdnimno,; cuadro raro en que
el autor ha querido hacer alarde de dibujante.v ana-
tomico. Esla el Santo sentado detrds de una mesa
en la que hay varios libros, papeles v un Crucifijo;
tiene la mano izquierda apoyada en una calavera, y
el brazo y mano derechos extendidos hacia adelante
en actitud de suplicar al cielo, ai que eleva la mira-
za v la cabeza. El Crucifijo, los libros, los-papeles,
la mesa, todo estd bajo un punio de vista que lo
haee aparecer muy reducido; la cabeza se ve en €s-
corzo por debajo; el brazo derecho avanza hacia
adelante violentamente escorzado, igual le sucede
al antebrazo 1zquierdo, yla calavera que tiene en la
mano estd vista completamente por debajo. Este
cuadro esta superiormente dibujado y pintado, ¥
hasta donde es posible, no extrafia desagradable-
mente 1a bizarria de 1a pinfura v 1la violencia de la
perspectiva.

Este San Jerdnimo es un caprmhﬂ de artista, en
el que Orrente ha quedado airoso; pero, sin embar-
g0, donde mejor puede juzgarsele es en La apari-
cton de wn dugel & San Francisco (916), v el Saon
Jerdnimo (945), que es un estudio de figura desnu-
da, de cuerpo entero, que Ticiano no se hubiera
desdeiiado de firmar. Concluyen de complefar sus
obras en este Museo los nimeros 530, San Juan en
el maréirio de la tina; 104, La Degollacion de San
Juan, v 990, Milagro de Santo Domingo resucilondo
g vn muerfo. Todos ellos son excelentes cuadros.

Pablo Pontons, discipulo de Orrente, se halla re-
prentado por nueve obras, entre las que un Saz
Gregorio (216) y el num. 991, Pesaje de la vide
de San Ramon, son las mas dignas de notarse.

Estéhan March es, sin duda, el mejor discipulo de
Orrente. Cuenta Palomino «que era de genio algo
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lunético y atronado, y que poniéndose & discurrir
el lance de batalla que se le ofrecia pintar, se enfer-
vorizaha de suerte que Lomaba la caja ¢ el clarin,
tocaba 4 embestir, ¥ echando mano de una cimifar-
ra U otro instrumento, comenzaba 4 disparar golpes
y cuchilladas por todo el aposento , de suerte que
las paredes eran el blanco de susiras, y aun los
trastos no estaban seguros.» Cifo este dicho, porque
por sus obras no podria uno formarse esta idea.
March es fogoso en la manera de poner el color;
pero ni en su dibujo, ni en su manera de componer

_ es violento; antes al contrario, 4 la mayoria de sus

batallas podria tacharselas de faltas de movimiento.
El cuadro que representa El triunfo de David (666),
y tres batallas (651, 653 y 654), pruebhan lo que aca-
bo de decir, y sirven para dar idea del talento de
March, porque son de sus buenas obras; tambien es
digno de citarse el nim. 782, que es un busto de
' Sizié Jerdnimo.

- Hay dos cuadros en este Museo de Miguel March,
hijo v discipulo de Estéban, que representan El
- martirio de San Bartolomé (308) v San Rogue (411),
pero no son comparables 4 las obras de su padre.

Juan Conchillos Faleé fué tambien discipulo de

Estéban Mareh, y dan prueba de su talento seis lu-

netos en que se representala Vida de San Francts-
co (nimeros 1028, 1029, 1032, 1033, 1036 y 1039),
asi como tambien los dos muy grandes lienzos de la
historia v vida del gloriosd patriarca San Benilo,
que pinto para el Real monasterio de Valdigna, y que
hoy se hallan colocidos en este Museo, en el salon
de las escuelas anteriores al siglo XV.

Tengo que volver ateds, en el 6rden cronoldgico,
para hablar de Cristéhal Zarifiena, nacido en. Valen-
cia en 1343 y muerto en la misma ciudad en 1600.
Fué discipulo de Ticiano, y conserva algo del gran
maestro en su manera de pintar, si bien es timido
en el hacer. Casi todos sus cuadros se reducen a
santos, apdstoles G ohispos, figuras aisladas v de
tamaiio de un metro 4 lo mas. Fuera de su paftria es
muy poco conocido este artista, s1 bien en ella tiene
mas fama que la que realmente merece, aunque no
carecia de algun mérito. Son obra suya un ,Senio
Tomds, San Francisco, San Luis obispoy San Cris-
1604l (209); San Vicente Ferrer y Son Vicente mdr-
tir (312), Sen Juan Bautista (314), San Bryno (315),
lo. Virgen, San Juen y la Magdalens (366), ¥ un re-
tablo con siete pinturas de varios santos (3359).

Son estimables los lienzos de Vicente Salvador
Gomez, que representan: Sanfa Rosalia (338), Apa-
ricion de Jesus y la Virgen ¢ Santo Domingo y Sa
Francisco (902), wn sento dominico consolendo & un
enfermo (980) , v Nuestra Seaore -de los Dolo-
res (986).

El ultimo de los pinmres valenclanos antiguos
que merece el nombre de artista, es Gaspar de
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la Huerta: nacido en Campillo' de Alto-Buey en 1651,
y muerto en Valencia‘en 1714. Fue discipulo de Je-
sualda Sanchiz. pintora, viuda de Pedro Infant, pin-
tor tambien, aunque ambos muy medianos: Formése

- indudablemente Gaspar con el estudic’ dél natural

de las obras de otros artistas y de algunos graba- -
dos, notandose por esto en sus obras cierta diversi-
dad de estilos. Dibuja y compone con severidad ¥
nobleza. En sus dos grandes cuadros de La presei-
tacion de la Virgen al templo (468), v Lo Circunci-
sion (476), parece haberse inspirado en Nicolds
Poussin; en otros cuadros recuerda vagamente 4
Murillo v 4 otros aulores. Aun careciendo, como
carece este pinfor de estilo y originalidad, es digno
de gran aprecio. = :

Pueden verse ademds, entre las doce obras de su
mano que posee el Museo de Valencia, El Jesis
atado ¢ la columna v Sanie Teresa (402), La Con-
cepcion (49%) v San Luis Beltran (98%).

Despues de este artista, débil continuador de los
Ribaltas v Espinosa, aparecen en Valencia, como en
todas partes, turbas de malos pintores, como Ver-
gara, el padre Villanueva, Camaron, Parra, etc.
La pintura se hundié, porque a el estudio concien-
zudo del natural v de los antiguos, sucedieron la

practica yv-1a manera. Quisieron sujetarse a reglas y-——
programas el arte y el gusto, y se escaparon ul-

trajados. -

Todavia podriamos en otras partes encontrar al-
gunas buenas condiciones y hasta intentarla defen-
sa de los pintores manieristas, pero no en Valencia,

“donde 4 una luz brevemente encendida para el

arte, sucedié la mas profunda oscuridad, el cdos.

Si hay quien tenga valor para ello, puéde ver se-
tenta cuadros de D). José Vergara;'que contiene el
Museo Valenciano; asi como cincuenta y seis del
padre Villanueva: tanto los del uno como los del
otro son lienzos de gran tamailo y complicadas
composiciones. Puede tambien, al contemplar otra
infinidad de obras de académicos, cuyos nomhres
seria largo é inatil recordar, convencerse de la
profundidad 4 que puede hundirse el Arle, aun en
épocas de gran proteccion, como ésta lo fué, cuando
al estudio del natural v al sentimiento individual se
sustituyven recetas v dogmas académicos.

Un nombre, entre fantos, puede cifarse, sin em-
bargo, que es el de D. Mariano Salvador Maella, naci-
do en Valencia en 1739 y muerto en Madrid en 1849,
siendo director de la Academia de San Fernando.
Fué discipulo de Gonzalez Velazquez (D. Antonic),
v, como €, imitador de la escuela de Jordan. Infe-
rior 4 su maestro, 4 Bayen y 4 muchos ofros que se
distinguieron en esta manera, gozé, no obstante,
de una fama superior 4 ellos en toda Espafia y aun
en el exiranjero. En sus pinturas al fresco posee
algunas condiciones de las que requiere la pintura
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decorativa; pero en sus cuadros al Gleo vale mucho
ménos; de lo que es buena prueba el Gnico euadro

que tiene en este Museo, representando Z7 trdnsito

del beato Gaspar de Bono.

En tiempos mis modernos, D. Bemm Espinds se
distingni6 como pintor de flores; y D. Vicente Lo-

pez, 4 quien todes hemos conocido, fué eminente

artista, y concluyé con honor en- nuestra patria la-

- escuela introducida por Jordan en 1692.

Naci6 D. Vicente Lopez en Valencia en 4772, v
fallecié en Madrid en 4850. Estudié con el padre
Yillanueva, en su pais, y en Madrid con Maella. Por
las obras que se hallan en el Museo no puede for-
marse completa idea de su talento, pues perlene-
cen todas 4 su juventud. El cuadro seialado con el
numero 48, que representa 4 70bias, estd pintado
en sus primeros tiempos para algun ejercicio aca-
démico; se ve en é] toda la manera del padre Villa-
nueva, y, aunque obra de muy poco valer, la ecito
pr:n‘ la curiosidad y el interes que va ligado siempre

4108 primeros ensayos del que luégo consigue ad-
quiric un puesto distinguide. El tGnico cuadro de
alguna importareia, aunque todavia no de lo mejor,
es el nimero 437, La Virgen de la Merced v varios
cautivos gue la tmploran, en el que el autor ha
puesto 4 su mujer v 4 sus hijos entre ias personas
que ruegan a la Virgen. *

Fué D. Vicente Lapez gran dibujante, y aunque
participa del amaneramiento de la €poca, se ve
. templado por el estudio del-natural y 1a influencia
de las obras de Mengs. Fué sobresaliente en dibujar
los exiremos, v quizis el afan de vencer dificulta-
des 6 de lucir una cualidad que poseia, le hace co-
locar-las manos de sus retratos y figuras en postu-
ras escorzadas y violentas muchas veces. Abusa
tammen del conocimiento que tenia del modelado,
hasta haeer que todos los ohjetos parezcan dema—
siado redondos. Compone admirablemente, V sus
Virgenes, sus 4ngeles y todas las figuras que lo re-
quieren en sus cuadros, estdn llenas de oracia.
Como colorista es 4grio; abusa de las tintas verdo-
-83s en las carnes, y su manera de pintar es plu-
-meada, como si trabajara con el lipiz. Fué muy
fecundo y ha dejado infinidad de obras al leo, al
lemple y al freseo, notabilisimas muchas de ellas.
No ha habido persona de alguna importaneia en su
liempo 4 quien Lopez no haya retratado, y muchos
de sus retratos serdn siempre modelos de este: gé-
nero. Hizo tambien multitud de dibujos para grabar,
¥ sus apuntes y borroncillos al lapiz v 4 1a tinta de
China, andan con gran aprecio en manos de los afi-
cionados.

- Pasada esta ligera revista 4 los pintores valencia-

nos, réstame hacer ohservar que, considerados 10s

cuadros en conjunto, tienen por lo general tintas

terrosas y pesadas, y eolorido triste: 1os fondos, 6
TOMO V.
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SON Negros com piletamente 6 muw. GSCHI‘DS los co-
lores de los ropajes suelen estar muy rebajados; en
todos hay gran contraposicion de claro-oscuro. Los
asuntos son frecuentemente de vidas de sanfos v
martires, lo cunal cantmhnve a dar mayor severidad.
Hay-en una de las galerias tres cuadros: pintados
por José Donoso, pintor madrilefio, que represen-
lan: Zg concesion de indulgencias pare la copilia
de San Juan de Letran & los 1¢l1gi0808 mercenarios
(208); San Pedro Pascual celebrando misq (249), v
Un emperador inaugurando la Suncion de un tem-
plo (235). Preciosos lienzos; tan graciosamente di-
bujados, tan suave y irasparentemente coloridos;
con aquella dulzura de Claudio Coello, v adornados
de tan ricos fondos de arquitectura, que la vista
descansa, al contemplarlos, de 1a monotonia del ne-
gro, del pardo y del rojizo de los valencianos. El
mismo efecto produce el cuadro de Escalante, en
que se ven Unos dngeles con varios instrumen-
tos (350), aunque estd muy estropeado. .

Pocos mas cuadros espanoles de importancia con-
tiene el Museo; segun el catdlogo, el retrato de
Alonso Sancher Uaall& (mim. 1094), es 1al retrato
y estéd pintado por el mismo; el de D. Diego Velas-
quez de Silva (620), es tam]:uen de su mano; y el de
Bartolomé Murillo (603), de la suya. Son estos
tres retratos bustos solamente, y colocados altos Y

' con no huena luz: no puedo afirmar ni negar su

originalidad, aunque si parecen de mérito. Una tabla
én que esta pintada una calavera, y debajo un tar-
jeton en el que se lee un versiculo del FEelesiastes,
es obra de Pereds, v lleva el nim. 290. -

Finalmente, hay c¢uatro preciosos retratos, origi--
nales de D. Francisco Goya; el de D. Mariano Fer-
rer (1432); el del ilustre grabador D. Rafael Es-
teve (1099), que es una maravilla; el del pinfor
aragones D. Francisco Bayen (1096), v el de una
sefiora desconocida (36), que es el més flojo. Tam-
bien debo citar un bonito pais tomado en las cer-
canias de Valencia, por D. José Cabanes.

Como se ve por lo que llevo narrado, el Museo de
Valencia se compone casi exclusivamente de obras
de pintores de aquel pais. De las escuelas italianas
figuran cincuenta y siete cuadros, pero sin ninguna
importancia; 1a mayoria son copias, y probablemen-
te hechas por espafioles. Las escuelas. flamencas Y
francesas cuentan cuarenla y ¢inco cuadros, de
los que, algun paisaje de Dughet y una marinita de
José Vernet, merecen solamente fijar la atencion.

De los mil cienlo ochenta cuadros catalogados,
setecienlos noventa y ocho representan asuntos de
Historia Sagrada ¢ vidas de Santos. Doscientos
nueve; retratos, de los que trece son de reinas y
nueve de sefioras particulares; estos tltimos, mo-
dernos en su mayoria. Cincuenta paises, treinta v
nueve floreros y ochenta y seis de asuntos varios.

35
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Cbnﬂluye el cat:&lﬁgo diciendo (1): |

CSALON DE LAS ESCUELAS ANTERIORES AL SIGLO XV..

En esie salon existen ciento noventa pinturas
del siglo XIII al XV de las escuelas espafiola, italia-
na, flamenca y alemana, las cuales proceden de va-
rios retablos.» § -

Mucho dudo que entre estas ciento noventa ta-
blas haya alguna del siglo XIII, aunque creo que 1as
hay muy interesantes para el estudio de la historia
del arte; pero como estan colocadas en un local que
apénas tiene luz, y Como no conozco la procedencia
de ninguna dé ellas, podria decir muy poco mas

que la escuela & que cada una pertenece. Tres gran-

des tablas, en que se hallan representadas escenas
de la Pasion, me parecen ser de Jerénimo Bosch,
_en cuyo ¢aso la que representa 4 Jesus presentado
- al pueblo seria repeticion de la que hay eén el Mo-
nasterio del Escorial; pero para saber si son origi-
nales era menester poder verlas més de cerca, pues
estan colocadas muy altas. '

Fl Museo de Valencia, segun hoy se encuentra,
vale muy poco. Los cuadros se hallan colgados por
las paredes de claustros, pasillos, salas y galerias,
sin 6rden ni concierto: entre cien cuadros malos se
encuentra uno bueno 6 regular. Hay un salon donde
est4 reunido lo mejor; pero es de una enorme altu-
ra de techo v todos los lienzos estdn colocados de-
masiado allos.

Si las obras importantes se colocasen en un local
convenientemente dispuesto é iluminado; si se cla-
sificaran por érden de escuelas y cronoldgico, y se
colocaran tarjetas en-los marcos, indicando los nom-
bres vy fechas del nacimiento y muerte de los auto-
res, podria ser un buen Museo, aungue reduecido, v
bastante completo en artistas valencianos.

El catdlogo necesitaria formarse con mayor dete-
nimiento, tanto incluyende alguna breve noticia so-
hre 12 vida de los artistas, como senalando el ta-
maiio de los cuadros, vy el convento ¢ sitio de que
proeede cada uno. De esta manera el aficionado ¥
el artista podrian fijar opiniones y hacer estudios
interesantes, cosa imposible hoy. De este modo
Valencia, poblacion lan importante, tendria un Mu-
seo digno de su cultura.

Recomiendo muy particularmente al curioso queé
visite 4 Valencia que no deje de ver las excelentes
pinturas al fresco, de D. Antonio Palomino de Cas-
ivo v Velasco, que adornan la cupula de la iglesia de
San Juan del Mercado, pues en ellas muesira su au-
tor 1as buenas dotes que tenia, y le dan a conocer

(1) Hicé esta estadistics cuando publiqué poer primera vez este articu-
lo, con el objeto de continuarla en los demas Museos, y demostrar lo poco
que en Espafia se han cultivado otros géneros més que el religioso, ¥ 10
raro que fué el ratralarse las sefioras; pero no Iz be podido continuar
por falta de catalogos.

(c) Ministerio de Cultura 2005

mejor que sus obras al.6leo. Los frescos’ 6 temples
de las paredes de la capilla de San Pedro, en la ca-
tedral, tambien son obra suya y dignosde citarse.
La b6veda de esta capilla es del canénigo Vitoria,
pintor muy mediano. e ; | '
Palomino es generalmente mas apreciado como
escritor que como artista, y positivamente merece

serlo tanto por 16 uno como por lo otro, una vez

que se han visto sus obras en Valencia:

- Tampoco debe el aficionado dejar de ver los dos
lienzos de Goya, de la capilla de San Francisco de
Borja, tambien en la catedral.. ' i

- Valencia Julio 1875.

CEFERINO ARAUJO SANCHEZ.

LAS SOCIEDADES COMUNISTAS

EN LOS ESTADOS-UNIDOS.

I. The communistic societies of the United Stales from personol visil
and obscrvation, by Ch. Nordhoff, New-York, 4875.—1I. 4 celesinul
Utopia, extracted from the New-York. Sun, 1869,

No hay nada que pueda excitar tanto nuesira cu-
riosidad como un viaje de exploracion 4 traves de
utopias convertidas en realidades. El que acaba de
publicar M. Charles Nordhoff no es una ficcion li-
teraria, como el Vigje & Icaria, de Cabet, sino el
resultado de un concienzudo estudio de los esta-
blecimientos comunistas de América, y los datos
que suministra el viajero son tan precisos como los
de una estadistica. Partiendo del Estado del Maine,
en el Norte, baj6 hacia el Sur hasta el Kenlucky,
penetrando al Oeste en el Oregon y permaneciendo
mucho tiempo entre los ¢uspiracionistas, armonis-
tas, separatistas, perfeccionisias, tembladores, eLe.,
para poder darse cuenta de la organizacion de cada
una de estas sociedades y de las principales causas
de su prosperidad 6 decadencia. . | '

M. Hepworth Dixon, en un hibro mas ameno  que
profundo, habia dado ya el ingenioso boceto dé dos
sistemas opuestos, practicados por los skakers 'y 10s
miembros de 1a Sociedad del amor libre; este pri-

mer trabajo no podia ménos de excitar la curiosi-

dad hacia un 6rden de cosas desconocido hasta en-
tonces, v que tal vez la brillante pluma del viajero
inglés iluminé con colores demasiado brillantes y
romanticos; el talento y quizé el defecto de M. Di-
xon es llevar la sutileza como genio de investiga-
cion hasta el dltimo limite, y encontrar grandes
causas hasta para los feiémenos mas pequeios. Su-
blimes aspiraciones cristianas; necesidad seneral de
sacudir el egoismo de las conveniencias sociales
para elevarse hasta la ley divina; cuidado particu-
lar de los derechos de la mujer y del gran problema

| de la igualdad de sexos; en una palabra, fusion del
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principio religioso v de la.vida social: tales eran las

bases que el autor de la Nueva Américe atribuia 4
la formacion de las diversas sociedades que forman

hoy setenta y dos comunidades dispersas en trece

Estados, y comprendiendo cerca de cinco mil miem-
bros. M. Nordhoff simplifica mucho esta vasta uto-
pia; en su opinion, la base de las sociedades comu-
nistas, en su acepcion mas estricta, es el euadro de
la Iglesia primitiva que describe San Liicas en estas
palabras «Y todos los que crefan vivian reunidos,
teniéndolo todo en comun; vendian sus hienes v los

repartian entre todos,: segun las necesidades de
cada uno.»

Entre 10s que ponen en practma estos ejemplos de
los primeros cristianos, existen sin duda almas san-
tas impulsadas por los motivos mas puros hécia la
sublimidad del sacrificio y la practica de virtudes
mondsticas, aparentemente incompatibles: eon el
protestantismo; pero ¢l mayor nimero, como suce-

de en todas las sociedades posibles, busca, ademads

de los fines espirituales, una vida e6moda, trabajo
moderado £ igualdad de condiciones. Descubrese
en el fondo, mezelado 4 veces con teorias esenieses,
el sistema de igualdad que escandalizé 4 nuestro
viejo mundo en el siglo XVIII, v que despues ha
resucitado bajo diferentes aspectos, grotescos unas
veces, impracticables -otras, € inspirando reciente-
mente monstruosos excesos; pero lo que en nues-
tra vieja Eurnpa solamente podia producir violen-
cias funestas 4 los intereses de la civilizacion, ha
_sldﬂ posible en los desiertos del Nuevo Mundo, don-
de nada se opone 4 la expansion de la vida primiti-
va, sobre todo cuando se apoya en el espiritu de
reszlgnacmn v disciplina voluntaria, propio del cris-
tianismo. Los comunistas americanos han sabido
trasformar el peligro en beneficio, el instrumento de
destruccion en herramienta de traha;c: aquellos 4
quienes no satisfacia la civilizacion actual se agru-
paron en derredor de una iglesia, v 4 fuerza de vir-
tud, de industria v honrada perseverancia, demos-
traron que unaquimera tan ridiculizada como temida
podia llegar 4 ser, no s6lamente realidad, sino rea-
lidad wtil v provechosa. En vez de blandir el hierro
6 inflamar el petréleo, empuiaron por emblema el

arado y la cruz del Cristo. ;Se multiplicaron rapida-

mente? La experiencia de un siglo no autoriza 4 su-
ponerlo; sin embargo, su pequeiio circulo subsisti-
réd; los hechos lo atestiguan, v subsistira tranquilo,
dichoso, suficientemente rico, ofreciendo 4 cuantos
irrita la condicion de trabajadores asalariados se-
curo refugio donde les espera la independencia y
donde reina un espiritu completamente opuesto alde
las compaiiias obreras v asociaciones internaciona-
les. Eslas, bajo falsas apariencias, eternizan la de-
pendencia del obrero, proponiéndole por tnico fin la
presion sobre el fabricante para oblener aumento
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de salario: M. Nordhoff las considera, no sin: razon,
funestas 4 1a prosperidad general y causa inevitable
de corrupcion en materia politica, porque conducen
al desprecio del derecho y favorecen la envidia, el
odio y la violencia. Las #rades-unions, que han llega-
do 4 ser formidable potencia en Inglaterra y en los
Estados-Unidos, hasta ahora solamente han servido
para desorganizar el trabajo: por el contrario, las
sociedades comunistas que exislen hace veinticinco,
cincuenta y hasta ochenta anos, empezando todas
con:debiles recursos, dan ejemplo-de una prnsperl-
dad material, comparable solamente 4 1a conside-
cion moral.de que gozan. Creemos que 1a mejor
manera de darse cuenta de esta diferencia es se-
guir 4 M. Nordhoff en su. viaje; recoger con éllos
datos que suministra ecada sociedad y comparar los
sistemas practicados por tal 6 cual secta, asi como
los resultados obienidos. Este estudio serd muy in--
teresante, principalmente para aquellos 4 quienes la
fuerza brutal, la tirania del dinero, la excesiva con-
fianza en si mismos, la fiebre de la gananecia, tan vi-

- vamente descritas por M. Hepworth Dixon en la

Nueva Ameérica, y posteriormente por Mark Twain
en la Edad Dorade, han inspirado el deseo de cono-
cer el mejor lado de la sociedad americana, el alma
de ese mmenso foco, donde encuentran espacio
todas las cosas buenas'y malas, grandes y pueriles,

que nosotros no hemos podido profundizar atin 6
solamente suponer.

I.

Debemos citar primeramente los tembladores (sha-
kers), puesto que constituven la mds antigua vy
mejor organizada de las sociedades comunistas:
fundése la ciudad madre, Mowni-Lebanon (Monte
Libano), en 1792, v todavia se encuentra floreciente.
Los tEmh]adm*es cuentan diez y ocho sociedades;
repartidas en siete Estados; v como cada sociedad
comprende muchas familias, v cada familia forma
en realidad una comunidad distinta, puede decirse
que existen en Ameérica cincuenta v ocho comuni-

dades de skakers, comprendiendo 2.413 almas. El

fundamento de su creencia es la comunion conti-
nua entre ellos y el mundo de los espiritus; creen
que Cristo aparecié segunda vez en la tierra hajo
l1a forma de su fundadora Ann Lee, una pobre in-
glesa, ignorante, hija de un herrero de Manchester,
que predicd, quizi con demasiado ardor, la casti-
dad, base, segun ella, de todas las virtudes. Ann y
sus parientes se habian unido 4 algunos miembros
de la Sociedad de los Amigos, 4 quienes cierlas
manifestaciones de extraordinario fervor, que pare-
cian temblor. violento, habian hecho se les lamase
shaking quakers (de shahe, temblar). Estos preten-
didos santos fueron perseguidos v Ann reducida 4
prision. Durante su encarcelamiento tuvo visiones.
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1evelacmnes y cuando recobré 1a libertad llegé
hasta predicar que el tinico medio de salvarse era-

renunciar 4 la obra que produjo la muerte del pri-
mer homhre, que la serpiente habia suplantado 4
Adam despues de su caida y que las generaciones
actuales descendian de la bestia infernal—teoria
“que fiene ciertas relaciones con la del Talmud con-
cerniente 4 Cain.—La regeneracion no puede reali-
zarse sino por la victoria completa sobre todos los
apetitos de la carne; 4 este precio, y 4 condicion de
vivir separada de los pecadores, la Sociedad unida
de los creyentes forma la unica iglesia verdadera,
la iglesia milenaria de la Gltima dispensacion, que
posee el don de curar y el de los milagros en gene-
ral. No puede extrafiarse que el marido de Ann Lee

se separase de una mujer que manifestaba haher
ahm'remdﬂ siempre el lazo conyugal.-

_ En 1773, el nuevo Mesias se imaginé que habia
recibido del cielo la 6rden de partir. para América
con sus partidarios. Ann Lee habia vaticinado 1a in-
dependencia de las colonias y la libertad de con-
ciencia que resultaria de ella; la segunda iglesia
eristiana, formada por ocho individuos, emigré sin
temor y soporté con invencible fe todoslos pade-
cimientos de 1a pobreza. Empez6 por roturar cierto
"“espacio de ferreno en los bosques de 1 Niskeyuna,

fleHﬂDEB al fin eh Watervliet (Albany) en el mes de |

Setiembre de 1773; pero hasta 1780 no vié aumen-
tar el nimero de sus sectarios, viniendo estos 4
consecuencia de un revivel (1), ‘que reunié en
Nuevo Libano considerable niimero de visitadores,
principalmente haptistas. Algunos cayeron por ca-
sualidad en medio de la pequena colonia de que era
jefe 1a vieja Ann; exaltdles la doetrina de abstinen-
cia que les predic6, y pronto se propagé por la
fronfera de Massachusetts v del Conneclicut, donde
~se encuentra el Nuevo Libano. La vieja Ann viajaba
de una parfe a otra, predicando, exhortando, cu-
rando enfermos, denunciando los pecados secretos,
noimponiendo 4 sus adeptos ofra ley que la del
celibato, y, como condicion expresa de admision,
la confesion oral de los pecados anteriores, hecha
delante de testigos como garantia de arrepenti-
mienfo; pero 4 los que, al confesarse, pedian per-
~don, deciales:—Es con Dios con quien os confesais,
El es quien os perdonard; se lo pido desde el fondo
de mi corazon; yo solamente soy una servidora
suya como vos.—Aquella humilde mujer, que no
sabia leer ni-escribir, tenia sano v elevado criterio,
rostro noble, regular v simpatico, v modales senci-
llos y dignos. Cifanse algunas méaximas suyas ver-
daderamente notables:—Que vuesiras manos estén
en el trabajo v vuestro corazon en Dios.—No ha-

(1) Campamentos religiosos, predicaciones continuadas, durante se-
manas eénteras, al aire libre y en ¢l fondo de 1os bosques
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bleis nunca 4 vuestros hijos cuando os encontreis
encolerizados, porque hariais entrar en ellos el mal
espirifu.—Sus edificantes lecciones contenian siem-

pre excelentes consejos para los trahajos agricolas,

lo cual le daba un ascendiente facil de comprender
sobre su pueblo, formado de aldeanos y labradores.

" En 1784 sucedi6 4 1a madre Ann el ancigno James
Whittaker, 6 padre James, como le llamaron, por-
que los apellidos de familia no se usan entre .los
shakers; éste era uno de los compaiieros de la
madre Ann, que fué reemplazado 4 su muerte por
Joseph Meacham, & quien asociaron Lucy Wright.
Esta quedd sola desde 1796 hasta 1824, al frente de
la sociedad que, siendo va numerosa, se multiplic6
bastante hajo su administracion. El primer afio del
siglo se distinguié por interesantes revivals en los
que se repitieron mil veces las escenas de tos tem-
bladores- Millares de pérsonas acudian; en el Ken-
tucky, hombres, mujeres y nifios caian lanzando

“ espumas enfre gritos y ldgrimas; suspendiase 13
vida en algunos, quedando reducidos al estado.de

cadaveres hasta el fin de lo que se creia una mani-
festacion del espiritu. Enterados de estas maravi-
llas, los tembladores del Nuevo Libano enviaron
tres misioneros 4 los campamentos revivalesias,

quienes habiendo recorrido 4 pié un millar de mi- .

llas, hicieron al paso nuevas conversiones; entre

ofros dogmas, - predicaban el dualismo. de un dios,

macho y hembra 4 la vez, como debi6 ser el primer

hombre creado 4 imagen de Dios; decian que Cristo -

era uno de los espiritus mayores, aparecido prime-

ramente en la-persona de Jesus, y despues hajo la
fizura de Ann Lee, representando asi: cada una de

las sustancias masculina y femenina de Dios; recha-
zaban la doctrina dela Trinidad, negaban la muerte,
lo que les evitaba creer en la resurreccion y ex-
piacion de los pecados; no adoraban 4 Jesucristo
ni 4 Ann Lee, limitdndose 4 venerarlos como. gzcia-
nos de 1a Iglesia. No condenan el mundo exterior;
el matrimonio y la propiedad. individual, que se pro-
hiben, no son crimenes 4 sus 0j0s, -sino signos de
un 6rden de sociedad inferior, que encontrara en
el otro mundo, como aqui bajo, medio de purificar-

se. Son espiritistas y creen conversar cara 4 cara

con los muertos; en 4838, principalmente, se veri-
ficaron entre ellos -manifestaciones del mundo in-
visible; en tanto eran ninos que caian sin CO-
nocimiento, miéntras que de sus labios brotaban
preguntas y contestaciones que versaban siempre
sobre asuntos misteriosos; en tanto hermanosy her-
manas eran arrehatados en danzas- casi aéreas, ha-
blaban lenguas nuevas y profetizaban. Asi fué anun-
ciada la revolucion francesa de 1848, pero creemos
que en términos suficientemente oscuros. 1

A pesar de las supersticiones é ilusiones que

manchan la doctrina de los tembladores, preciso es
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confesar que mspxra a sus adeptos grandes virtudes. | de la mafiana, vwﬂantes suburdmaﬂns alos dmcu-'

Estos sectarios gozan ‘de merecido renombre de
honrados en sus negocios comerciales, de caritativos
para con fodos, amigos y enemigos, v tambien por
su- temperancia y por los exquisitos cuidados que
prodigan a los enfermos, 4 los ancianos y huérfanos:
No reciben adeptos sino con gran prudencia, vy los
envian primeramenfe 4 noviciados que tienen mas
relaciones que la‘iglesia propiamente dicha con el
mundo exterior, en el que la‘sociedad conserva al-

gunos miembros relenidos por consideraciones de -

negocios 6 de familia, pero observando la regla.

- La familia 6 comunidad la forman ordinariamente
ochenta 6 novenia personas de todas edades, ha-
bitando la ‘misma casa. Dos ancianos, hombre y
mujer, dirigen cada familia, v un ministerio, que
ordinariamente consta de cuatro miembros de cada
sex0, gobierna la sociedad entera: exigeseles repu-
tacion intachable y mucha experiencia de las cosas
espirituales. Confieren 4 los hermanos y hermanas
los empleos para cuyo desempeiio los juzgan dig-

nos, y se perpetian nombrando ellos mismos sus

sucesores. Nunca son consultados los miembros de
la sociedad; el ministerio decide de todo, suponién-
dose que recibe del cielo las revelaciones necesa-
rias. Tan rigurosamente prescrito estd 4 10s shakers
el trabajo manual, que los mismos jefes, los cuatro
ancianos que forman el ministerio de Mount-Leba-
non, ejercen el oficio de cesteros, teniendo'un pe-
queiio EStEhIEGIHHEHtD separado de la iglesia. Para
mayor comodidad tienen administradores, encar-
gados ‘de la propiedad de cada sociedad; pero cada
familia de las que forman la sociedad, lleva sus
cuentas v tiene sus negocios separadamente

- Los miembros de la familia se levantan 4_las ‘cua-
tro y media de la mafiana en verano, y 4 las cinco
en invierno, y 4 las-nueve y media de la nnche to-
dos los hogares estdn apagados. Rednense en un
mismo comedor, los hombres en una mesa, 1as mu-
jeres en otra v los nifios en la tercera, haciendo
en comun v silenciosamente las ftres comidas del
dia; antes v despues de comer arrodillanse -tn ins-
fante, ceremonia que repiten al levantarse y acos-
larse. Cada hermano estd confiado a una hermana,
que cuida de sus ropas v de sus necesidades tempo-
rales en general. Las hermanas desempefan la co-
cina por turno v mensualmente, empledndose en
este servicio muchas 4 la vez, para que el tra-
bajo no sea fatigoso. La alimentacion es sencilla,
pero -suficiente; jamas comen cerdo; muy pocos
shakers comen carne, v muchos de ellos se prohi-
hen todo 1o que procede de animales; leche, man-
teca; huevos, locual no les impide estar muy ro-
bustos. Consumen muchas frutas, v sus jardines’y
huertas son admirables. -

Despues del desayuno; que-se verifica 4 las seis

Sultura Lﬁ@*

~nos llevan 4 sus empleados respectivos al trabajo.
. En el momento de 1a recoleccion, cuando se nece-

sitan brazos suplementarios, es ficil encnntrarlns en

los diferentes cuerpos del EsLadﬂ 1as mujeres no

desempeiian en el campo ningun ‘trabajo rudo. Por
regla general, los tembladcres, por mdustrmsus que

- sean y-atentos 4 no perder un minuto, no’ se sobre-

cargan de tl‘&hdj(} no tienen prisa por enriquecerse,
la economia ies dlspensa de los esfuerzos; el niume-
ro de trabajadores aligera la tarea, que se convierte
en placer, teniendo todos igual interes en ella.
- Ocupan las veladas en los recreos (ue creen in- -
ofensivos; en general no se permiten miusica instru-
mental, ¥ emplean mucho tiempo repitiendo himnos
que dicen reciben con frecuencia del pais de los espi-
ritus. Diariamente se verifica un meeting rerrlamen-
tado de antemano, y que se ocupa, ora de un asunto,
ora de otrdo; los lunes léense en MﬂunL—Lebannn
articulos de periddicos escogidos; pasanse en silen-
cio los relatos de crimenes y deseracias, conside-
randolos peligrosa lectura, v eligense con frecuen-
cia h:as articulos sobre descubrimientos Gl&ﬂtlf 108,
noticias publicas y acontecimientos wenerales del
mundo exterior. Los extractos los hace el anciano.
En los oficios religiosos de los shakers hay pocas
6 ninguna plegaria articulada, pareciéndoles ‘sufi-
ciente la oracion “mental, pretendiendo- solamente
«marchar con Dios como con un amigo,» v 1a plega-
ria interior no interrumpe el trahajo. Los oficios del
d{:mingu se componen de curiosos ejercicios: fér-
manse en fila los homhres en frente de las mujeres
por orden de edad, y despues que han cantado un
himno, el aneiano pronuncia un hreve diseurso so-
bre los deberes de la vida santa; en seguida se rom-
pen las filas, y una docena de fieleés forman un cua-
drado separado, entonando alegre canfico, al que
se unen otros muchos; entre tanto, giran con réapido
paso-alrededor de la habitacion, dando palmadas por
intervalos frecuentes. Discursos, cantos y bailes,
que recuerdan los de David delante del Sefior, inter- - -
rumpen la mareha; a veces, sintiéndose un hermang
dominado por alguna -tribulacion, pide las oracio- .
nes de los demas, 6 bien otro se adelanta hacia el
anciano y 1a anciane, 'y empleza 4 girar COmMO un
derviche, 6 bien parte de la boca de otro un canse—-
jo 6 advertencia venida del mundo invisible; ocurre.
tambien que un espiritu pide oraciones, y enténces
se arrodilla 1a asamblea entera. Al orar yal bailar
los shalkers extieniden las manos hicia adelante
para recoger las bendiciones; v de la misma ma-
nera, cuando un skakers pide oraciones, 1os otros
hacen ademan de mandar hacia ¢l 10 que desea.:
Todo esto se ejecuta con mucho 6rden 'y precision.
El que quiere- pertenecer 4 la comunidad de los

| Shakers dehe prepararse por medio de largo novi-
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ciado v arreglar sus negocios para no dejar ninguno

pendiente. Es preciso que pague sus deudas, que .

obtenga el libre consentimiento de su esposa, Y, sl
es mujer, que ohtenga el de su marido pues, 1a sepa-
racion es obligatoria; es necesario, finalmente, ase-
gurar la suerte de los hijos, bien ingresen en la so-
ciedad 6 bien queden en el mundo. Es principio de
la iglesia que los que ingresan en ella se consagren
- al servicio de Dios eon todo lo que tieneny para
siempre. Por consecuencia de esto, el nedfito lleva
toda su fortuna; pero miéntras duran las pruebas,
no la entrega sin reservas. Con tal de que trabajey
no pida salario, se le permite permanecer (existen
shakers de invierno que se marchan & 1a primavera);
pero cuando se decide & ingresar en la més elevada
de las dos clases de la sociedad, la llamada Grden
de la iglesia, esta obligado 4 entregar hasta el ul-
timo céntimo, sin posibilidad de recogerlo jamés.
En un dia muy frio de Diciembre, refiere M. Nord-
hoff, visité por primera vez la familia de 10s skakers.
Esperdbanme y abrieron la puerta en el momento
en que llegaba 4 ella. Un hermano pequenito me
salud6, v, sin decir palabra, me cogié el maletin
que llevaba yo en la mano. Atravesamos una galeria,
cuyas paredes estaban llenas de perchas para colgar
sombreros, capas y chales; en seguida un comedor
- vacio v despues un.patio interior, por el que pasa-
mos 4 otra. casa. En la sala de viajeros me di6 la
hienvenida el guia. «Aqui quedara usted, me dijo, y
en seguida vendra 4 hablarle un hermano.» Dejome
solo, y pude examinar defenidamente la habitacion
en que me encontraba; el techo era algo bajo, un

“calorifero de forma particular la- calentaba, y por

todos muebles hahia una media docena de sillas,
una cama de campafia susceptible de plegarse.du-
rante el dia, un espejo, una escupidera y una mesa.
El suelo, limpio como el de una casa holandesa,
estaba cubierto con alfombras sin clavar, porque

nada temen mas los tembladores que el polvo, v no

le dejan rincon alguno donde pueda amontonarse.
Alrededor de la estufa estaban colgados plumeros,
escohas v paletas, todo escrupulosamente lavado,
frofado, en una palabra, limpio. Sobre la mesa ha-
bia cierto namero de libros v de periédicos shakers,
y en -un rincon la campana para llamar a la mesa
al visitador. Examinaba en las ventanas ciertos
ventiladores muy ingeniosos, ¢cuando llamaron 4 la
puerta, y entré un gallardo jéven, que era el her-
mano que habia de cuidar de mi durante mi estan-
cia en la casa. Era sueco, antiguo estudiante de la
universidad de su ciudad natal. El libro de M. Di-
xon, La Nueva América, habia llamado la alencion
de aquel inteligente jéven, que perienecia a huena
familia, sobre los tembladores; habia venido 4 estu-
diar por si mismo aquella secta, y, encontrandola a
si guslo, habia ingresado en ella. Aquel joven tenia
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la tez fresca, como la mayur parte de los skakers,

cabello cortado, segun las prescripeiones de la 6r-

den, rectos sobre la frente y largos por la espalda;
llevaba un ancho leviton gris-azulado, cuello sin
corbata y sombrero blanquecino de anchas alas. Su
voz era dulce v haja, su rostro risueno y todos sus
movimientos silenciosos y reservados: aunque pa-
recia dotado de comunicativa {ranqueza, veiase, sin
embargo, el hombre que se mantiene en guardia
conira el mundo, esfando resuelto 4 no tener nada
comun con él. Todos los tembladores se parecian 4
éste, politicos; pacientes, evitando Siempre el rui-
do, excepto durante los oficios religiosos, escru-
pulosamente limpios y ocupados exclusivamenie en
sus respectivos asuntos.
calma dominical ¢que reinaba en la casa a ciertos

" preparativos de funerales en que se ocupaban; pero

aquella tranquilidad es la habitual de una casa

de skakers, donde se desconoce el ruido que ordi- .
" nariamente acompana al trabajo, aunque se frabaja

continuamente. _

Miéntras €l hermano sueco, contestando a mis
precuntas, me daba algunas noticias sobre el mis-=
mo, 1leg6 el anciano Federico, jefe de e familia del

Norte en el Mount-Lebanon, temblador muy cono-

c¢ido porque ha sido enviado con mds frecuencia que
los ofros 4 dar 4 conocer en el mundo las doetrinas
de 1a sociedad. Federico W. Evans es inglés de na-
cimiento y pertenecié 4 los que en ofra época lu-
charon por las reformas agrarias, los derechos del
trabajo v contra eiertos monopolios. Fué socialista
desde su primera juventud, y despues de estudiar
otras comunidades, concluyé por venir 4 Mount-
Lebanon, donde habita hace -cuarenta y ¢inco afos:
En la actualidad tiene setenta y apénas-se le atri-
buirian cincuenta: es instruido v habla con bastante
elocuencia, siendo porlo lante instrumento muy
atil; 4 los ojos de la secta-es hombre eminente, ora-
dor v escritor. El entusiasmo corre parejas en el con
la 16gica y buen sentido, y suidea fija es aplicar
cuanto posee de ciencia 4 la prolongacion de la vida
humana. Alto v ligeramente encorvado, fiene un
rostro a la vez simpéitico v venerable. Hizome los
honores del eslablecimiento: el Mouni-Lebanon esta
admirablemente situado 4 dos millas y media delas
fuentes del mismo nombre en las montanas del
Berkshire. L.a vista descubre pinftoresco horizonte,
el aire es puro v vivificador vy abundante el agua.
Nunca sociedad ascética alguna eligi6é paraje mas
tranquilo y pintoresco. El primer edificio que llama
la atencion al llegar es la inmensa granja, una de
las mis perfectas que existen por su distribucion

interior; despues se ve la Lienda de las hermanas,

dedicada 4 los trahajos femeninos; y en la misma
linea la casa de los hermanos del Norte, con cinco

pisos como la Granja. Detras de estos dos edificios,
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Al principio atribui la
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que tienen la entrada directamente por la calle, hay
un pabellon separado para los visitadores, 4 quienes
se ruega se sujeten durante supermanencia alli 4
los reglamentos ésenciales de la 6rden; alli résiden
‘tambien los aspirantes al titulo de -tembladores,
durante la prueba preliminar para su recepcion;
despues viene una enorme lefiera, cuadras, las tien-
das de los hermanos;, el lavadero, el taller de aser-
“radores, el molino, el granero, al que est4 unido el
alojamiento de los tl'aha]adm*es extranos 4 la orden
que reciben salario.

Un cuarto de milla més lejos, habita -otra t‘amlha
alrededor de 1a iglesia cuyo nombre lléva, ¥ que se
reconoce por el techo, parecido 4 la cubierta de una
caldera. Asi sé suceden las familias, teniendo cada
una sus intereses separados y formando una comu-
nidad distinta con sus industrias particulares y su
organizacion especial. Todos los edificios son gran-
des y c6modos, sin pretensiones de belleza, hechos
con maderas del Mount-Lebanon, unos de piedra y
otros de ladrillo. -

Asisti 4 los funerales de una mujer que acabaha
~ de morir. Hombres y mujeres entraron r4pidamente
en la sala de reunion, forméndose en filas, las mu-
jeres.de un lado y los hombres.de olro, y todos de
pié. El servicio empezé con un breve discurso del
‘«;ieju Federico; enseguida .cantaron, algunos-asis-
tentes hablaron & su vez, suplicaron al alma que se
habia marchado que se comunicase, y un mediuim
pronuncié algunas palabras que aparentemente pro-
cedian de ella; despues ley6 una hermana una poe-
sia en memoria de la difunta, y enseguida se sepa-
raron. Colocaron el cuerpo en la galeria para que
cada-cual pudiese contemplarlo por ultima vez. El
viejo Federico me explic6 que en el mundo espiri-
tual existian millares de skakers, pero, en cambio,
supe que en algunogs anos la sociedad terrestre de
los tembladores no hahia aumentado; 1a guerra les
ha arrebatado muchos miembros, habiendo sido ar-
rastrados muchos jévenes por el espiritu belicoso y
no habiendo producido los frutos que se esperabhan
la adopcion de nifios, quienes, impulsados por la
curiosidad 6 por el-deseo de ganancia, dejan muy
~pronto la ¢asa; por esta razon educan muchos me-
nos ninos actualmente; la mejor edad para las con-
versiones es la de veinte 4 veintidos afios, cuando al
desprecio del mundo, que ya se conoce, se une la
energia dela juventud. Los shakers no-sacrifican
jamds sus principios 2l furor de proselitismo tan co-
mun en todas las sectas, contando con los revivals
para adquirir prosélitos. «El espiritu y los dones de
Dios trabajan por ellos en el exterior;» por eso se
encuentran en huenas relaciones con todas las per-
sonas religiosas, sea la que guiera la comunion 4
que pertenezcan. -

Una regla inflexible favorece la rapida Eapulsmn
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del que se. uniese 4 ellos por motivos indignos. La
confesion de los pecados v el celibato i‘nrman el
fondo de su doctrina, estando_persuadidos de que
la castidad absoluta es un principio de higiene y
una garantia de longevidad, y verdaderamente pue-

. den creerlo asi segun sus estadisticas. «Todo hom-

bre que vive como vivimos nosotros, tiene derecho
4 no estar enfermo antes de los sesenfa afos, y si
lo estd 4ntes, sera por culpa suya. He consagrado
mi vida 4 dar 4 conocer 4 los nuesiros las verdade-
ras leves fisiolgicas;-atin no somos-perfectos hajo
este punto de vista, pero progresamos. En otro
tiempo eran frecuentes los casos de fiebres, y hoy

-casi han desaparecido, y el colera no ha entrado

nunca en el pueblo de los tembladores.» Sin embar-
20, una de las familias de Mount-Lebanon ha cons-
truido un hospital, que hasta el presente permane-
ce vacio. _ i

Entre los miembros de la sociedad se encuentran
personas de todas profesiones; sacerdotes, legistas,
comerciantes, médicos, estudianfes, labradores,
marinos, artesangs, militares; pero prineipalmente
predicadores. Las hay de fodas religiones, excep-
tuando catélicos romanos, encontrandose hasta ju-
dios; pero-el mayor niimero de adeptos lo sumi-
mistran los haptistas, metedistas y presbiterianos.
Los skakers no han rechazado jamés las gentes -de
color, habiéndose pronunciado enérgicamente desde
el principio en contra de la esclavitud. Mucho antes
de la emancipacion, los propietarios de esclavos,
para hacerse skakers, tenian que manumitirlos, ¥

" gran nomero de estos ingresaba en la sociedad.

Segun uninime  parvecer, toda comunidad. para
prosperar, dehe estar fundada sobre los trabajos
agricolas, siendo los manufactureros mucho ménos
propicios al espiritu de 1a comunidad. Al principio
tendian las sociedades de tembladores & poseer la
mayvor extension posible de ferreno, y 4 su adqui-
sicion dedicaban todas sus economias;-pero-hace

veinte afios se presentd un proyecto de ley al Cuer-

po legislativo de Nueva-York para determinar la
cantidad de terreno que podrfan poseer-los tembla-
dores v el nimero de sus aprendices; el proyecto
no llegd 4 ser ley, pero los mismos tembladores
convinieron en imponerse ciertos limites. Sin em-
bargo, todas las sociedades de tembladores tienen
fama de ricas, v arriendan fuera del circulo de la
comunidad terrenos que explotan trabajadores asa-
lariados. Pareciéme que el anciano Federico- des-
aprobaba, bajo el punto de vista moral, este trabajo
exterior.

Muchos ancianos aseguran haber conseguido la
perfeccion absoluta en su vida euotidiana; uno de
ellos me asegur( que hacia muchos afios podia de-
cir 4 los que le conocian como Jesus 2 los fariseos: -

| «;Cu4l de vosotros me argiird de pecado? Si se
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comete una falta, debe confesarse en seguida 4 un
anciano 6 anciana, segun el sexo del pecador. Si
ocurre un acceso de célera 6 simplemente de impa-
ciencia, no se debe ir 4 la iglesia 4ntes de haberlo

confesado v pedido perdon 4 los ¢hjetos 6 testwus

- del escandalo.

Por regla general, los skakers leen poco: cuando
un hombre hubiese adquirido toda la ciencia del
universo, no podria librarse por ello del pecado. La
bibliofeca del anciano Federico solamente conienia
- algunos libros que trataban problemas sociales 6
- leyes fisiolégicas. El hermano sueco, que habia

estudiado bastante, necesité algun tiempo para

perder la costumbre de los libros, y no los echaba
de ménos, segun me dijo. Un viejo escocés, que en
el mundo se habia ocupado de quimica. me dijo que
aan tenia cierfa predileccion por los nuevos descu-
brimientos que hacia la ciencia; pero que, despues

de madura reflexion, se habia decidido 4 dirigir las

facultades del espiritu hacia cuestiones més eleva-
- das y tliles 4 lasociedad. Este viejo es temblador
hace cuarenia anos. «Y bien, le dije, ;queda usled
safisfecho cuando recuerda su vida?» Sin vacilar y
con evidenie sinceridad, me contestd: «Segura-
mente, he realizado las aspiraciones mas altas de
que ha sido capaz mi espiritu. Con mi manera de
pensar hubiese estado fuera de mi centro en el
mundo y habria sido desgraciado, porque habria
visto que todo sucedia en sentido contrario 4 mis
1deas del derecho y de la justicia. Aqui he encon-

trado mi puesto.» Relativamente 4 los edificios, que °

no son olra cosa (ue colmenas humanas suma-
‘mente sencillas, pregunté al anciano Federico si no
'S¢ habia cuidado nunca de las beliezas arquitecto-
nicas. «Lo que usted llama belleza, me contests, es
anormal v absurdo, vy aqui no tiene lugar. El hom-
bre de Dios no tendrd derecho 4 malgastar dinero
en esas cosas miéntras existan pobres.» En los cua-
dros solamente veia ¢l mareos, y éstos le produ-
cian el efecto de nidos de polvo.

Los shakers han estudiado atentamente la antigua
politica hebrea y la creen muy superior al 6rden de
cosas que prevalece en el pretendido mundo eivili-
zado. Sostienen decididamente la igualdad de sexos,
y no hay funciones para las que no crean tan aptas
a-las mujeres como 4 los hombres; pero juzgan con
prudencia que la propension natural las fija ordi-
nariamente en casa, miéntras que 4 los hombres les
saca de ella, v no hay razon alguna para contrariar
a los unos'ni a las ofras. Ademds, el celibato les
impone cierfas precauciones; jaméis tienen el mas
ligero contacto material los hérmanos con las her-
manas, y ni siguiera focarian un animal sin necesi-
dad; si por urbanidad se cambia un apreton de ma-
nos de hombre 4 mujer con algun visitador extran-
jero, es necesario prevenirlo 4 los ancianos 4ntes
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de la oracion. Ni en el frabajo, ni enla comida se
mezclan Jamés los sexos, ni siquiera en. 1a nifiez;
visitanse en intervalos prescrifos y cuidan de ha-

- blar poco, evitando la charla, v sobre todo la mur-

muracion.—Si no tienes nada bueno que decir del
prégimo, calla,—esta es una maxima del temblador.
El traje de las mujeres estd calculado de manera
que no las embellezea y que apénas sea sensible 1a
diferencia de edades. Compdnese de una panoleta -

“'muy ancha, de una falda que cae recta y muy ple-

gada, y de una foca parecida 4 la de algunas de
nuesiras religiosas, que las oculta parte de la cara;
para salir se cubren con un sﬂmbrem muy ancho
que las preserva del sol. -
Estan prohibidos los animales domésticos, exc:Ep-
tuando los gatos, porque destruyven los ratones.
Por comun acuerdo esti prohibido fambien fumar,
v aun cuando se lolera masticar tabaco, vense vie-
jos pescadores, endurecidos por espacio de- cin-

- cuenta anos en esta costumbre, renunciar-a ella

por espiritu de mortificacion. El anciano Federico
decia: «No todos estdan llamados 4 la vida divinas»
V para quien no desprecie por completo y absoluta-
mente las cosas del mundo, seria mtr:alerable el ré-
gimen de los tembladores. '
~Los miembros de cada familia se reparten los tra-

hajos domésticos, no existiendo ceriados. Lo esencial
de una comunidad es saber siempre donde se en-
cuéntra cada cual, y el anciano tiene el deber de
saberlo. Si un hermano no asiste al oficio, debe
prevenirlo al enciano.

Concédese grande importancia 4 los menores de-
talles. Por ejemplo, los hermanos y hermanas tie-
nen zapatos de suela dulce, sin clavos ni estaquillas,
para asistir 4 los meefings, usando este calzado para
no ensuciar ni rayar el suelo, limpio y terso como
un espejo; jamas dejan una migaja en el plato, si-
guiendo las palabras de Cristo: «Recoged lo. que
queda para que no se pierda nada.» Entregan 4 los
mendigos los restos de las comidas, dindoles ade-
mas algun dinero para que vavan 4 dormir 4 las al-
deas inmediatas, porque, por regla general, no les
agrada dar algjamiento 4 los extiafios. Tienen las
manias de las solteronas y solterones. Nada tan cu-
rioso como las visitas de los domingos por la no- *
che. Designase cierto grupo de hermanas para que
visiten un grupo de hermanos; las hermanas, en
namero de cuatro 4 ocho, se sienfan en fila en sillas
de respaldo derecho, teniendo cada una de ellas un
painiuelo blanco desplegado sobre las rodillas. Igual
nimero de hermanos se sientan en frente, con e
panuelo desplegado de la misma manera. Hablanl
alegremente de las noticias del mundo exterior, de
los acontecimientos del dia, de los trabajos agrico-

las; cantan, y no deja de tener atraclivos la re-
union.
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Estos datos sobre el- Mount-Lebanon pueden apli-

carse a- todas’las demas sociedadesde shakers, no

existiendo ﬂife:rencias- sensibles més que en sus in-

 dustrias. Un skaker' invent6 en Alfred, Estado del
Maine, 1a primera sierra circular; en New-Gloces-
ter, en el mismo Estado, fabrican duelas que-son

trasportadas 4 las Indias occidentales para los bo-

coyes de melaza; un anciano ha inventado - alli tam.
bien una méquina de segar. En Canterbury (New-
Hampshire) las” hermanas venden almibares, .con-

servas, perfumeria y articulos de capricho muy

apetecidos; pero en todas las comunidades domi-
nan laagricultura y la horticultura, gustando mucho
-a los shakers los trabajos de jardineria; sus granos

gozan de mucha reputacion. Durante su permanen- -

ciaentre ellos, M. Nordhoft estudi6 mucho la lite-
raiura_shaker, siendo ésta bastante pobre, pues
s6lo consiste en-himnos dictados 4 sus mediums 6
preceptos de conducta rimados, presentados algu-

nas veces en ‘forma humoristica, relatos de mani--

festaciones y fenémenos espirituales, ete. El Ska-
kers and Shakeress, peri6dico ‘mensual publicado
por el anciano Federico Evans y la anciana Anto-
nieta Doolittle, sirve de 6rgano 4 los creyentes v 4
Jos proyectos de la sociedad; red4ctase con talento,
pero se limita casi exclusivainente 4 asuntos reli-
g10s0s. Por los libros -skakers que circulan en el
mundo habrdn podido convencerse todos de que,
‘con raras excepeiones, los espiritistas no son.gran-
des poetas. ' 75

II.

La Sociedad de 1a Armonia; deé 12 misma manera
que la de los Tembladores, coloca en el primer ran-
go de virtodes la humildad, sencillez, saerificio.
amor al préjimo, trabajo, oraecion-y examen de eon-
clencia; prescribe ¢l celibato y la eonfesion de los
pecados, pero rechaza el espiritismo y espera la
nueva venida de Cristo. La Armonia, despues- de
haber estado muy floreciente, parece -tocar 4 esa
decadencia que amenaza 4toda sociedad laica cuyos
miembros no-se renuevan por el matrimonio.

El-ferro-carril de Cleveland 4 Pittshurgh sigue la
ribera del Ohio, 4 partir de Wellsville, por las in-
mediaciones de un pais rico:en carbon, aceite, tier-
ra de alfarero, piedra de cal, y que contiene con-
siderable nimero de manufacturas importantes.
‘Mucho 4ntes de llegar al establecimiento de la
Armonia, se manifiesta 1a-influenecia de esta sociedad
por los nombres de las ciudades: vése Freedom
(Libertad), Jethro, Industry, el destilatorio de la
Regla de Oro, etc. La comarca tiene, sin embargo,
el aspecto de desérden y desolacion propios de:las
regiones que producen petréleo v carbon bitumi-
noso; despues cambia como por encanto el paisa-
je, viéndose altas cercas s6lidamente construidas,

TOMO V.
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~campos admirablemente cultivados y ricos prados.

S1 se pregunta 4 quién pertenece aguella privilégia-
.da region, en seguida contestan que-el terreno

-pertenece en muchas millas de extension 4 los rap-

pistas de la Armonia: su ciudad, Economia, se alza
en medio de aquellos hermosos cultivos, en un sitio
-delicioso, abrigado:por colinas de los vientos del
1invierno, y cerca del rio, cuya montafiosa y pinto-
resca orilla izquierda domina. Las anchas calles de
Economia parecen coronadas de vegetacion, ora-
cias 4 los ingeniosos emparrados que adornan todas
las casas, provistas de jardines. Las aceras son de
ladrillos y estan excrupulosamente limpias, vy las
casas, perfectamente construidas, son sencillas,
pero de buen gusto; por todas las ealles circula
agua corriente; silencio v limpieza, tales son los
-caracteres distintivos de Economia. Esta ciudad en-
cerraba en oiro tiempo manufacturas de algodon,
seda y lana, una cerveceria y otras industrias; pero
las més importantes han cesado. Solamente se en-
cuentran de tiempo en tiempo algun anciano, gene-
ralmente robusto, 6 alguna matrona de buen-aspec-
to, cubierto el uno con un sombrero de anchas
alas, y la otra con una especie de céfia normanda,
que saludan en aleman més frecuentemente que en
inglés. La fonda es muy grande, pudiendo contener
holgadamente el comedor m4s de cien personas;
pero desde la construccion de los ferro-carriles,
nadie se detiene alli, habiendo perdido la eomuni-
dad una de sus fuentes de riqueza. Cuando M. Nor-
dhoff entré por primera vez en esta fonda, V pregun-
t6:— «;Pueden darme alojamiento?»— Le contests
el propietario:—c«Dependerd del tiempo que usted
se delenga, porque no recibimos pensionistas.y—
Cuando aseguré que solamente se delendria Gos 6
tres dias, el duenio le llevé 4 una habitacion, reco-
mendandole viniese 4 las once ¥ media para almor-
zar, y 4 las cualro y media para comer, porque
tenia que servir la comida 4 otras personas despues
de €l.—M. Nordhoff comprendi6 despues-: el objeto
de aquellas recomendaciones y el de la existencia
de la fonda de Economia. Duespues de una comida
suculenta y abundante, segun la costumbre alema-
na, se abri6 el salon 4 un extrafio grupd de tran-
seuntes; obreros sin trabajo, mendigds estropea-
dos, vagabundos, algunos de ellos de muy mal.
aspecto, pero 4 quienes nunca se les hubiese ocur- .
rido 4'los armonistas negarles cena y asilo. Diaria-
mente s€ da de comer en la fonda 4 una veintena
de desgraciados, 4 quienessolamente se les pregun-
ta el nombre-para asegurarse de que no volvers el
mismo todos los dias. Despues del-descanso de Ia
noche se les invita 4 "las abluciones, -almuerzan,
algunas veces les dan ropas y continfian su eamino.

—No les engafian 4 ustedes frecuentemente?—
preguntd M. Nordhoif. |

36
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—Probablemente si, pero més vale dar 4 doce
-indignos; que negar 4.un solo hombre de bien.

De la sociedad fundada en 1805 per Jorge Rapp,
solamente quedan ciento diez personas, de las que
ninguna cuenta ménos de cuarenta afnos. Los tlti-
mos rappisias han adoptado unos treinta ninos, y
tambien mantienen obreros asalariados. Toda la po-
blacion es alemana; aleman es el que celebra los
oficios del domingo, pero no hay ninguno que no
“hable inglés. Jorge Rapp, fundador y director hasta

‘su muerte de 1a sociedad de la Armonia, nacié en
Wurtemberg en 1757-
¢ibi6 1a educacion elemental que seé da en su pais 4
los j6venes de su clase; casOse 4 1a edad de veinti-
seis afios, y tuvo dos hijos destinados 4 ser despues
miembros de su sociedad. Desde su edad infantil,

tuvo Rapp verdadera pasion porla lectura, y, care-
ciendo de otros libros, estudié la Bblig. Compa-
rando la condicion del pueblo en que' vivia con el
6rden social que describe el Antiguo Testamento,

sinti¢se indignado por la tibieza de las iglesias cris-
tianas; en 1787 tenia ya la costumbre de predicar
en su ¢asa 4 una -reunion de amigos. El clero de-
nunci6 4 Rapp y 4 sus secuaces, & pesar de que
cuidaban de obedecer la ley v ohservar vida ejem-
- plar bajo todos conceptos, no reservindose mas

que lalibertad de conciencia. Fueron perseguidos,

lo cual siempre es el mejor medio para exaltar el
fervorreligioso; tan buen efecto causaron la prision
v las multas, que-en 1803 contaba Rapp con- tres-
cientas familias decididas 4 seguirle 4 Amériea para
adorar alli 4 Dios 4 su manera. -
Trescientos adeptos suyos desembarcaron en Bal-
timore, donde €l les habfa precedido; y despues lo
hicieron otros trescientos en Filadelfia. Holler, uno
de los companeros de Rapp, arrastrd 4 los demasal
condado de Lycoming (Pensilvania). Los seiscientos
fieles que quedaron 4 Rapp, eran en su mayor par-
te aldeanos v artesanos, personas econdmicas ‘que
poseian alguna fortuna. Hasta el 435 de Febrero de
1805 cada familia vivié separada; pero desde esta
fecha hicieron masa comun de sus economias. Rapp
tenfa enténees cuarenta y cinco aflos, v era hombre
industrioso, emprendedor y prudente, bajo cuya di-
reccion se construyeron muy pronto cabanas y se
roturaron terrencs. Desde ¢l segundo afio tuvieron
. los rappistas el destilatorio modelo, cuyo whisky
es célebre en el Oeste, pero del que no usan los que
lo fabrican; sus lanas, aceite de adormideray sus
cereales adquirieron répida reputacion. Rapp, se-
cundado por su hijo adoptivo Federico, hombre de
muy notable inteligensia, organizo el trabajo. Hasta
el afio de 41807 existié el matrimonio en la socie-
dad; pero bajo la influencia de nuevo fervor, los
miembros mas jévenes decidieron de:comun acuer-
do renunciar 4 todas las satisfacciones.carnales. El
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Era hijo de un aldeano y re-

padre Rapp di6 ejemplo de celibato’ voluntario, lo
mismo que su hijo John, quien, casado poco tiempo
4ntes, vivié en 1o sucesivo con su €sposa como her-
mano. Desde enténees no nacié ni un- s6lo ~nifio en
la sociedad de la Armonia. Los que no se sentian
con la vocacion necesaria, rompieron con 108 7ap-

pistas, v 1os demas observaron fielmente el precep=
-to de los apOstoles: «hermanos, el tiempo es corto,

que los que tienen esposas vivan como:si no las tu-
viesen.» M. Henriei, jefe actual de Economia, dijo 4
M. Nordhoff que asi vivian desde cincuenta anos

-atras, sin que hubiese sido necesaria ninguna vigi-
lancia, ninguna salvaguardia; los antiguos esposos

continuaban habitando 1a misma casa. «Cuando se
necesita vigilancia sobre una cosa, anadié, lo mismo
importa renunciar 4 ella, puesto que es inutil; nos-
otres contamos con el convencimiento y la oracion.»

Todos aquellos celibatarios Nlegan como: los ska-

kers 4 la vejez, robustos y sin enfermedades. El

padre Rapp murié ‘de noventa afios. Siendo poco fa-
vorable para el cultivo de la vid la parte de Pensyl-
vania donde se fijaron, ademéis de que faltaban
completamente comunieaciones por agua con el

“mundo exterior, en 1814 se trasladaron los rappis-

tas 41a Indiana, 4 orillas del Wabash, donde aumen-
taron sus riquezas y niimero, gracias 4 la emigracion
que les proporeiond adeptns Sin embargo, frecuen-
tes epidemias y malos vecinos hicieron que el padr
Rapp vendiese la colonia de Wabash en 4824 -4
Owen, reformador inglés, filintropo y benévolo (1)
que quiso ensavar su teoria de la irresponsabilidad
moral. Es dieno de notarse que aquzl pais, tan flo-
reciente 4ntes bajo una regla religiosa claramente
definida, se convirtié en segunida, regido por el co-
munismo puro y simple que rechaza la idea del de-
ber, en guarida de mendigos, vagabundos y malhe-
chores, teniendo que abandonarlo el jefe despues
de dos afios de inatiles esfuerzos. :

Volviendo 4 los rappistas, diremos que en 1848
se tomé una medida importante, encaminada & ase-
gurar la igualdad entre los miembros de la asocia-
cion: quemdse el libro en que hasta entdnces -se
anotaban los fondods que cada miembro levaba 4 la
masa comun. Desde 1823 creian haber enconirado
su asiento definitivo en la comarca que hemos des-
crito: crearon en ella fibricas de tejidos, talleres -
para corte de maderas, plantaron vifedos, huertas
v consiguieron fantos adelantos en el cultivo de la
seda, gue muy pronto fueron de este tejido los
trajes de domingo, tanto para hombres como -para
mujeres. -

Como el padre Rapp se veia ubhcradﬂ a remhxr
extranjeros distinguidos, su pueblo le ennstruyé una

" {4) Roberto Owen, autor del Libro de! nueyo mundo moral, preten-
dfa reemplazar las penas y recompensas por lu sole benevolencit.

&
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casa més- grande que-las utras rodeada de bello
jardin, abierto 4 todo el:mundo, por supuesto, .y en
el quese celebraban conciertos los domingos.: El
duque de Sajonia-Weimar habla con admiracion; en
sus. Viajes por la América del Norte, 1825 4 1826,
de laindustria y prosperidad de Economia y de los
deliciosos cantos de unas 60 j6venes, que en la ac-
tualidad son las verdaderas hermanas que encontré
M. Nordhoff.

Todo hubiese caminado admirablemente para los
rappistes, sien 1834 un aventurero aleman, llamado
Bernard Muller, que se titulaba conde de Leon, no
hubiese venido 4 imponerle su presencia v 1a de al-
gunos visionarios que le acompanaban. Aquellos
corderos en apariencia, sometidos 41aregla, eran en
realidad lobos voraces; pronto empezaron 4 circular
por la comunidad las doctrinas mas extranas, pro-
diijose un cisma, necesitindose, alfin, recurrir 4 una
votacion para reconocer quiénes seguian la an-
ligua regla. Estos formaron atin respetable mayoria;

desembarazoise la sociedad del conde Leon y de sus

partidarios, pagandoles 105.000 dollars. El aventu-
rero se instalé en 1a otra orilla del rio, profesando
tambien el comunismo, pero sin prohibir el matri-
monio. De tal manera obré, que perdié en pocotiem-
po ¢l dinero que le entregcaron los reppisias, y des-
pues de fracasar en sus.ilegales tentativas para
obfener nuevos fondos, tuvo que abandonar el pais.
El conde Leon muri6 del célera en 1833 er Rio Rojo,

enconfrando refugio algunos de los que habhia sedu-

cido en la comunidad de Bethel (Missouri). Los fieles
hijos de Rapp se mantienen dispuestos para la veni-
da del Cristo. Por mucho tiempo creveron que su
fundador no moriria antes de realizarse el milena-
rio. Refiérese que las ultimas palabras de Rapp,
impregnadas de profunda fe, fueron éstas: «creeria
llegado mi ultimo momento si no supiera que la vo-
luntad del Senor es que 0s presente 4 fodos 4 él.»
Creen en la redencion final de todo el género hu-
mano, pero despues de padecimientos de que se li-
braran los gque hayan observado piadosamente el
celibato. Su servicio religioso, que se verifica dos
veces por dia, nada tiene de particular sino es la
separacion de sexos. Ademés de las festividades de
Navidad, Viernes Santo, Pascuas y Pentecostés, tie-
nen otras dos fiestas especiales en otonio, 1a de reco-
ger la cosecha v la cena anual. En las festividades
se reunen paracantar, pronunciar discursos y cele-
brar un banquete. No excluyven la carne de sus
comidas, que son cinco; solamente algunos se pri-

van de la de cerdo. Permitense vino vy sidra én mo-

derada cantidad; tienen decidida pasion por las flo-
res y la misica, y apénas hay hermano qué no:sepa
locar algun instrumento; el baile les estd prohibido.
Los habitantes de Economia reciben peri6dicos Y

tienen una biblioteca, pero principalmente leen la |
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B;hha Guandﬂ esta termmada la educacion _de sus
hijos adﬂptwus eada uno de éstos-se dedica 4 un
oficio. Se les da trajes 4 los hermanos 4 medida que
los necesitan, vigilando el sastre el estado de las
ropas, el zapatero el del calzado, ete., cuidando de
que: los hermanos estén siempre.equipados: .
- Los“armonistas creen ser-el pueblo elegido de
Dios, y conservan profunda veneracion al padre
Rapp: «Ante él, dicen, no podia suhsistir el mal.»
—¢Existe aleun monumento:4 su.memnria?—_—pre-
ocunté M. Nordhoff. 17
—«3i, todo cuanto ve usted en derredﬂr de nos-
oiros.» En efecto, en todas partes se encuentra su
recuerdo, 4 pesar de que su tumba: es como la de
los demas, y que ni siquiera queda un retrato suyo. -
Dicese que era bien formado, de cerca de: seis
piés de estatura, activo, afable, hablando : apacible-

“mente, sin entusiasmo, algo delgado, muy précticu'f

encontrando para-todo la palabra propia, v 4 veces
chistosa; pasaba la vida, bien en los eampos, bien
en las fibricas, animando v ensefiando. - Habia -
aprendido hoténica, geologia, astronomda, mecsni-
¢a; pero-el trahajo de la tierra le parecia el mejor
remedio para las enfermedades del alma y de)
cuerpo; asi es que la agricultura ha permanecido
como un honor entre los armonistas. Era muy elo-
cuente y predicaba dos veces cada domingo, no
descansando mas que los dos domingos que prece-
dieron 4 su muerte, pero-exhorté al pueblo desde
la ventana de su casa. Eranle odiosas las eeremo-. .
nias y distinciones; sentibase para predicar; no

prescribia nunca traje especial, y- no queria en las

practicas exteriores nada que protestase contra el
mundo. Su influencia era ilimitada; visitaba los en-
fermos, sepultaba los muerfos, y sin hacer osten-
tacion de ello, se imponia todas las fatigas'y sacri-
ficlos. El resultado de sus lecciones es que se-con-
sidere mucho 4 los economistas, como generalmente
se les llama, por su probidad, caridad v patridticos
sentimientos. A pesar de. que no votan jamas, no
exislen mejores ciudadanos que ellos. Bajo el punto
de vista de 1a utilidad, su empresa ha sido ¢oéronada
por sorprendente exito: el desprecio de las riquezas
les ha ayudado 4 adquirirlas en grande escala, im-
pidiéndoles entregarse 4- empresas nuevas y- peli-
grosas. No se preocupan de 1o que sera de ellos
cuando falte el Gltimo anciano de los que forman
la sociedad. «Dios nos aconsejard» contestan 4 las
preguntas que se les hacen. Entre tanto, se dejan
dirigir con tanta sumision-<como desmt.,eres por sus
administradores Jacob Henrici y Jonathan Lenz.
Existe ademds un consejo de siete miembros, entre
los cuales eligen los administradores (wermalter).

E Te. BeExTZON.
(Concluirs,) '




468  REVISTA EUROPEA.—19 DE. SETIEMBRE oe 1875. N.° 82

VICENTE BELLINI.

«...Existe la preocupacion de que el hombre de
genio debe morir jéven, y creo que'es la edad de
treinta 4 treinta y cinco anos la que se ha sefialado

como la-més perniciosa para el genio. jCuantas ve-

ces he bromeado con el pobre Bellini, prediciéndole
que, en su calidad de genio, debia morir pronto,
porque llegaba 4 la edad eritica! ;Cosa rara! A pesar
del tono alegre con que habldbamos de esta profe-
cia, siempre le causaba involuntaria turbacion; lla-
mabame jeffaiore, y nunca dejaba de hacer el signo
econjurador.. ,Tenia tanto deseo de vivir! La pala-
bra muerte pruduciale instintiva aversion, y no que-
ria hablar de morir por miedo, como nino que teme
dormir en la oscuridad... Bueno y amable jéven,

algo engreido 4 veces, bastaba amenazarle con pré-

xXima muerte para convertirle en modesto y timido,
y obligarlé 4 hacer el signo cnnjuradnr al jettatore...
IPﬂhl'E- Bellini! :
iLe conocisteis personalmente? ;Era buena figura?
No era feo. Los hombres-no podemos responder
afirmativamente 4 esta pregunta cuando se irata de
_alguno de nuestro sexo. Era un jéven eshelto, de
buen aire, vestido siempre eon exquisita elegancia
y casi con coqueteria, de cara regular, ovalada y
sonrosada; de cabellos rubios, casi dorados, rizados
en ligeros bucles; frente noble, despejada, muy
despejada, nariz recta, ojos azules blanquecinos,
boca bien hecha y barba redonda. El conjunto de
sus facciones tenia algo vago y sin caracter como
la leche, vy este aspecto lechoso-convertiase 4 ve-
ces en una expresion agridulee de tristeza, que re-
emplazaba al reflejo del genio en el rostro de Be-
Wlini; pero tristeza sin profundidad, cuyo-resplandor
vacilaba, sin poesia en los 0j0s y sin pasion én los
1abios. Parecia que el joven maestro queria impreg-
nar-toda su persona de este dolor paciente. Riza-
banse sus “cabellos con un sentimentalismo tan
ideal, pegabanse sus vestidos al delgado cuerpo con

tanta languidez, llevaba su baston de cafia de Indias .

con un aire ‘tan idilico, que siempre me recordaha
4 esos pastorcitos danzando en las pastorales con
la vara cubierta de cintas v el calzon de tafetan

color de rosa. Su aspecto era, en suma, de senorita
elegiaca y etérea. Tenia mucho éxito entre las mu-.

jeres; pero dudo que inspirase alguna gran pasion.
Su presencia causibame 4 veces molestia, acaso
porgue hablaba muy mal el idioma frances, tan mal
como se -habla en Inglaterra,-a pesar de vivir ya
aleunos anos en Francia (1), v al decir mal, somos

(1) El narrador se engaia, exagerando la permanencia de Bellini en
Francia. Muerto en Puteanx el 25 de Setiembre de 18335, Bellini habfa
llegado 4 Paris en los primeros dias de 1834. No eran muchos afios,
sino pocus meses los que vivié en Francia.
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muy bondadosos, pues debiéramos decir horrible,
espeluznante. Cuando se estaba en la misma sala
gue Bellini, su aproximacion inspiraba -siempre
cierta ansiedad mezclada 4 una atraccion desagra-
dable, que #'la vez rechazaba y retenia. Sus 1nvo-
luntarios retruécanos no eran siempre divertidos,y
recordaban el palacio de su compatriota el prineipe
de Pallagonia que, en su viaje a Italia,-presenta
Goéthe como museo de barrocas exfiravagancias €
irracional conjunto de monstruosidades. Creyendo
Bellini en tales ocasiones haber dicho cosa muy
inocente y séria, su rostro formaba“con' sus pala-
hras el contraste mas grotesco: Lo que me desagra-
daba en su fisonomia sobresalia enténces: con ma-
yor fuerza; pero 4 lo que me desagradaba no podia
llamarse en rigor un defecto, porque 4:las mujeres
no les disgustaba como & mi. El rosiro de Bellinl y
toda su persona tenia ese frescor fisico y:1a senro-
sada encarnacion que no pueden gustar a-quien,
como yo, prefiere el color de muerto 6 de mérmol.
Mas tarde, v cuando nuestras relaciones fueron inti-
mas, inspiréme verdadero afecto; sobre todo cuan-
do adverti que su caricter cra bueno y noble, y que
su alma permaneecia sin mancha én medio de 1os in-
dignos confactos de la vida. Aunque no era de los

que la dejan ver al Gltimo que llega, su alma tenia:

esa bondad sencilla é infantil que siempi*e se’ en-
cuentra en los hombres de genio..

- Este retrato de Bellini 1o firma Enrlque Heme

Antes de narrar la vida de-Bellini, de apreciar sus
obras y de analizar su genio, queria dar 4 conocer
su persona y hacer simpética al lector esta fioura
tierna v melancélica, en 1a que encuentro, excepeion
hecha de algunos rasgos de candidez, un recuerdo
de Rafael, de Mozart y de Andrés Chenier.-Lo que
mejor podia hacer, en mi concepto, para este resul-

tado, era reproducir el retrato algo fantastico del.

humorista aleman Enrvique Heine, que, conociendo
todos los matices de la lengua francesa, ha pintado
4 Bellini en su Reisebilder. Aunque sea original ver 4
un italiano pintado en frances por un aleman, -no es
esta originalidad lo que me ha seducido. Heine habia
visto y conocido 4 Bellini en Paris v podia juzgarle,
siendo recienfes sus recuerdos, cuando escribid
aleunas lineas relativas 4 este musico de una gracia

tan encantadora y adorable. Aparte de las excentri--

cidades propias del germano Heine, de tan excepcio-
nal naturaleza, el retrato que de Belline hace es
parecido y exacto, y 1as lineas principales se ajustan
bien 41a que, por otros conductos, sabemos'de Be-
llini. Unido 4 esto el especial sabor de cuanto sale
de la pluma de Heine, comprenderase por que hemos
elegido el fragmento que precede.
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e
Mon bean voyage encore ‘est si loin de sa fin!
Je pars, et des ormeaux qui borden le chemin.
- J’ai passé les premiérs a peine
Au banquet de la vie & peine commence

Un instant seulement-mes levres ont pressé
La coupe en mes mazins encore pleine.

Axpres Cremier.—La Jeune captive.

Du'rante la segunda mitad del sig‘,ld-XﬂH, un Jo6-

ven arlista, nacido en los Abruzzos y que salia apé-

nas de los bancos de la escuela, fij6 su residencia en

- el pueblecillo de Catania, situado al pié del Etna, esa

plaga de Siciha, casdndose alli en seguida. Aunque
su nombre estuviera destinado 4 1a celebridad, no
habia de ser por fama propia, 4 pesar de 10s buenos
estudios que habia hecho en el Colegio real de
musica de‘Napoles, bajo 1a direccion del gran Piccin-
ni, digno rival de Gluek, y autor de Rolando, de
Atys y de ofras cien obras maesiras.

Vicente:Bellini,; tal era el nombre del citado ar-
lista, tuvo de su ‘matrimonio muchos hijos, uno de
los cuales, Rosario, se dedic6 tambien 4 la misica,
sin éxifto. Mozo todavia, se casé con una joven en-
tendida y literata, Agata Ferlito, de quien tuvo siete
hijos, cuatro nifios y tres nifias.

El mayor de estos nifios; 4 quien por antigua cos-
fumbre se puso el niismo nombre que & su abuelo,
Vicente, es de quien aqui nos ocupamus. Nacid en
Catania el 4.” de Noviembre del afio 41801 (1).

Hay familias donde los hijos maman al venir al
mundo laleche de una profesion 6 de un arte. Todos
los Vernet nacian pintores; 10s Bach han dado de si
varias generaciones de organistas y compositores;
laraza de los Couperin ha sido célebre en los fastos
del clavicordio; de igual suerte los Bellini parecian
predestinados, y- entre ellos se cultivaba la miisica

de padres a hijos, tanto que de los cuatro hijos va-
rones de Rosario, sélo uno, extrafo 4 la aficion ge- -

neral dela familia, fué empleado, abrazandolos otros
tres con alegria la carrera en que sus padres les ha-
bian precedido. Siendo- justos, preciso es deeir que
uno s6lo poseia facultades excepcionales para lz
musica, ¥, que sin el j6ven Vicente, el apellido Be-
llini hubiera quedado en honrosa oscuridad.

Han dicho algunos biégrafos que el padre de este
nifio contrariaba su precoz inclinacion 4 la musica,

(1) Adriano de Lafage, tan cuidadoso de la exactitud histérica en
sus numerosos trabajos sobre la musica, se ha engafiado respecto al na-
cimiento de Bellini, fijande una fe;ha errénea.en el estudio, notable
bajo el punto de vista critico, que ba publicade sobre este compositor.
(Miscecllances musieales, 1844.) Queriendo corregir los errores de otros
escritores que habian supnesto el nacimiento del autor de Normua, bien
en 28 de Sctiembre de 1804, bien en 1808, indicé, como cierta, la fecha
de 1. de Noviembre de 1802. La que yo fijo es suténtica ¥ ests tomada
de la partida de bautisme de Bellini por su ditimo biégrafo, el abogado
Filipo Cicconetti, autor de la obra més reciente publicada en Italia sobre
este musico, Vile di Vincenzo Eeilini, Prato in 12, 1859,
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Y que sus primeros conocimientos en este arte en-
cantador los adquirié gracias 4 1as leceiones ¥ con-
sejos clandestinos de su abuelo, afiadiendo que fué
relativamente tarde cuando tuvo permiso para en-
tregarse sin reparo 4 sus predilectos estudios. El

| abogado Ciecconetti, que ha obtenido parte de los éle-

mentos de su interesante estudio sobre Bellini de
lo que le han dicho los miembros supervivientes de
su familia, afirma que esto es completamente falso.
¥ que, 1éjos de oponerse 4 los deseos de su hijo, el
padre de Bellini era quien mé4s le animaba en sus es-
tudios musicales. |

Sin creer punto por punto todus los asertos de
este bibgrafo, 4 veces un poco eindido; sin admifir,
como él lo hace con demasiada berevolencia, que
el nino Vicente, 4.1a edad de un ano apénas, mar-

caba el compas cuando oia una cancion cualquiera:.

que a los diez y ocho meses tarareaba correcta-
mente una arieta de Fioravanti, acompanandole su
abuelo al piano; que, en fin, 4 los tres afios, v, mién-
tras este dirigia una misa en la iglesia delos Capu-
chinos, se acercé al atril; apoderdse subrepticia-
mente de la batuta, y se puso 4 dirigir 1a orquesta

- conaplomo y seguridad extraordinarias; es lo ¢ierto

que, desde sus mas tiernos afios, manifesté Bellini
una inclinacion irresistible y disposicion’ exeepcio-
nal para 12’ musica. -

Tal era su facilidad, que, recibiendo lecciones de
su padre y'de su abuelo, 4 los cinco afios tocaba
habilmente el piano, y desde el afio siguiente di6,
como composifor, pruebas de notable y precoz’ fe-
cundidad: En efeeto, 4 los seis afios, despues de

haberse hecho explicar el texto del Gallus cantavit

del Evangelio, 1o puso en misica en honor-de su
maestro de italiano el canénigo Inocencio Fulei; 2
los siete afios escribié dos Tamium ergo, ejecutado

uno en la iglesia de San Miguel, y despues algunas

romanzas y canciones sicilianas, dos misas con vis-

peras, tres Selve Regina y muchas cantatas. Al mis-
mo tiempo ‘estudiaba la lengua latina vy asistia 4 las
clases de 1a universidad. |

Con su inteligencia se desarrollaba su carécter,
mostrandose 4 cada momento- la afectuosa bondad,
que era uno de los principales rasgos de su natura-
leza tierna y melancélica. Notdbanse en él ya-los
frecuentes cambios de desordenada alegria 4 som-
bria tristeza, sin ninguna causa aparente; y 4 pro-
porcion que avanzaba en edad, aumentaban esos
impulsos de una fristeza inmotivada,. indicio de
grande exceso de sensibilidad nerviosa que pruduce
el especial cardcter de sus obras.

El nifio era ya adolescente, y su padre no queria
que se extinguiesen, por falta de expansion, las bri-

llantes facultades que habia demostrado. Conoeién-,

dose ademds incompetente para dirigirle en sus es-

tudios superiores, comprendié que su hijo tenia__

S
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necesidad de 1as lecciones y de los consejos de un
artista mas experimentado que él,y por tanto dirigié
una solicitud " al dugue de Sammartino, intendente
del pueblo de Catania, para obtener del Ayunta-
miento, en favor de Vicente, una pension que le
permitiera ir 4 Napoles y estudiar en el Conserva-
torio. El intendente envié la solicitud al principe
Pardo, patricio, y la decuria, por recomendacion
de éste, decretG en 3 de Mayo de 18419 una pension
anual en favor del jéven Bellini. e

- Grande {ué su alegria al recibir esta noticia, aun-
que mitigada por el pesar de separarse de su fami-
lia, 4 1a que siempre tuvo profundo carifio. Preciso
fué, sin embargo, someterse 4 esta necesidad, v
medio riendo, medio llorando, padre y madre, her-
manos v hermanas, . sin olvidar, por: supuesto, al

ahuelo, le despidieron carifiosamente en el eamino

de Napoles, de-donde debia volver seis afos des-
pues con la predestinacion de la gloria y animado
por los primeros €xitos. _ .

11.

. Yatenemos 4 Bellini en Ndpoles; vy, 4 pesar del
dolor que sentia al verse separado de su familia du-
rante:una época cuya duracion ignoraba, realizando
sus més ardientes deseos. Antes de-salir de Catania
le habian dado varias cartas de recomendacion para
el duque de Noja, gobernador del Conservatorio de
San Sebastiano (que. despues se convirtié en el de
San Pietro, ea Majella), de donde era director efec-
tivo el gran artista Nicolds Zingarelli; pero sus dis-
posiciones musicales le recomendaban mas que nin-
guna otra cosa, y 4 consecuencia de un brillante
examen,-fué inmediatamente recibido en el célebre
establecimiento.

-Cuando Balhm.antr{} en el Cuﬂservatn_riu, el pa-
triarca-de la escuela musical italiana contempora-

nea, Mercadante, apénas acahaba 'de salir y prelu-

diaba sus futuros triunfos dramatices con la compo-
sicion dé algunas cantatas ejecutadas en San Car-
los. No tuvo por condiscipulos, si se exceptuan a

-Carlos Conti (1), compositor distinguido, y a10s

hermanos Luis et Federico Ricei, inspirados aulo-

res. de Crispino € la Comare, y de muchas otras

obras que escribieron- juntos 6 separados, sino al-
gunos:jévenes que jamas salieron de la oscuridad,
tales como Anselmo Dezio, Giamie, Tonetll, Perugl-
ni, Marras, ete.

Al principio de sus trabajos no mostré vocacion

{1) Carles Coni, cuyo pombre es complelamente descﬂnumdﬂ en
Francia, donde no se ha' ejecutado ninguna de sus obras, es autor de
gran nimero de éperas, entre l1s cuales llaman la atencion: Le Truppe
in Fr.:mc.ania, lmpia, G ir.:gm:esi in Naepol:, L'innocensa in peri-
g!ia, Giovanna Shore, Enrico al p'?:sa della Marna, La pace desiderale,

Hisantropia & Penlimento, Il trionfo dellc giuslizia, L'andacia forlu -
ngla, etc,
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particular y hien determinada por ninguno de ellos,
y estudié el canto y los diversos instrumentos, sin
hacerse notar v sin que su personalidad se distin-
guiera, como podia creerse, en la masa general
de los discipulos del Conservatorio. Sus primeros
ensayos en la composicion fueron sus, primeros
triunfos. Dos afios estuvo estudiandola hajo la di-
reccion de Tritto (1), que le ensefié un curso com-
pleto de eontrapunto, y entrd rjebpues en la clase de
Zingarelli (2).

. Desde ent6nces Lrabam con verdadero ardor. A
consecuencia de un concurso, alecanzé el titulo de
maestrino,” dignidad reservada 4 los diseipulos mas
estudiosos del Conservatorio y que equivale 4 lo
que llamamos pasante. El maesérino tenia la honra
de dar fres veces por semana leccion 4 los dis-
cipnlos ménos adelantados. Poco despues se vid
elevado al cargo de primo maestrino, empleo pura-
mente honorifico, que consiste en vigilar los estu-
dios de los discipulos, las lecciones dades por los
simples maesirint y ejercer sohre todos una espeme_
de-autoridad moral, familiar v afectuosa.

A causa de su natural franco, expansivo y uit.ra-
sensible, de la dulzura y amenidad de su caricter
v de la exquisita distincion de sus modales, Bellini
se atraia el afecto, la estimacion v la simpatia de
todos los del Conservatorio. Profesores y discipu-
los le querian, v el anciano Zingarelli, que en aque-
lla época no conlaba ménos de setenta anos, sentia
hicia el j6ven maesirino una ternura casi paternal.
Los titimos informes que sobre este punto ha reco-

- gido el abogado Cicconetti permiten asegurar que

carecen de fundamento las supuestas durezas de
Zingarelli respecto 4 Bellini, v que, muy al contra-
rio, sl se exceptian algunos caprichos comprensi-
bles en un anciano, y que todos sus discipulos ha-
bian snfrido, le traté siempre como & hijo.

Preciso. es creer, sin embargo, que, 6-la inteli-
gencia de Bellini, sumida en los ensuefios ¢ en la
contemplacion, era reacia 4 las ensefianzas gque re-
cibia, 6 que el nivel de los estudios, que tanto ha
eaido hoy dia, habia dismmuido considerablemente
en aquella época en el Conservatorio de Napoles,

" (4) Gizeomo de Turitto, conocido con el nombre de Tritto, pacié en
Altlemura de 1732 4 1755, muerto en Nipoles en 16 de Seticmbre
de 1824, es uno-de los tltimos y mds célebres representantes de la es- |
cuela napolitana, auter de més de cuarenta Gperas y cantatas draméti-
cas, de numerosas obras de musica religiosa y excelente profesor. Fué
maestro de Farinelli, de Spontini, de Raimondi, de Orlandi, de Manfro-
ce, de Ciunifolou, de Beilini, de Mercadaute, de Costa, el { famoso direc-
tor de orquesta del teatro italiano de Londres, de Cérlos Conti y de mu-
chos otros no ménos célebres, .

(2) Nicolo Zingarelli, diddctico v compositor dramédtico y uno de: los
més nobles campeones de la escuela papolitapa, nacié en 4 de Abril
de 1752 en Népoles, y murié en 3 de Mayo de 1837. El 30 de Abril
dz 4790 hizo representar en la Academia Real de Musica en Paris una

épera en tres actos, titulada Anfigone. El libretto era de Marmontel y la
dpera no tuvo éxito. E
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- porque Bellini jamas fué musico instruido, aunque,

ademds de las lecciones que recibié de Tritto y de
Zingarelli, estudié tambien el conirapunto con Rai-
mondi v Carlos Conti. Su mejor trabajo hubiese sido
el que emprendi6 un -dia, imitando 4 Rossini, de or-
questar los cuartetos de Havdn v Mozart, trabajo
penoso si se le considera hajo el punto de vista me-
cénico, pero que proporciona 4 quien lo hace ad-
vertir con fruto, y mejor que oyendo la musica diez

- veces seguidas, las bellezas de estilo y de exfrue-

lura.y la admirable correccion de los grandes maes-
tros. Desgraciadamente, Bellini.no tuvo valor para
realizar la_empresa que se habia impuesto y que
abandoné apénas comenzada. En realidad, la mejor
parLe de su educacion musical la -constituyen las
obras de Havdn v de Mozart, de Durante y de Jo-
melli, v sobre todo de Pergolese, hacia el cual te-
nia grande admiracion y con quien su corazon sim-
patizaba completamente.

Bellini, sin embargo, componia muchn y_habhia
enviado va 4 su familia algunos ensayos, entre los
cuales estaba una misa que se ejecuté en Catania,
en la iglesia de San Francisco de Asis, el dia de la
fiesta del emperador de Austria (4). Tambien com-
puso por enténces muchas obras de muasica instru-
mental, hasta quince oberturas 6 sinfonias (!), tres

misas & grande orquesta, un Dizil Dominus, un.

Toantwm ergo, un Magnificat; letanias, etc.

_El competente. y eruditisimo critico La Fage ha
tenido ocasion de leer algunas obras de Bellini escri-
tas para orquesta, v hé aqui lo que de ellas dice en
su noticia sobre este compositor, que cuantos cono-

cen la insuficiencia de Bellini respecto 4 la orquesta

v 4 la instrumentacion, creerdn ficilmente:

«He tenido ocasion de examinar dos 6 tres de es-
tas obras, y ni siquiera son medianas. Debe creerse
que el mismo BEH!I]I camprenduﬁ que este género

- .no era el suyo, porque en la mayor parte de sus

Gperas prescindié - de él, no haciendo preceder la

primera escena de la pieza instrumental, conocida

con el nombre de oberture. Escusdbale de este cé-
modo prncedlmienm la_ indulgencia del pablico,

que no exigia de é1 obertura, y en el desgraciado
ensayvo de la de Norma, ofrece el especticulo de
un débil nifio, fatigéndose con impotentes esfuerzos
para llegar 4 un punto que, colocado fuera de su
alcance, parece ale,jarse mas-4 proporcion que 4 €l
Se acerca.» :

En estos ensayos, 4 pesa;r de la incorrecta v de-
fectuosa forma, Bellini hacia ya gala de cualidades
de expresmn v de sentimiénto, cuva novedad irri-
taba al anciano Zingarelli, que, como casi todos los
profesores viejos, no admitia ninguna tendencia 4 ]a
annovacion. Cierto dia ensefid 4 su maestro un'ira-

(4} Sieilia estaba enténces ocupada por los austriacos,
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ba]n# en el que éste creyé notar algunos rasgﬂs de
espiritu libre é mdependlente Zingarelli se encole-

riz6, diciéndole que era un ignorante. A pesar de

su habitual mansedumbre,  hiriercn 4 Bellini las pa-
labras del anciano maestro; contiivose en su pre-
sencia, pero quedando despues con su condiscipulo
Anselmo Dezio, di6 libre curso & su, enojo y ex-
clamé: «;Yo un ignorante! Pues bien, juro- por lo
mds sagrado gue haya -en el mundo que, silogro
ser alzgo, escribiré una Gpera sohre el drama Romeo
y Julieto.»

Para apreciar la intencion de esta venganza,
debe saberse que Zingarelli era autor de una 6pera:
titulada Romeo € Giuletta, eonsiderada como su
obra maestra y que habia obtenido en Italia el
éxito més colosal de que habia memoria. Bellini
cumpli6 su. palabra, no ‘por un sentimiento de ven-
ganza, ajeno 4 su bella alma, sino porque. el asunto
le tentaha y atraia. En Venecia escribié mas tarde
I Capuletti ed ¢ Montechs.

¢Era més fingida que real la célera de merarelh
en aquella ocasion, 6 advirtié despues que. se ha-
bia equivecado? Ello- es que, habiendo intentado
Bellini, por consejos de Donizetti v de Pacini, escri-
bir una 6pera, Zingarelli le dijo que, para poder
juzgar en ahsoluto del mérito de esta tentativa, no
pondria mano en la partifura ni haria la menor cor-
reccion.

Habia escogido Beihm, para texto de su primera
1spiracion draméatica, un antiguo libreto puesto, ya
én masica por Vicente. Fioravanti, y titulado -Adel-
son € Salvini (1). Terminada 1a muasica, repartié-
ronse.los papeles 4 fres de sus companeros discipu-

los del Conservatorio, Marras, Manzi y Perugini. La

6pera, fué ejecutada en el teatrillo de aquel estable-
cimiento 4 principios del ano 41825. La acogida que
le hizo el publico de earacter intimo, llamado 4 apre-
ciarla, podia halagar al j6ven compositor, lo cual no
impidi6. qne escribiese mas tarde en la Gltima hoja
de la partitura: Fine del dramma, alias pasticcione.
La primera obra algo importante de un. artista, y
principalmente de un miisico, es casi siempre una
imitacion mas 6 ménos habil, més 6 ménos disimu-
lada. El mismo Bellini lo conocia, v, sin embargo,
en este pasticcio, como la llsunaha consideraba
algunas piezas de valor real, porque aproveché dos

para trasportarlas 4 obras que escribia con- el ma-

yor cuidado. Una de ellas se convirtié en la bella
romanza de Capuletti—; Ok quante volie, ok quai-

tel—y la otra, 1a Meco tu vieni, o misera dela Stra-

atera. Hablando de esta opereta, dice uno -de los
hi6grafos de Bellini, que es preciso.reconocer en €l,

{1} Y no Andelson & Salvint 6 Adelson & Salvina, como por error
se ha dicho. La famiiia de Bellini conserva la partitura original de esta
D-PJEIEH-
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s no grandes cualidades, que el trabajo y la produc-
cion desarrollé mas tarde, preciosos gérmenes de
estas cualidades, 1a imaginacion que crea las melo-
dias vy la sensibilidad que las hace expresivas.»
Cualquiera que fuese el éxito de esta represen-
tacion casi privada, abria hella carrera a Bellini, y
el anciano Zingarelli le abrazé con efusion, predi-
ciéndole brillante porvenir. Poco tiempo despues

debia tener otro éxito con inesperadas consecuen-

cias, y Bellini pudo creerse en la aurora de su vida
artistica el nifio mimado de la fortuna que de un
modo tan excepcional le favorecia, vy que, al pare-
cer, le cogia por la mano, encargandose de vencer
todos los obsticulos.

E*-usua en Népoles una costumbre excepelonal,

que desgraciadamente no se ha generalizado, y que

consistia en lo siguiente: El méas meritorio de los

jovenes maesirint del colegio real dé misica reci-.

bia al poco tiempo de salir definitivamente de ‘las
clases, la letra de una cantata para poneria en
musica,” cantata que debia ser ejecutada en el
teatro de San Cérlos en el dia de la préxima gran
gela, es decir, en uno de los dias en que se celebra-
ba el aniversario del nacimiento. de uno de los
miembros de 1a familia real. Adriano de La Fage,

que ha vivido 1argo tiempo en Ifalia y que conocia
perfectamente las costumbres artisticas, desc:mbe-

asi estas fiestas:

«Hay gale v gran gale. El dia de gran gala el
teatro de San Carlos, uno de los mas bellos y mas-

grandes de Europa, esté iluminado por millares de
luces. La familia real oeupa un gran palco, donde,
no sélo se ven todos sus miembros, sino tambien

los altos dignatarios de 1a corte, de pié tras de ellos
v en los. escalones que llegan hasta el fondo del

palco. Lucen las espectadoras los trajes mas esplén-

didos en las siete filas de palcos, que parecen sos-

tenidos por el inmenso cordon de espectadores, de
pié -alrededor del parterre, 6 que ocupan las buta-
cas colocadas por delante del muro circular. En las
filas de bancos preferentes estd la oficialidad de los

regimientos de guarnicion en Napoles, con uniforme

de gala. La vista desde la escena es verdadera-
mente migica, v no dan de ella idea exacta las

erandes representaciones de nuestros teatros por
la diferencia de construccion. Distribuidos en anfi-
teatros v cortados por continuadas galerias, nues-
tros coliseos presentan un aspecto mejor graduado;
pero nunca el deslumbrador que ofrece el teatro de
San Carlos en los dias de gala, cuyas filas de palcos,
dispuestas ‘perpendicularmente y separadas por

multitud de espejos, parecen muros de fuégo y de

piedras preciosas, entre las cuales, y en el fondo,
aparecen innumerables vidrieras: de colores enri-
quecidos con variadas y magnificas pinturas.»

Se ve, pues, que estos dias de excepcionales fies-
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tas eran 1os dias felices para el arte musical, y se
comprende que el jéven arfista, cuya primera obra
se ejecutara en tales condiciones, ante aquel pd-

blico marawlinsamente dispuesto para encontrar
‘bueno y aplaudir cuanto se cantara, por escaso que
fuera el éxito en esta prueba, -entraba triunfal-

reente en la carrera musical.

Escogido Bellini para escribir la cantata de 1325
titulada Ismene, alcanzé un verdadero triunfo. El
Rey, 4 causa de la costumbre, 4 lo menos singular,
de que los soberanos fengan derecho 4 decidir en
materias de buen gusto; el Rey di6 muchas veces
la sefial de los aplausos, yla acogida kecha al com-
positor fué tal, que, desconocido el dia anterior, al
siguiente era casi célebre.

1L

“En este periodo de la vida de Bellini hay un inci-
dente amoroso, una novelita sentimental bruscamen-
te interrumpida en su principio. Sabido es que Be-

1lini fué favorecido por las mujeres como por la
fortuna, v enténces inspiré-una verdadera pasion,

cosa muy natural, téniendo en cuenta el retrato que
de él hacia en aquella época uno de sus biégrafos y
que completa el dibujado tan dmpliamente por Hei-
ne. «<Honrado, modesto, sincero, henévolo, afectuoso,
sin ninguna de esas mezquindades dé caracter que
perjudican con frecuencia el mérito de los grandes
artistas, Bellini habia recibido ademas de 1a natura-
leza los mejores dones; fisonomia distinguida, fae-
ciones regulares y nobles, encarnacion delicada y
trasparente, abundantes cabellos rubios, partmula-

_1*1dad rara en l1a Italia meridional; en fin, g 1'andes };,

brillantes ojos azules, espejos -de su hella alma...
“Habiase enamorado de una encantadora gdven

llamada Magdalena Fumaroli, v que pertenecia &

familia acomodada. Magdalena respondia al senti-

miento inspirado al corazon de Bellini. De acuerdo

con ella, Bellini se presenté 4 los padres de la
joven v les pidi6 resueltamente su mano; pero, des-

graciadamente, los padres- no previeron el por-

venir de este artista que acababa de abandonar las
clases del Conservatorio, y contestandole que no
podian conceder su hija 4 un maestro Sin posicion,

rechazaron obstinadamente su demanda. Ni los rue-

gos de Bellini, ni las lagrimas de Magdalena que-
brantaron esta resolucion, y el jéven cﬂmposltnr se
retird sin esperanza alguna.

Acaso este suceso ‘ejerciera fatal influencia en su
destino, si, por fortuna suya, no le hubiera distraido
inesperado acontecimiento del dolor que le causaba;

distraccion que es el Supremo remedio 4 los males.

del alma.

El duque de Noja, gobernador del Conservatorio,
que tanto habia protegido 4 Bellini 4 su llegada a
Népoles, era tambien superintendente de los fea-

i
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‘tros reales y buscaba ocasion de ser 1til y demos-

trar su agrado 4 su protegido. A instigacion de este
personaje, el célebre empresario de San Cérlos,
Barhaja, hombre de talento y de penefracion espe-
clalisima para olfatear de 1éjos los grandes artistas;
Barbaja, que ya tenia puestas sus miras en Bellini
v que «habia exprimido ya todo el jugo de las mas
bellas obras de Rossini,» pensé en hacerle escribir
una Opera para su teatro, que era el mas célebre de
Italia.

No se trataba ent6nces de una cantata, de un
sencillo intermedio, sino de un verdadero estreno
como compositor dramatico enun teatro adonde los
musicos mas famosos no podian llegar sino con
grandes dificultades. Entregaron 4 Bellini un libretto
de Domenico Giraldoni, titulado Bience e Gernando,
y el compositor, con el doble objeto de amortiguar
su dolor y de ver 4 su familia, de la cual estaba se-
parado seis afios, resolvié hacer un viaje 4 Catania,
donde debia pasar algun taempo trabajando en su
dpera.

En Agusm de 4825 parti6 de Népnlea y permane-
cié muchos meses consu familia, quien, como puede
ereerse bien, le recibié con inmensa alegria. «Ter-
minada la 6pera, volvié 4 la capital para preparar
los ensayos, v se representé en San Carlos el 30 de
Mayo de 41826, siendo sus principales intérpretesla
Tos1, Rubini y-Llablache.

Aunque en realidad BPéance e Gernando es una
4pera débil, donde s6lo hay un cuarteto tan notable
(que se crey0 hahia pueslo en él - mano Zingarelli, el
éxito fué extraordinario, y el mismo rey, que asis-
{ia 4 la primera representacion, pidié que se presen-
tase en la escena el compositor, -quien tuvo que
presentarse al publico, siendo acogido con Tuidosas
salvas deaplausos.

Barbaja dié 4 Bellini por esta épera 3{]0 ducadcrs
pero el triunfo debi6é serle mucho mas grato que el
dinero. Un éxito tan grande en un teatro como el de
San Carlos, le colocaba en el nimero de los pnma—

-10s compositores. : -

No tardaron los frutos de este acontecimiento, vy
al cabo de algunos meses Bellini estaba comprome-
tido, seritturato, por- el empresario de la Scala de
Milan, para escribir una nueva Opera. El lector pue-
de figurarse si aceptaria con placer el contralo ofre-
cido. Despidiése de su exceleate maestro Zingarelli

Y de sus numerosos amiges, v el de Abril de 1827

sali6 de Napoles, acompaiado de Rubini, para quien
debia escribir una parle en su segunda 6pera, diri-
" giéndose 4 Milan con los bolsillos llenos de cartas
de recomendacion que le hahia dado Zingarelli.

Vi

Poseia entdénces Italia un escritor dislinguido,

que era a la vez juicioso eritico v elegante poela, vy

(c) Ministerio de Culiura 2005

cuyo principal empeiio consistia en sacar al drama
lirico del estado de abyeccion en que habia caido
desde la muerte de Apostolo Zeno y de Metastasio,
a quienes pueden cﬂnsxderarse 105 creadores del.
género.

La fama de Felice Romani, que es 4 quien me re-
fiero, quedars- indisolublemente unida 4 la de Be-
llini, y el recuerdo de amhos serd inseparable en la
memoria de sus admiradores.

Romani ocupa, con justicia, distinguido puestn en
la historia del arte italiano. Ha tenido 1a dicha de
tomar parte en el renacimiento artistico, filoséfico v
literario, que serd uno de los m4s bellos timbres de
gloria de su patria en el siglo XIX, v 1a fortuna de ser
contemporaneo de esa pléyade inmortal de grandes
hombres que se llaman Giuseppe Giusti; Alessandro
Manzoni, Silvio Pellico, Tommaso Grossi, Leopardi,
Nicolini, Guerrazzi, Montanelli, Gioberti, Tommaseo,
Massimo d’Azeglio, Canova, Vela,” Rossini, Merca-
dante, Pacini, Bellini, Donizetli, Verdi, y otros
ciento que ni el tiempo, ni el espacio, ni la memoria
me permiten citar. |

Bella época era en verdad para el arte italiano,

* tan injustamente denigrado porlos qué desconocen

los sublimes esfuerzos que ha hecho desde hace
cincuenta afios, aquella en que Manzoni escribfa’ 42
cingue Magyio é i Promessi Sposi; Grossi, Marco
Visconti y la Fuggittiva; Nicolini, Anfonio Fosca-
rint y Giovanni da Procida; Nota, il Filosofo célibe
v Lo Lusinghiera; Silvio Pellico, J meet Prigiont; en
que Rossini componia Semiramide; Donizetti, Azne
Bolena y ! Elisire &’ Amore; Bellini, lo Straniera,
Norme y la Sondmbule; en que Canova cincelaba en
mérmol sus- bellas estatuas de Flora 'y de Venus;
en que el gran tragico Modena se hacia admirar en
Marta Stuerde, en Zaire v en Virginial

-~Romani, lo repito, tuvo 12 suerte de llegar 4 tiem-
po vy de poder tomar parie en el inmenso-trabajo de
renovacion a que concurrian fodas las grandes inte-
ligencias de la Peninsula. Sin la pretension de que
pueda figurar al lado de todos los grandes hombres
que he citado, puede afirmarse que concurrié 4 este
trabajo en la medida de sus medms v sila obra 4
que se dedicé no es en realidad més que una obra
secundaria, tuvo al ménos la conciencia de ejecutar-
la bien y la satisfaccion de alcanzar el objeto que se
habia propuesto. :

Si no puede considerarse 4 Romani como uno de
los primeros poetas draméticos de Italia, merece,
como libretista, un lugar muy distinguido en la his-
toria de la liferatura contemporanea. En este con-
cepto es jefe de escuela y el camino por ét trazado
lo han seguido los demas libretistas, incluso Salya-
tore Cammarano y Temistocle Solera, sus émulos, (5
mejor dicho, mas felices imifadores.

Romani nacié en Génova de 1785 4 1790. Diri-
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quedd sin- empleo, y enténcees hizo representar en | la sublime artista que se llamaba Maria Malibran.
Milan una comedia titulada /'Amante e ¢ Impostore Forse seyreie norme
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enipefio en ser sucesor de Goldoni 6 rival de Nota, iﬁﬂk& k""”“.é‘? \Wf’gﬂ;@ﬂﬂ ¢ colori;

; =% e e : s or che 14 1mor T
porque acaso veia demasiadas dl_ﬁ{.-lﬂlﬂdﬁﬁ para con Forse desta tu sola errs € £aggirs
seguirlo, pero tuvo enténces la idea de reconstituir | ° Innamorate des notturne orroris
el drama lirico;, y bien se sabe con cudnto acierto E il cielo, et campi ¢ 4 fiort, -
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diario oficial de Turin, durante el reinado de Cérlos | - Z@wtwnno, enmbleina dell vimant vLi.

Alberto, llam¢ mucho la alencion como critico, prin- Cualquiera que sea el mérito de las numerosas
cipalmente en la larga y rigorosa polémica que-sos- | obrasde este género que ha dejado, no debe  Ro-
tuvo con Angelo qufferi-:}, uno de los huenos escri- | mani 4 sus canzone 6 4 sus liriche la reputacion de
tores modernos de Italia, director enténces del | que goza entre sus compatriotas, pues mas:de uno
Messagiere Torinese. Romani publicé tambien en el | ha podido ser su rival, sino su maestro, en este ge-
peri6dico oficial y-en un- periédico exclusivamente | nero. No; su titulo de gloria, més bello 4 los 0]0S
literario 42 furetto, algunos graeiosos cuentos que | de los contemporaneos y de la posteridad, consiste
fueron muy bien recibidos. ' en el talento especial de que dié pruebas al compo-
Tambien gustaban mucho sus poesias liricas, que | ner los Zbretti: su fama se funda verdaderamente
por la elegancia y pureza de la forma, la melodiade | en la inteligencia que demostt6 en la trasformacion
I6s versos, 14 novedad de los pensamientos y la ri- | de este género de literatura, y en la rara perfeccion
queza y sonoridad de la rima pertenecian 4 la es- | de sus dramas liricos, dramime per mUSICa, Come les
cuela cuyo jefe y mds ilustre representante. era | llaman los ilalianos. . ' g
Vincenzo Monli. En el niimero de sus eanzone mere- Los hizo de todas clases, hufos, semi-serios, Lra- ‘
cen especial mencion, precisamente la inspirada por | gicos, y en fanta cantidad, qué su namero alcanza a
el mismo Monti y las dedicadas al escultor Pompeo | mds de ciento. ~- .
Marchesi, 4 Pacanini, 4 la Pasta y 4 la Malibran. | Enun sentido articulo, publicado al dia_sigpiente
Estas Gltimas entran en el cardcter de mi trabajo, y | de su muerte por su anticuo adversario Angelo
aprovecho la ocasion para dar 4 conocer algunas Brofferio, que apénas debia sebrevivirle un ailo, $€
obras de tan distinguido poeta. Ved la linda y ex- | expresaba en eslos términos:
presiva comzoné 4 Paganini: 28 gy

-

«El mayor poder del genio de Romani aparecia

(c) Ministerio de Culfura 2005
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en la manera de representar. lus delirios, los E:}_tasm

los furores, la pasion y la desesperacion del amor,

como Byron, como Féscolo, como Lamartine, como
Victor Hugo. jQuién no recuerda las magnificas es-
trofas de Za Straniers il Pirata, Zucrecia Borgie,
la. Sondmbula, Anne Bolenna, Norma, Beatrice di
Tenda, revestidas por Bellini y Donizetti de tan ma-
ravillosas armonias!... Miéntras palpite el amor en
los humanos pechos, los versos de Romani vivirdn

-y resonaran en los labios como la expresion mas

ardiente y apasionada de las secretas tempestades

del alma.» (Folletin del periddico Ze Az_m de Turin.
!mei 1865.)

Besn*ramadamente cuandﬂ ¢oncihid Romani el |

pensamiento de trasformar el poema musical v em-
pezd a ejecutarln imperaba en Italia mezquino con-
vencionalismo, en cuanto 4 la estructura de dicho

drama; que se oponia con tenacidad 4 cualquier ten-

tativa demasiado atrevida 6 aventurada. Por la
misma fuerza de las cosas, estas preocupaciones
han desaparecido hoy, y el arte ha hecho grandes
progresos, pero fueron traba funesta para los poe-

mas de Romani que, por tal causa, embejecerin
pronto.

-

En su época reinaban despéticamente en la esce-

na lirica italiana determinadas exigencias; se habian
establecido absurdas convenciones de que era muy
dificil apartarse, y quiz4 Romani, 4 pesar de todo su
merito literario, no tuvo el vigor, la energia y el
poder necesarios para obligar 4 sus contem 1poréneos
4.admitir formas mas nuevas y werammﬂes Hizo
algunos esfuerzos en este sentido, pero sin. éxito.
Ademés, no era inventor, y casi siempre se limitaba
4 tomar los asuntos de sus libretos de la escena
francesa, modificindolos 4 su manera. Su verdadero
mérito consiste en la dulzura, ligereza y fascinacion
de sus versos, que se casan-admirablemente . con la
masica en que Sus personajes estan vivos, los ca-
racteres vigorosamente trazados, y la accion gene-
ralmente hien concehida, dispuesta con inteligencia
v desarrollada con rara habilidad y comprension de
los efectos draméticos.

- Puede decirse, sin embargo, que la esteuctura de
las piezas es muy poco variada, v que la forma ge-
neral de la ohra es afeja, y dun me atreveria a de-
¢ir rococo, como -las joyas que se fahricaban hace
dos 6 tres. siglos, y que, admirando con justicia 4
nuestros antepasados v reconociendo hoy-su valor
v.elegancia, no nos atreveriamos 4 llevarlas puestas.

Y, sin embargo, en la época en que Romani escri-
bia podia pasar hasta cierto punto por temeraria.

De todos modos;. sus brillantes y raras cualidades.

pronto le pusieron en evidencia, y todos: los compo-
sitores de la peninsula se disputaron sus libretts,
entre los cuales se cilan, por el esplendor de los
versos y la belleza de la poesia, Zg Solitarie delle

ra 2005

Asturie, Cristoforo Colombo,y sobre todo Torcuato
Tasso ¥ Parisine, de los cuales siempre hablan los
italianos con verdadero sentimiento de admiracion,

Y, por su ligereza y vis c6mica, 72 Giorno & San Mz-

| chele y L’ Elizire d Amore. Enlre los que aun.se

cantan y todos conocemos, son. seguramente los
mejorves Norma, Lucrecia Borgia y La Sondmbula.
Viése Romani muy solicitado por los misicosy

portodas las grandes empresas {eatrales, v 4 causa

de su colaboracion con la mayor parte de los com-
positores de su época, intervino durante freinta
anos en--el movimiento musical de Italia, traba-
Jando sucesiva 6 simultineamente con Rossini, Mer-
cadante, Donizetti, Coccia, Pacini, Pavesi, Morlac-
chi, Meyerbeer, Majocchi, Mayr, Nicolini, Soliva,

Ricei, Obiols, Pugni, Litta, Thalberg, ete., y meﬂdn
a sus colaboradores cada vez mds. unidos 4 él, 4

causa de las cualidades v del talento que d'emas-'
- traba en sus obras. Habia composilores

, COMo
Coccia, por ejemplo, que estaba volunfariamente
muehos.afios sin hacer nada para la escena, porque
Romani, agobiado por trabajos de tﬂdi‘t aspeme no
podia haeerle un libreto.

Tal era el hombre 4 quien Bellini tuvu la suerte
de encontrar al principio de su carrera, que fué su
colaborador exclusivo, y con quien tuvo grande y
constante amistad. - : S

ARTURO Poucix.
{Continuar4.)

EL HUESPEFL

_CUEKTO FANTASTICO. *

A EDUARDO DE CORTAZAR,
“EN PRENDA DE FRATERNAL CARIXNO.

Nosce fe ipsum.
.1' g
El hombre mejor relacionado, el que trata muchi-
sima gente en sociedad, el que conoce @ fodo el
mumdo, No se conoce 4 si propio, v se enfada cuando
algun amigo accede 4 sus ruegos'y le presenta el
incégnito. personaje. -

‘Parece una paradoja y es un axioma que deslum-
bra con su claridad; con nadie tenemos ménos con-

fianza' que con nosotros mismos.

;Velis esa mujer de belleza escasa que, en medm
del haile en que nidie repara en ella, confiesa al
que.tiene & su lado, con tranquila sencillez en la
cual no se distingue ni la huella de la. remgnac:mn

¥ Este cuento comenz( 4 salir en Lz Hustracion de Madrid poco 4n-
tes de cesar la, publicacion de dicho periddizo.
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que sabe que no es honita; que’si alguno se lo 1la- -

mara, lo tomaria 4 burla? Pues esa misma mujer , al
entrar en su tocador, de vuelta en su casa, 1o se
despﬂqa del prendido 'sin dirigir una consuita al es-
pejo, ¥ no se duerme sin rectificar para si la inopor-
tuna, la femeraria; la uuusta apreciacion que hizo
antes.

(Veis ese mancebho, que, falto de disposicion na-
tural, y de estudio, da una ohra al teatro, y recibe
en ‘silbidos 1a merecida pena de su atrevimiento?
;Le veis palido, descompuesto, herido profunda-
mente por la severa leceion, exclamar delante de
los que le rodean: «Lo conozco... He equivocado el
camino... Yo no sirvo para esto...» ;0s encanta su
ingenuidad? Calmad vuestro entusiasmo. Habla - asi
porque no sabe lo que dice; cuando haya trascur-
rido algun tiempo; cuando su cabeza eslé mas fria
y discurra consigo mismo sohre su derrota, no se
clasificard entre los impotenies, sino entre 10s no
comprendidos.

El mas humillado por la suerte, el mas escarmen-
tado por sus torpezas, el mis desatendido por to-
dos, halla siempre dentro de si meéritos que €l-s6lo
cumprande habilidades ignoradas por los demas,
razones que halagan su orgullo, trasformando el
desdén en envidia.

:Somos tan induleentes para con nosolros mis-
mos!..

De- cuandn en cuando, nos cunfesamns sin es-
fuerzo que hemos obrado mal; pero inmediatamente
despues buscamos una disculpa que nos justifique a
nuestros pmpms 0jos; que haga ante ellos perdona-
ble nuestra falta; meritoria, si es posible.

Y es tan profunda, tan habil, tan perversa la
hipocresia que empleamos para con nosotros, que,
4 su lado, 1a empleada para con el préjimo, es gro-
sera, ridicula, torpe hasta 1o infinito.

Con los demas, nos atrevemos 4 ser ¢inicos algu-
nas veces; con nosotros, nunca. Y el hombre que,
por una casualidad extraordinaria, en uno de esos
momentos en que el pensamiento se recoge, la
conciencia interroga como un juez y el corazon
responde con ingenuidad, y ha faltadu, el reo suele
convertirse tamhien-en verdugo.

Si muchos suicidas pudieran E,m‘regu' las pruebas
~del periédico que anuncia su muerte, diciendo:

«X se ha suicidado. Se ignoran los motivos de
tan fatal resolucion. X era j6ven, rico, disfrutaba de
una salud exuelenta tenia una esposa que le idola-
traba...»

"Quiza, sin destruir ninguna de esas aﬁrmacmnes
asirian la pluma con mano temhlorosa y febril,
afiadirian. & continuacion de lo escrito:

«Pero X habia cometido una accion villana; un
rayo de luz alumbr6 momentineamente su cerebro,
hasta enténces en tinieblas; pens6é en si mismo,

ultura 2005-

el placer de conocerlo.

empez6 4 conocerse... y no pudiendo sufrirse, se
levanto la tapa de los sesos.» '

- w8 o B s 8o B oy alssw F, -..--it'l-i--il-itlli tttttt

Todas las anteriores reflexiones, y mil mis que
no son del easo, me sugirié noches pasadas la
lectura de cierfa historia contenida en un viejo
libro, impreso en Valencia el afio de 1794, y que
forma parte de la curiosisima coleccion del docto
bibli6filo D. Juan Egtaren, 4 cuya ammtad he debido -

Y como para referirtelo, y no para otra otra €osa,
he cogido hoy la pluma, rogdndote,.lector benévo-
lo, que me perdones las impertinencias dichas, voy
derecho 4 mi cuento, con firme proposito de no in~
currir en nuevas divagaciones.

El cuzl, aunque no desprovisto de intencion, sera
facilmente comprendido, sin necesidad de comenta-
rios, por persona de tan buen sentido como ti. (No
me rechaces esla alabanza, con la que, mas pronto

6 mas tarde, bhas de ponerte complefamente de
acuerdo.)

II1. .

~ All4 por los afios de 1671 4 72 (no 1o declara con
seguridad el autor que tengo 4 la vista), cuando alun
conservaba la Universidad salmantina mucha parte
de aquel esplendor, de aquella grandeza que llega-
ron 4 su colmo'en el siglo XVI, regentaba una de

-sus catedras de filosofia el benemerito licenciado

D. Juan Ramirez Fajardo; con quien mis lectores, si
no lo han por enojo, van 4 entablar trato’ mtlmn Y
detenido conocimiento.

Frisaba nuesiro hombre en los diez lu_Strus de 'su
vida, v, sin ser un monstruo de fealdad, no tenia
que agradecer muchos favores 4 la naturaleza. Esto
en cuanto 4 sus cualidades fisicas: las morales eran

de m4és valia y merecen mayor atencion y més pro-

lijo examen.

- Poseiaun entendimiento ¢laro y profundo, avivado
por un ingenio' sutil, y nutrido y desarrollado por un
estudio sano, constante y reflexivo. Interpretaba con
rapidez v limpieza admirables cualquier texto grie-
¢0, hebreo 6 latino; era un notable teélogo; y de
geografia, de historia, de matematicas, de filosofia,
atesoraba cuantos conocimientos podian -adquirirse
en aquella época. | '

En esa ultima ciencia, para l1a cual su genio obser-
vador y abstraido era sumamente 4 propdsito, hahia
llegado 2l fin 4 fijar por completo sus fuerzas inte-
lectuales; siendo en ella una autoridad, un verda-
dero prodigio, acatado y reconocido, 1o mismg por
los"inteligentes que por los profanos. -

De ahi provenia la consideracion de que gozaha
en Salamaneca, donde la nobleza y el alto clero se
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disputaban las ocasiones de sentarlo-4 su mesa; los
hidalgos mds orgullosos se apartaban v descubrian
4 su paso, d4ndose por bien pagados de su corte-
sfa con la devolucion del saludo; los menestrales y

_trabajadores m4s humildes acudian 4 él en demanda

de consejo y aclaracion de sus dudas, consideran-
dole, no sin razon la mayor parte de las veces,
como un oraculo infalible; y sus mismos diseipulos,
los turbulentos y desasirados estudiantes de la Uni-
versidad, los sujetos un'dia y otro 4 su inflexible
férula, atraidos, dominados por su elocuencia im-
ponderable, que presentaba ante sus ojos sencillas
y amenas las mas 4ridas y confusas cuestiones me-

lafisicas, le profesaban carifio de amigo, respeto de

padre, veneracion de maestro.

Disfrutaba, pues, nuestro héroe, de esa 4ura pu-
pular blanda v perenne, compaiiera de los que de-
ben sus adelantos al propio mérito, no 4 la ignoran-
cia-gjena: gloria més grande que-la del poderoso 6

-1a del guerrero, oscurecida por los vicios ¢ por la

sangre; bhorrada 4
cuesta.

menudo por las ldgrimas que

Tan sefialados y merecidos agasajos no habfan

engendrado en el corazon del huen D. Juan el deseo
de triunfos més ruidosos ¢ de adelantamientos mas
Positivos. Otro cualquiera, colocado en su posieion,
con la conciencia de su valer, no habria sosegado

_ hasta conseguir un empleo en la corte; hubiera re-

vuelto cielo y tierra, como suele decirse, sin per-
donar amafio ni intriga hasta el logro de su preten-
sion, ¢ hubiera vivido infeliz de no haberse alzado

| con ella.

Don Juan ni-intent6 -lo -primern,:ni, por lo tanto,
tuvo que pasar por lo segundo.

Atenido 4 su sueldo y 4 lo poco que le proporcio-
- naban algunos trabajos, mas encargados que solici-

tados por él,—y 4un eso partido siempre ¢on quien
llegaba 4 pedirselo con algunas trazas de necesi-
dad—vivia, con lo exclusivamente necesario para
Vvivir, en una pequefia casa situada en la Raa, here-
dada de sus padres, v que constabha de seis ¢ siete
habitaciones repartidas entre el piso bajo y el prin-
cipal. . |
~Acompafidhale una pobre mujer que le servia de
c¢riada; lo bastante fea y vieja para atar la lengua 8
la vecina mis murmuradora, y hasta unos dos mil
quinientos de sus mejores amigos; que no bajaria
de este nimero el de los volimenes que én los es-
tantes de la camara y del dormitorio, en las tahlas
de los pasillos y en el guhardillon habia almace-
nados. - .
D: Juan se levantaba con el alba: ofa misa en la
contigua iglesia de San Martin; despachaba su obli-
gacion en la Universidad; comia, generalmente con
algun amigo 6 protector, y despues de darse un pa-
seo, bien por el Rollo, bien por el de las Carmeli-
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tas—cuyos crecidos y sombrosos dlamos le -conyi-
daban 4 la meditacion,—tornaba 4 su casa, se senta-
ba 4 su mesa y alli permanecia hasta media noche
entregado 4 un trahajo, sélo mterrumpldn breves

“instantes por su frugalisima cena.

Esta era su wvida ordinaria, y ﬂ pesar -del poco
descanso y comodidad que le ofrecia, cuantos COno-
cieron: 4-aquel hombre singular v le mencionan en
sus escritos publicos ¢ privados, afirman que siem-
pre se le vi6 contento de su suerte, satisfecho de sf
mismo, amigo de chanzas v donaires en sus conver-

* saciones, y rarisima vezdominado por el mal humnr

0 por la fristeza.
' V.
¢Era, pues, un hombre perfecto el licenciado don
Juan Ramirez Fajardo? juraria que se pregunta en
este momento el lectﬂr pacientisimo que. ha llegado
hasta aqui.-

Rara vez se satisface la curiosidad sin tl‘ﬂbﬂjﬂ'

no desmaye el eurioso leclor y sigay sabré a qué
atenerse.

'S

En la misma Riia donde estaba situnada la casa de
nuestro filésofo, y no muy léjos de ella, tenia la
suya otro individuo cuya vida y costumbres eran
objeto favorito de las habladurias del vulgo.

Maese Jacobo (por este nombre se le conocia),
llegd 4 Salamanca procedente de Italia, su pais na-
tal, el afio de 4633, en compaflia de una mujer de
sorprendente hermosura, 4 quien llamaba su esposa,
v 4 quien por lo ménos triplicaba la edad: no pare-
cia haber llegado ella 4 los veinte y él pasaha con
seguridad de los sesenta. ;

Alcuése por el pronto la desigual pareja en la ,
casa de que hemos hecho mencion, y que despues
pasO a ser propiedad del marido. Solia vérseles
salir juntos en amor y compaiia, v recorrer las ca-
lles y los paseos, siempre entretenidos, al parecer,
en gustosa y animada platica.

Circunstancias eran las que dejo apuntad&s i::apa-
ces de despertar la curiosidad en la gente moza,
nunca como:en aquella época amiga de aventuras v
galanteos, y-la extrafieza en el pueblo, Gue, igno-
rante y poco investigador de suyo, solia considerar
como exftraordinario y portentoso lo que no acer-
taba 4 explicarse al primer golpe de vista.

El caso es que nunca faltaba un galan que hiciese
centinela enla puerta de maese Jacoho; qué, apé-
nas ponia éste el pié en la calle dando el brazo 4
su linda coasorte, el centinela se hacfa acompa-
nante, hasta que, cerrada la noche, se trasformaba
en rondador; y es fama que tan 4 gusto se€ encon-
traba con ellos el que desempefiaba estos tres
oficios, que -1éjos de exigir paga ninguna por des-
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empenarlos, los defendfa 4 capa y espada eontra
quien se proponia venir a4 ayudarle Q a relevarle en
la tarea. : -

El hijo de un rico comerciante, mozo apuestcs ¥
bizarro, se quedo al fin por Unico pretendiente; sea
por. el respeto que sus: muchos y afortunacos lances
imponia 4 sus Unmpeudnres séa por las poeas es-
peranzas que éstos abrigaban de rendir el dnimo de
mujer que tan jéven, tan linda y ten mal maridada,
no apartaba nunca la vista del rostro de su esposo
. ni siquiera para observar el de los que la seguian.
Decia el vulgo que sin duda el viejo era brujo y te-
nia hechizada 4 su mujer, apareciendo 2 sus 0jos
lleno de juventud y de belleza: version que podia
sin duda ser cierta, y caso -de serlo, capaz de dar
al traste con el amor més firme, més constante ¥
mas ingenioso del mundo.

Pero el hijo del comerciante no era hombre que
se desanimase jamas. Cansado de la indiferencia de
la dama, v obligado 4 renunciar hasta al consuelo
de que el viejo hiciese un solo aesto de disgusto
del cual pudiera nacer un desafio, escribié en un
papel su amoroso pensamiento, y se dispuso 4 apro-
vechar la primera ocasion para poner el billete en
manos de la dama.

Una tarde, al anochecer, maese Jacoho introducia
en la cerradura la llave del porion de su casa, y su
esposa permanecia detrds de él: de pronto sinti6
entre sus dedos una carta; los abri6 v la carta cmé
al suelo.

Al leve ruido que produjo, vnlviése maese, la
mird, v despues de recogerla:

—;Eh! jeaballero! jcaballero!—grité al galan, que

se alejaba disimuladamente.

Este se detuvo 4 la primera voz, y volviendo con

mas rapidez que la empleaba para marchar:
—iQué querms?——ple-ﬂunté con desabrimiento al
jitaliano. - :

El cual, con suma dulzura, le contesté alargan-
dole el hillete. - -

~ —Unicamente, cahallero, que recojais esto que,
por descuido sin duda, habeis dejado caer al pasar
junto 4 nosotros. Tomad. -

Y cuando el émulo de D. Juan Tenorio quiso vol-
ver de su sorpresa y explicarse cierta sonrisa feme-
nil y burlona, cuyo eco aun resonaba en sus 0idos,
ohservo que la puerta estaba cerrada yno vi6 4
nadie delante de si.

~ Esle chasco pesado acahé con el poco juicio del
mancebo, v creyendo poder asi borrar la mala im-
presion que.de él conservaria su adorada, acompa-
fiado de musicos v cantadores, volvid, pasadas ya
las doce de la noche, 4 darle una sérenala enfrente
de sus mismisimas rejas.

Comenzado apénas el primer romance, abri6se

una de ellas: lati6 con violencia el-corazon del
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amante-al busear instintivamente sus-ojos el gallar-

do rosiro en que se recreaban, y brillé-en ellos la
alegria... pero brill6 como los relampagos, sélo-un
momento. Junto 4 1a dama estaba ‘maese Jacoho,'y
amhos parecian escuchar el canto con la misma com-
placencia y tranquilidad-

En cuanto terming, sacé el viejo el bI‘ﬂZﬂ por-en-
tre los hierros de lareja, v un bolsillo bien repleto,
4 juzgar por el sonido que produjo al choear en las
losas, vino 4 caer 4 los piés del galan. '

—Para que refresqueis,—dijo el Viejo, cerrandu
con rapidez, pero sin precipitacion, las vidrieras.

Una maldicion del mancebo y una carcajada de
toda su gente, resonaron al mismo tiempo.-Uno de
la estudiantina recogi6 €l holsillo y se alejé con sus
compaiieros, miéntras aquél aturdia la calle a de-
nuestos v provocaciones dirigidas al autor de la
pesada burla.
~ De lo ocurrido despues, sélu s sabe que 4 la ma-
fiana siguiente encontré la primera ronda que paso
por acuel sitio, el cadaver del hijo del comerciante,
tendido cerea de la puerta de maese Jacoho.

El suceso llam6 mucho la atencion puablica, ¥
aungue la opinion general -achacaba.la muerte al
provocado marido, éste g nég6 obstinadamente, ¥y
ni el proceso judicial ni las observaciones de los
médicos presentaron ninguna prueba en contrario.

En el cuerpo del difunto no se hallé herida nin-
ouna, ni ¢l menor rastro de golpe 6 violencia, y
fuerza fué, 4 pesar de los empefios del padre de la
victima, que contaba con bastantes recursos para
hacerse atender por la curia, dejar libre y tranquile
al feliz dueiio de la peligrosa hermosura-

Pero uno v otra disminuyeron, y al fin suspen-
dieron por completo sus eontinuas salidas, fal vez -
por miedo al populacho, que los insultaba y perse-
cuia en la creencia de que -con filiros 6 punales
encantados sabian fingir las apariencias de la muer-

te natural, 6 por olrarazon que ha permanemdﬂ es- .
condida para nosotros:

Pas6é un ano y tornaron oira vez 4 salip juntns, s
bien de muy distinfa manera que las anteriores.
Flla iha encerrada en un ataud, sostenido en los
hombros de cuatro hombres, v él 1a seguia andando
trabajosamente, apoyado en un fuerte baston. Des-
tacabase sobre sus negros habitos su semblante de-
macrado ¥ livido, en el.que las lagrimas parecian
haher abierio, 4 fuerza de constancia, cauces para
correr como los rios en la tierra.

La curiosidad se encargd de aumentar el fanebre

.corlejo.

Maese Jacoho volvid 4 entrar en su casa al c¢abo
de dos horas: mucho tiempo pasé éntes de que
nidie le viese recorrer de nuevo las calles de Sala-
manea. '

Las ventanas del piso bajo v las del principal per-
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manecian - cerradas herméticamente, v s6lo 4 altas
horas de 1a noche se vislumbraba una tenue clari-
dad 4 traves de los cristales de un camaranchon
situado en lo més elevado del edificio. Alguien ve-
laba alli. - ' - ‘

La voz popular aseguraba que un muchacho, 4gil
de piernas y firme de brazos, habia descubierto el
profundo misterio, trepando por-los hierros de las
Tejas. ;

Maese Jacobo estaba sentado en una ancha pol-
frona delante de una mesa, encima de la cual se

veia una lampara que despedia una luz rojiza y azu-

lada 4 intervalos, un libro abierto, no menor que
un misal, con las hojas llenas de signos rarisimos v
figuras inexplicables, y multitud de vasijasy ca-
charros de todos tamafios y formas nunca vistas.
Con la cabeza medio oculfa entre las manos, levd
el viejo durante un gran rato; de pronto hizo un
movimiento de impaciencia, v arrejande %1 libro
Iéjos de si, se levanté y comenzé 4 dar vueltas por
la habitacion agitado y convulso.

Dettivose al caho, y pronunciando con gran fer-
vor palabras de lengua extraiia /pero que no sonaban
como el latin, asi decia el muchacho, grande aficio-

_ nado 4 ayudar 4 misa), mezcl6 en una sola el liqui-

- do de varias vasijas, y puasolo 4 hervir en un horni-
llo. En el momento de ir 4 apartarlo del fuego,
cuando una sonrisa de satisfaceion dilataba el con-
traido semblante del viejo, las manos del curioso
se escurrieron, desprovistas de vigor para seguir
agarradas & los hierros; y como impulsado por
una fuerza invisible, se vi6 obligado 4 bajar por
donde habia subido.

Sobrecogido y espantado, corrié 4 contar el caso
~ 4 su madre, quien, no sin afiadirle algunos comen-
tarios, lo refiri6 4 todos sus vecinos y conocidos, y
oida su autorizada opinion, convinieron uninime-
mente en que maese Jacobo era brujo; v, sin-duda
para volver la vida 4 su difunta esposa, cuyo espi-
ritu le habia robado el hijo'del comerciante, asesi-
nado por él, se dedicaha 4 semejante profesion.

Tanto dié que hablar en Salamanca lo que el mu-
chacho juraba v perjuraba haber visto 4 todos los
que querian oirle, que los Tumores y las interpre-
taciones del caso llegaron 4 conocimiento del obis-
po; quien, excilado por la mayoria del clero, se
propuso averiguar la verdad de los hechos, v al
efecto comisioné 4 su amigo el licenciado Fajardo
para visitar 4 maese Jacoho y enterarse con mana
de lo que hubiera en el particular. -

El resultado de la entrevista fué dar testimonio el
licenciado de que maese no se dedicaba 4 hacer
olra cosa que experimentos quimicos, sin ofensa de
la santa religion catdlica, y quedar desde enténces
muy amigos el quimico v el fil6sofo.
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Prometiendo al curioso lector una explicacion de-
tallada de todo 1o referido acerca de maese Jacobo

-para cuando ‘publiquemos la segunda parte de %7
‘huésped, -entremos-de lleno en nuestro asunto.

VIL

Estrechéronse miis cada dia los lazos de aquella
amistad, multiplicaronse las visitas, ya por el solo
gusto deverse 'y hablarse, en lo que ambos encon-
traron un placer primero y una necesidad despues.

Agradabale 4 maese Jacobo la vasta instruceion,
el juicio exactisimo de Fajardo, v 4 éste }a conver-
saclon animada, pintoresca, ingeniosa de aquél. La
mayor parte delas tardes salian juntos y recorrian
los alrededores del pueblo,- entablando por el ca-
mino sahias v amenas discusiones, en que nunca uno
U otro dejaba de aprendeér algo.

El talentfo tiene tambien su COIMEercio; comercio
noble y generoso, sin el cual vive pobre y mise-
rable. . '

VIII.

Al caer de una tarde del mes de Julio, atravesa-
ban los dos amigos la puerta del Rio, y déspues de
cruzar el famoso puente romano. una de las anti-
gliedades més preciosas de la ciudad, dirigieron sus
pasos & 1o largo de la orilla del Térmes.

Andan despacio y de cuando en cuando se detie-

nen: sus cabezas y sus brazos no guardan el mismo

reposo; parece que dispulan 6 debaten acalorada-
mente. Acerquémonos 4 ellos v escuchémosles; si
el medio es indiscreto, es el tnico para salir de la
duda. 38

—Pero jes posible (dice maese Jacabo), es posi-
ble que un hombre como vos, caiga, por mera ohs-
tinacion, por no pararse 4 reflexienar un poco so-
bre sus palabras, en un error tan craso? ;Vamos!
No lo creeria si no lo viera con mis propios 0jos...
¥ con mis propios 0jos lo estoy viendo y no lo creo
todavia.

Sonriese el licenciado, y el otro contintia cada
vez con mayor exaltacion:

—De qué sirve 1a ciencia, la sabiduria acumu-
lada durante tantos anos de trabajo continuo, si no
basta 4 resistir un capricho que-se le pone delante?
Os digo que la empresa es disparatada, que ni vos
ni ningun hombre de la tierra sois capaces de lle-
varla 4 termino, y que, miéntras mis ahinco, y méas

‘liempao, y mas estudios y desvelos gasteis en ella,

la obra saldrd mas defectuosa y falsa. Y os conjuro
lealmente 4 que borreis de vuestra imaginacion se-
mejante idea... Mirad por vos; reflexionad que sera
gran listima que quien es hoy las delicias del ¢m-
porio de-las ciencias, se vea mafnana contemplado
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con compasion, si no con burla, por los mismos
gue hoy le celebran y admiran, y acabe su desdi-
chada existencia en un hospital de locos.

—Pues yo os digo 4 mi vez (replico Fajardo con
cierto aire de broma, 4 traves del cual parecia dis-
tinguirse una mal contenida irritacion), . que he me-
ditado detenidamente mi plan, que he medido mis
fuerzas y que las encuentro suficientes para ponerlo
en planta, pese 4 vuestras dudas, y 4 vuesiras des-

confianzas y 4 vuestros escrupulos de monja. Todo

lo que decis en conira de mi proyecto, no vale nada;

“ no tiene otro fundamento que una afirmacion que el

mundo ha venido repitiendo como €l eco del monte
las voces de los pastores, sin darse cuenta delo
gue oye ni de-lo que repite. |

~—;Luego creeis que el hombre puede conocerse
4 si mismo con facilidad?

—No. creo semejante cosa; pero, sl unicamente-

fuese posible lo facil, el esfuerzo humano seria
inttil cuantas veces no fuera innecesario. Creo
que es dificil para todos los hombres llegar 4 ad-
quirir una idea exacta de sus cualidades; conozco
que la inmensa mayoria de ellos no podria adqui-
rirla jaméas; pero no considero impesible que algu-
nos, dotados de condiciones excepcionales de en-
tendimiento, de edad, de caraeter, de sitnacion, si
se lo proponen con firmeza y no perdonan medio
para ello, se salgan con su intencion al fin y 4 1a
postre. Ademdis, yo no considero esta tarea sino
como un ejercicio de mi inteligencia y de mi volun-
tad, que 4 estas fechas.estdn ya muy acostumbra-
das 4 €1; desde que concebi la idea de escribir el
Estudio de mi mismo, es deeir, 1a historia y la cri-
tica de mi vida, no he dejado una sola noche de
apuntar en mi libro de memorias mis actos y
pensamientos culminantes durante el dia, ¥ 4 ren-
glon seguido su calificacion imparcial y desapa-
sionada. _

—;Hecha por vos? .

—Hecha por mi... Reios enhorabuena; no os con-
tengais...

—Con vuestro permiso. ;Pero vos no os-reis tam-
bien?

—iYo?

—Pues es extrafio, porque si 0s conocierais como
pretendeis, no dejariais de hacerlo al oiros desbar-
rar tan desdichadamente.

—TUna pregunta para terminar esta conversacion
enojosa.

—Decid- . -

—Nueslro trato continuo, las muchas e¢onfianzas
que vuestra discrecion hanmerecido de.mi, json mo-
tivos suficiente para que me. conozcais?

—Sin.duda ninguna.

—Pues bien; tened la bondad de acompanarme
hasta mi casa. Voy 4 daros lo que llevo escrito de
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mi obra; vais 4 leerlosesta mismanoche, y mafiana
4 1a tarde hablaremos:. &' = | .
—Sea en buen hora. Pero, jsabeis 1o que os digo?.
—Lo sabré apénas lo digais.
—Que sois un-loco. — —
—Bueno. :

—Y de los més temibles, de los incurables, de los

.que pretenden razonar su locura. -

—En ese caso, més loco sois vos que discutis
conmigo.

—No os olvideis de intercalar esa frase en vuestra

“obra. -

—;Para qué?
~ —Para que haya alguna verdad en ella.

Mordidse -los labios el licenciado, ¥y huyendo
del relente de la noche, que va habia cerrado por
completo, dieron la vuella los dos amigos y pene-
traron en las murallas que rodeaban 4 1a ciudad, sin
haber fornado 4 reanudar su conversacion: El uno
iba realmente enfadado y ni siquiera trataba de di-
simularlo; el otro, ahsiraido en profunda medita-
cion, dejaba de cuando en cuando enfrever en sus
labios una maliciosa ronsisa.

Cirvros CoEerro.
(Continuaré.)

Sociedad Espafiola de Historia Natural.
MADRID % AGOSTO. | '

Despues del despacho ordinario, fué admifido
como socio D. Domingo Esirada Catoyra, presenta-
do en la sesion anterior por D. Vicente M. de Ar-
genta. _

El sefor Colmeiro ley6 en extrato un bos-
quejo histérico v estadistico del Jardin Botanico de
Madrid, que pasé 4 la Comision de Publicacion, y
por cuyo trahajo ia Sociedad, a propuesta del sefior
Presidente, acordé unanimemente para el autor un
volo de gracias. _

El senor Vilanova propuso la insercion, en los
Anales, de una nota extractada de la biografia de
M. Verneuil, publicada en el Boletin de la Sociedad
Geoldyica de Francio por M. Daubrée, haciendo
especial indicacion de las obras del referido geblo-
g0 que se ocupa de Espana, cuya proposicion fue
aprobada unédnimemente, despues de haber usado

-de la palabra los senores Colmeiro, Botella y Perez

Arcas. .

El senor Colmeiro pmpuse a la Sociedad se auto-
grafiase alguna de las cartas de Linneo, que posee
el Jardin Botdnico, cuya proposicion fué aceptada.

MADRID 1.° SETIEMBRE.

Se hicieron tres nuevas presentaciones de SOCIOS.
- El senor Quiroga ley6 una nota detallada sobre
los™ estudios micrograficos, hechos en rocas reco-
gidas por €1, en compaiiia del sefior Areitio, en las
cercanias del Escorial, cuyo trabajo pasé 4 la” Co-
mision de Publicacion.




